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NOTA EDITORIAL

A REDIS, Revista de Estudos do Discurso, é um projeto editorial do Centro de Linguistica e
da Faculdade de Letras, da Universidade do Porto, em parceria com a Faculdade de Filosofia,
Letras e Ciéncias Humanas da Universidade de Sao Paulo.

E uma publicagdo que retine trabalhos no dominio dos Estudos Linguisticos do Discurso,
albergando diferentes linhas de investigacdo coexistentes nesta area, decorrentes da heteroge-
neidade do objeto discurso e da interdisciplinaridade que os investigadores tendem a adotar
neste dominio cientifico.

A Revista é uma publicagdo anual sujeita a peer review, cujos nimeros, numa primeira fase,
seguiram orientagdes tematicas especificas (inspiradas nos temas das Jornadas Internacionais
de Analise do Discurso (JADIS) que, mais recentemente, deixaram de existir, dando origem a
uma maior diversidade de assuntos por numero.

O presente volume, tendo a particularidade de albergar um total de seis trabalhos de estu-
dantes de pos-graduacdo, a par de outros estudos de investigadores mais graduados, espelha
bem essa diversidade.

Dois géneros do discurso politico sio abordados pelos estudos das autoras Eloisa Bastos
e Isabel Fuzeta Gil. No artigo intitulado “Estratégias discursivas na constru¢do do espirito
nacionalista: a Hungria ‘de’ Viktor Orban”, Eloisa Bastos analisa um discurso anti-imigracao,
proferido em 2016, pelo primeiro-ministro hungaro Viktor Orban, no sentido de destacar as
marcas linguisticas caracteristicas da retorica populista presentes no referido discurso, ao
mesmo tempo que esclarece em que medida certos mecanismos linguisticos constituem for-
mas de amplificagdo da forca discursiva.



Ja Isabel Fuzeta Gil, em “Do dissenso a polémica: estratégias retdrico-discursivas. Um caso
em analise”, toma como objeto de estudo o discurso politico parlamentar em torno dos refe-
renda de 1998 e 2007, a propdsito da alteragao da “lei da IVG”, dando relevancia as estratégias
retorico-discursivas que marcam o dissenso nas duas fagdes opositoras, em particular no que
toca aos processos de referenciagao do objeto do discurso “aborto”.

O estudo “Dete¢ao de bias num acérdao juridico’, de Inés Cantante, aborda o género acor-
dao, com o objetivo de averiguar que mecanismos linguisticos suportam a expressdao da sub-
jetividade no texto, mormente na parte intitulada “fundamenta¢iao”, em que a justificagdo da
pena é apresentada. As conclusdes do estudo revelam que os segmentos subjetivos e biased,
circulando através de estratégias linguisticas identificadas, tendem a desculpabilizar o agres-
sor, a0 mesmo tempo que descredibilizam a voz da vitima

Com base num corpus de publicagdes de estancias turistico-hoteleiras mogambicanas na
rede social Facebook, Nildo Diogo analisa, no artigo “Analise da textualiza¢ao publicitaria tu-
ristico-hoteleira em Mocambique: descrevendo os mecanismos de constru¢iao argumentativa,
alguns mecanismos de textualizagdo publicitaria recorrentes nestas publicagdes, que funda-
mentam a natureza persuasiva do género. Entre estes mecanismos contam-se o dialogismo; a
polifonia; a intertextualidade; a modalizacdo autonimica e mecanismos varios de elevagio da
forca ilocutdria.

O contributo de Alexandra Ferreira, intitulado “Analise de mecanismos de regula¢do da
forca ilocutoria em textos de opiniao produzidos por estudantes chineses de PLE de nivel B17,
também analisa mecanismos de regulacao da for¢a ilocutdria, atenuagdo e refor¢o, mas, no
seu caso, em textos produzidos por aprendentes de PLE, num enquadramento pedagégico-di-
datico, segundo o Quadro Europeu Comum de Referéncia para as Linguas (2001). Os resulta-
dos do seu estudo demonstraram que os estudantes recorreram sobretudo a atos assertivos e
expressivos, regulando a forca ilocutdria dos mesmos através de mecanismos essencialmente
lexicais.



Tanto Filipa Fonseca como Francelino Wilson assumem o género editorial da imprensa
escrita como objeto de estudo. A primeira autora, em “O mas nas crénicas de Ricardo Aradjo
Pereira: os valores refutativo retificativo e concessivo contra-argumentativo’, analisa as ocor-
réncias do conetor contrastivo mas num conjunto de 24 crénicas de Ricardo Aradjo Pereira,
com o objetivo de verificar os valores argumentativos que o marcador assume nestes textos.
Os resultados demonstram uma tendéncia para o uso do ‘mas’ concessivo contra-argumenta-
tivo, que pode ser explicada pela natureza do género textual em causa.

Ja Francelino Wilson em “Polémica e humor: interfaces possiveis na crénica de Juma
Aiuba” estuda a crénica “O ‘pretérito mais-que-perfeito’ da vida’, do jornalista mo¢ambicano
Juma Aiuba, com o intuito de ajudar a definir o padrao da escrita deste autor e discutir a po-
lémica e o humor como categorias discursivas “coniventes” no texto jornalistico de natureza
opinativa. Os resultados permitiram identificar certos mecanismos linguisticos recorrentes
que contribuem para a construgao de um discurso argumentativo, polémico-humoristico e de
intervencao social.

Assim, com recurso a quadros tedricos e metodologias de analise diversificados, os traba-
lhos publicados neste nimero da revista REDIS percorrem um espectro amplo de tipos de dis-
curso e de géneros de texto, contribuindo com resultados relevantes para a area dos Estudos
do Discurso.

Alexandra Pinto
REDIS - Revista de Estudos do Discurso
Centro de Linguistica da Universidade do Porto

Numero 9, 2020
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Estratégias discursivas na construcao do espirito nacionalista: a
Hungria ‘de’ Viktor Orban

Discursive strategies in the construction of the nationalist spirit: the Hungary
‘of” Viktor Orban

Mestrado em Linguistica da Faculdade de Letras da Universidade do Porto

RESUMO: O populismo, ndo sé enquanto ideologia, mas também enquanto movimento politico
tem vindo a ganhar apoiantes e a ocupar uma posi¢ao de destaque na Europa e no mundo. Expl-
orando “situagdes de crise (econdmica, social, politica, religiosa, etc.)” (Galito, 2017: 13), o0 mov-
imento populista ocupa ja as principais posi¢des politicas em muitos paises, onde vemos surgir
lideres como Donald Trump, Jair Bolsonaro, Boris Johnson e Viktor Orban, ]para nomear apenas
alguns. A sua retorica caracteriza-se pela exploracao da dicotomia Bem-Mal, a qual se associa a
oposi¢ao Eu/Nés-Outro e pelo recurso ao pathos aristotélico, onde os discursos argumentativos sao
lEautados por argumentos apoiados na emogdo que geram no Tu.

endo em vista a persuasao do(s) interlocutor(e& os oradores socorrem-se de certas estratégias lin-
guisticas que amplificam a forca dos seus discursos. Essas estratégias deixam marcas bastante claras
no material linguistico, e delas pretendemos ocupar-nos ao longo deste artigo, através da andlise
de um discurso anti-imigragao proferido em 2016 pelo primeiro-ministro hungaro Viktor Orban.
Dessa forma, analisaremos as marcas linguisticas caracteristicas do discurso populista presentes no
discurso supracitado, elucidando, pelo menos em parte, a construcao da retérica de Viktor Orban.

ABSTRACT: Populism, not only as an ideology but also as a political movement, has been gaining
supporters and occupying a prominent position in Europe and the world. Exploring “crises (eco-
nomic, social, political, religious, etc.)”, (Iéalito, 2017: 13), the populist movement already occupies
the main political positions in many countries, where we see arise leaders like Donald Trump, Jair
Bolsonaro, Boris Johnson and Viktor Orban, to name just a few. Their rhetoric is characterized by
the exploration of the Good-Evil dichotomy, in association with the opposition Self/Us-Other and
by resorting to Aristotelian pathos, where argumentative discourses are guided by arguments based
on the emotion they generate in You.

Aiming the persuasion of the interlocutor(s), the speakers resort to certain linguistic strategies that
amplify the force of their speeches. These strategies leave clear marks on the linguistic material,



and we intend to address them throughout this article, through the analysis of an anti-immigration
sEeech given in 2016 by the Hungarian Prime Minister Viktor Orbdn. In this way, we will analyze
the linguistic marks characteristic of the populist discourse present in the previously mentioned
discourse, clarifying, at least in part, the construction of Viktor Orban’s rhetoric.



1. INTRODUCAO

Os termos globalizagao e progresso, desde o século XX até a contemporaneidade, tém mar-
cado a realidade mundial, através de um rapido e complexo crescimento dos meios de inter-
comunicag¢ao e de transmigracao, que contribuem para o esbatimento de fronteiras politicas,
econdmicas e sociais, entre diferentes paises e culturas. Organiza¢des governamentais e nao
governamentais tém vindo, cada vez mais, a instaurar uma restruturagdo moral em relagao
aos valores humanitarios, postulando a igualdade de direitos entre todos os seres humanos,
independentemente do género ou etnia. Mas, situagdes de crise, conflito e inseguranga, com as
quais muitos paises tém sofrido desde o século passado, trouxeram consigo o medo e a susceti-
bilidade que alimentam o fendmeno populista. O desejo e a crenga numa mudanca radical que
remedeie os males que afligem as populagdes tém garantido votos a lideres populistas por todo
o mundo. Como escreve André Lamas Leite! “um Estado com uma classe média destruida ou
depauperada, sem emprego, sem pao para podr na mesa, ainda que amante do jogo democrati-
co, com facilidade cede a tenta¢oes de um lider forte” *

Com os seus discursos controversos, nacionalistas e extremistas, os lideres populistas tém
vindo a construir um movimento conservador que difunde a desigualdade e divide a popula-
¢d0, dando origem a um retrocesso no que diz respeito aos direitos humanos.

Por essa razao, e pertencendo a Hungria ao conjunto de estados membros da Unido Euro-
peia (EU), consideramos que a andlise do discurso do atual primeiro-ministro hingaro ¢é de
grande relevancia no plano politico europeu, dado que, apesar de toda a controvérsia em que
tem estado envolto, Orban ja vai no seu terceiro mandato consecutivo e, para tal, certamente
contribui a sua capacidade discursiva.

Partindo do pressuposto de que o espirito nacionalista, assim como a argumentagdo que
pauta os discursos politicos, ndo se constrdi sem recurso a mecanismos e estratégias linguisti-
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1. https://www.publico.
pt/2020/06/29/0piniao/opiniao/po-
pulismo-fascismo-excluidos-globali-
zacao-1922261.

2. A este respeito ver também: ht-
tps://www.publico.pt/2020/08/28/

culturaipsilon/cronica/populismos-
-ismos-1929208.



3. Nao pretendemos com esta sec¢ao
proceder a uma explanagao completa
dos aportes tedricos usados neste
trabalho, mas sim identificar alguns
dos conceitos basicos usados na nos-
sa analise.

cas, pretendemos, com este estudo, analisar a retdrica populista num dos discursos de Viktor
Orban. Para o efeito, tomaremos em considerag¢ao algumas das estratégias discursivas utiliza-
das pelo primeiro-ministro, nomeadamente, estratégias de positive self presentation e negative
other presentation; estratégias de modalizagdo; atos ilocutérios; certas construgdes argumen-
tativas, como constru¢des contrastivas e constru¢des condicionais; bem como processos de
paralelismo estrutural, muito presentes no nosso objeto de estudo. O nosso objetivo passara
por examinar de que forma se constroem estas estratégias no discurso de Viktor Orban e qual
o seu impacto na construcdo da forca discursiva.

2. ENQUADRAMENTO TEORICO?

Na presente sec¢ido procederemos a um breve enquadramento teérico dos aspetos basilares da
nossa investigacdo, que vai desde o contexto politico envolvente de Viktor Orban, ao fendmeno
populista e a estratégias de positive self presentation e negative other presentation que, de forma
implicita e explicita, contribuem para a desejada persuasao do publico alvo.

Nao obstante, sendo a nossa investigacao de base enunciativo-pragmatica, tomaremos em
consideracgao, para efeitos da nossa analise, os atos ilocutdrios (Searle, 1979) e os movimentos
argumentativos levados a cabo por este enunciador no seu discurso, com especial enfoque nas
estratégias de positive self presentation e negative other presentation (Pinto, 2015; Wodak, 2001),
que desenvolveremos no apartado 2.3., no pathos aristotélico (Charaudeau & Maingueneau,
2002), nos processos de modalizacao (Campos, 1991, 1998), no estudo das estruturas contras-
tivas (Anscombre & Ducrot, 1977; Garcia, 1999) e das estruturas condicionais (Montolio, 1999;
Lopes, 2009; 2010), e em constru¢des com paralelismo estrutural, observando o seu impacto
na construgdo da forca discursiva.
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2.1. 0 CONTEXTO POLITICO

Passados apenas trinta e trés anos da Revolugdo Hungara de 1956, Viktor Orban, que foi, no
ano anterior, um dos responsaveis pela funda¢ao do partido politico Fidesz (1988), produz, na
Praga dos Herdis em Budapeste, durante as cerimdnias finebres do primeiro-ministro antis-
soviético Imre Nagy, um discurso que se viria a tornar célebre e responsavel pelo inicio da sua
carreira politica.

Inicialmente, o Fidesz era um partido liberal, mas com a derrota nas elei¢des de 1994 Viktor
Orban opera uma restruturagdo na sua ideologia politica, convertendo-o num partido nacio-
nalista e conservador.

Em 2010, Orbén alcanga a lideranc¢a do pais, mantendo-se, até a data, como primeiro-mi-
nistro da Hungria.

Considerando a forma como lidera o partido e o pais, Orban tem sido, ao longo dos seus
mandatos, alvo de critica e controvérsia, pelas suas politicas radicais, conservadoras, de um
nacionalismo extremo e que muitos consideram xeno6fobo e antidemocratico.

O atual lider politico da Hungria foi, inclusivamente, responsavel pela construgao de dois
muros anti-imigracgdo entre 2015 e 2016. Os seus discursos, de cariz populista e anti Unido Eu-
ropeia, bem como as suas decisoes politicas, sdo de tal forma inflamatérios que terao mesmo
levado, em mar¢o, a suspensao do Fidesz do Partido Popular Europeu.

O discurso que analisamos no ambito deste artigo diz respeito, justamente, a questao da
imigracao e a critica do posicionamento da Unido Europeia face ao acolhimento de refugiados
por parte dos estados membros.
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4. https://www.publico.
pt/2017/07/09/politica/analise/o-
-pais-onde-o-populismo-continua-
-impopular-1777639.

2.2. 0 FENOMENO POPULISTA

“O populismo esta na ordem do dia’, como escreve Anténio Rolo Duarte num artigo do jornal
Publico em 2017% De facto, a palavra populismo, na sua ace¢do pejorativa, tem eclodido na
comunicag¢ao social em consequéncia da emergéncia de lideres politicos de direita, cujos dis-
cursos se caracterizam por uma retdrica exageradamente nacionalista e anti-sistémica, baseada
numa emogao que opde o nacional a tudo o que lhe é externo, que opde o povo as elites, 0 Nos
ao Outro e, em ultima analise, 0 Bem ao Mal. Todavia, apesar de o populismo ser entendido
maioritariamente na sua ace¢do pejorativa associada a politicas de direita, este fendmeno pode
ser entendido pelo publico sob um ponto de vista positivo, quando associado a politicas de
esquerda, que visam defender as minorias dos interesses egoistas das elites e da corrupgao que
veem no seio do poder politico (Galito, 2017). Como refere Torre (2007: 394), “o populismo
tem uma relagdo ambigua com a democracia. Por um lado, ¢ uma forma de protesto e de re-
sisténcia aos projetos de moderniza¢do que, em nome de supostos projetos universalistas e
racionalistas, excluem os pobres e os ndo-brancos”. Por essa razdo, as politicas populistas de
esquerda surgem como uma forma de os lideres politicos se distanciarem da corrupgao que
o povo vé nas elites (Acemoglu, Egorov, Sonin, 2013). Em qualquer dos casos, o0 movimento
populista contribui para antagonizar dois grupos distintos, aqueles que estao do lado do Bem,
apresentados como virtuosos, e aqueles que estdo do lado do Mal, apresentados como uma
ameaca ao bem-estar dos primeiros (Albertazzi & McDonnell, 2008).

Para Hawkings, Riding & Mudde (2012: 3), o populismo “¢ uma abordagem moralizante,
dualista, crente na soberania popular, que exalta a opinido da maioria, a0 mesmo tempo que
caracteriza a oposi¢do como imoral e malévola”. Em conformidade, como afirma Galito (2017),
o fendmeno populista, que pode surgir tanto de ideologias politicas de esquerda como de direi-
ta, logra de situagdes de crise as bases para a sua afirmacgao, apelando de forma direta a reagao
do povo contra o inimigo que lhe destrdi os valores morais, sociais, culturais e religiosos. Com
efeito, o populismo de direita, sendo o que mais se coaduna com o objeto de analise deste arti-
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go, é uma ideologia conservadora que vé o progresso, a globalizacao e os seus defensores como
o inimigo a travar, ja que os “forasteiros tendem a ser vistos como uma ameaga a identidade
cultural e as oportunidades econémicas da sociedade local™, ameaca essa da qual o povo nao
¢ defendido. Dessarte, o discurso populista, assente numa retdrica emocional do pathos, que
instiga a0 mesmo tempo o medo e a coragem nacional para contra ele lutar, apresenta o lider
populista como a nica opgao vélida para “recuperar ou reafirmar valores culturais, religiosos
ou sociais, relacionados com a patria e/ou a nagao, a identidade, o reconhecimento e o papel
de determinado povo no mundo” Galito (2017: 11). O lider populista é, assim, retratado como
uma espécie de herdi que vem salvar o povo, vitimizado, das injurias que a oposi¢ao, suposta-
mente, lhes causa (Charaudeau, 2011).

2.3. POSITIVE SELF PRESENTATION E NEGATIVE OTHER PRESENTATION

O discurso populista, alids como grande parte dos discursos politicos, constréi-se com base na
valorizacdo do Eu/Nos e na desvalorizagdo do Outro, em particular, no contraste radical que
imprime a estes dois grupos.

De acordo com Pinto (2015), a identidade politica é concebida como uma estratégia de
“orientaliza¢do’, no sentido de Baumann e Gingrich (2004), onde o Eu se distingue do Outro
pela posse de caracteristicas positivas que no Outro estao ausentes, e pela auséncia de carac-
teristicas negativas que no Outro estao presentes, contribuindo, assim, para o processo que
Evans (2013) denomina de “Othering”, isto é, um processo em que o Outro é classificado como
“different, incompatible, unworthy, or otherwise unwanted or ostracized”. Baumann e Gingrich
(2004) acrescentam ainda que a construgdo do Outro no discurso, além de servir para apontar
0s seus aspetos negativos, serve também o propdsito de auxiliar a construgdo do Eu, ja que este
refere a auséncia dos seus aspetos negativos salientando-os no Outro. Esta ¢, portanto, uma
forma de o Eu complementar a construgao da sua imagem positiva, conferindo valor ndo so as
suas virtudes, como também a auséncia dos defeitos do Outro.
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Muitas vezes, no discurso, o Eu associa-se ao Tu dando origem ao Nés que assimila as ca-
racteristicas do Eu, apresentando-se com os mesmos atributos positivos do Eu e destituindo-se
dos atributos negativos do Outro. Para Pinto (2015), esta associa¢do que incorpora o(s) inter-
locutor(es) no discurso do Eu ocupa um lugar central nas estratégias de persuasao, na medida
em que a voz do Tu passa a ser também a voz do orador, dificultando-se a dissociagdo de am-
bas as vozes e, portanto, de ambas as opinides, com o objetivo de envolver o destinatario, “este
ultimo é levado a acumular fungdes de destinatario e de enunciador, solidarizando-se com o
discurso” (Pinto, 2015: 45). Por essa razao, Dahlet (1985) refere estas estratégias de persuasao
como estratégias que simulam um discurso construido com base na cooperagao entre locutor
e destinatario.

Wodak (2001) remeteu para esta estratégia apelidada de “positive self presentation e negati-
ve other presentation” como uma das estratégias centrais no discurso politico, como teremos a
oportunidade de ver no discurso de Orban, podendo a sua construgdo socorrer-se de diversas
estratégias linguisticas, como “Referential/nomination’, “Predication”, “Argumentation”, “Pers-
pectivation, framing or discourse representation’, ou de “Intensification, mitigation”.

3. CONSTITUI(;AO DO CORPUS E METODOLOGIA

O presente estudo tem o propdsito de explicitar e analisar estratégias e mecanismos discursivos
empregues na construcao da forga discursiva da retérica populista e nacionalista de um dos
discursos de Viktor Orban.

Para o efeito, basearemos a nossa analise num discurso produzido a 15 de mar¢o de 2016,
dia em que se comemora a revolu¢ao hungara de 1848, que culminou na conquista da indepen-
déncia da Hungria. O discurso em questao aborda negativamente o tema da migragao e apela,
analogamente, a revolta do povo face aos prejuizos nao sé da prépria migragdo, como também
dos planos pré-migracao da Unido Europeia, numa tentativa de se opor a essas politicas. E se
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os discursos de Orban sdao conhecidos ja pelos tragos marcadamente nacionalistas, este adqui-
re um particular realce, ja que o material linguistico foi selecionado em concordéancia com o
dia da sua produgédo. Alias, Orban refere explicitamente a revolta hingara contra o Império
Habsburgo estabelecendo uma série de relagdes com a atualidade, que, na sua opinido, care-
ce também de uma atitude revolucionaria face ao inimigo que ameaga a autonomia do povo
hungaro. Por conseguinte, a selecao deste discurso prende-se com o facto de este revelar uma
forte relagdo entre o contexto de produgdo e o produto linguistico, almejando, através desta
intersecdo, amplificar a for¢a do seu discurso e produzir, no destinatario, a desejada persuasao.

O video® do referido discurso encontra-se legendado em portugués do Brasil na plataforma
Youtube, pelo que procedemos a respetiva transcri¢ao e adaptagao para portugués europeu’, de
forma a obter um objeto mais ajustado para a nossa analise.

O discurso em questdo serd analisado na integra na sec¢ao seguinte, sendo destacados os
mecanismos linguisticos apresentados no breve enquadramento da sec¢ao anterior.

4. ANALISE DO DISCURSO

Neste apartado iremos proceder a andlise do ja referido discurso de Viktor Orban conside-
rando o quadro teérico apresentado na secgdo 2. O nosso objetivo serd destacar os elementos
mais proeminentes na constru¢do da for¢a discursiva, descrevendo a forma e o propédsito da
aplica¢ao dos mecanismos que para ela contribuem.

4.1. 0 NOS CONTRA O OUTRO NA CONSTRUGAO DO ESPIRITO NACIONALISTA

O populismo, como ja referimos no decorrer deste artigo, aposta numa retorica de exaltagao
das emocgdes, sejam emocoes positivas, com respeito ao orgulho nacionalista, ou negativas com
respeito ao medo e a incerteza provindos do desconhecido, que vem de fora e do qual ndo se
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sabe o que esperar. A dicotomia entre o Bem e o Mal é explorada no sentido de associar ao eixo
do Bem tudo aquilo que é interno, nacional e virtuoso, e ao eixo do Mal tudo o que é externo,
perigoso e ameagador. (Duarte, Pinto & Salgado, 2019)

O discurso de Viktor Orban apresenta, em toda a sua extensao, marcas de contraste entre o
Nbos e o Outro, alimentando uma ideia utdpica de perfeicdo em relagao ao povo hungaro e aos
seus apoiantes, e associando indiscriminadamente o crime, a imperfeiqéo e interesses egoistas
aos imigrantes, aos refugiados e aqueles que, apoiando o processo imigratério, sdo na sua opi-
nido uma oposic¢ao a estabilidade do pais. Falamos aqui de um Nés e ndo de um Eu, dado que
Orban se posiciona no discurso como igual ao seu povo, padecendo dos mesmos males e das
mesmas preocupagdes. Esta estratégia potencia o espirito de unido entre Orban e o povo, que
0 vé ndo como um mero politico, mas como um lider que luta pelos interesses coletivos e que
estara na linha da frente da batalha ao lado dos seus semelhantes.

Esta constru¢ao dos valores positivos do Nés e dos valores negativos do Outro deixa marcas
muito evidentes no seu discurso, que vao desde a oposicdo deitica entre estas duas entidades,
ao uso constante do possessivo “nosso(s)/nossa(s)” que induz uma ideia de posse e pertenga,
bem como ao uso de adjetivos avaliativos ou substantivos de polaridade seméntica forte. Na
tabela I, apresentamos alguns exemplos de denominagdes que sao usadas por Orban para de-
marcar esta oposigao.
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Nos < Bem Oufro — Mal

povo hungaro Europa
nossos paises aqueles que estdo a chegar
nosso modo de vida as massas
nossa cultura massa de gente
Nnossos costumes Bruxelas
nossas tradicdes cristis mnimigos da liberdade
nossas nagoes Enxames de defensores dos direitos humanos
nossa soberania nacional estrangeiros
nossas mulheres e filhas eles

nossa casa

nossa propria terra

nosso destino

nossa multifacetada e orgulhosa Europa

nos, hingaros e poloneses

Tabela I - Algumas marcas do Nds e do Outro

Como se pode verificar, Orban ndo sé6 se coloca em pé de igualdade com os seus conter-
raneos como lhes transmite, através do uso do possessivo, uma nogao de pertenca criada em
torno de valores nacionais (nosso pais, nossa propria terra), culturais (nossa cultura, nossos
costumes), religiosos (nossas tradigoes cristas), familiares (nossas mulheres e filhas, nossa casa),
entre outros. Contudo, os valores com os quais caracteriza o seu povo estdo ameagados, pelos
“inimigos da liberdade” e pelos “estrangeiros”. Queremos aqui chamar a atengdo para os termos
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generalistas e impessoais com os quais Orban se refere ao Outro, como por exemplo “massa de
gente” e “aqueles que estdo a chegar”, funcionando estas designagdes ndo sé como uma forma
de distanciamento, mas também como forma de desvalorizar e desqualificar o Outro.

E também relevante destacar o uso do termo “Europa’, que apresenta uma certa dualidade
de valores. Orban inicia o seu discurso declarando a pertenca da Hungria a Europa, como ¢
visivel no enunciado “Cada vez mais fazemos parte de um todo, de tal forma que, hoje em dia,
nenhum povo, incluindo o povo hingaro, pode ser livre se a Europa nao for livre”, mas dis-
tancia-se, de seguida, do rumo que esta tomou, caracterizando-a como “um ente fragil, fraco e
doente”, decorrente das politicas praticadas por Bruxelas. Institui-se assim a pertenca da Euro-
pa tanto ao Nos inclusivo como ao Outro. Desta forma, Orban, opera uma certa manipulagao
da realidade europeia em fungdo da sua inten¢ao comunicativa, incluindo e excluindo a Euro-
pa do seu Nds, em consequéncia, por um lado, dos valores e ideais que mantém em consonan-
cia com a Hungria, e por outro, consoante os valores e as politicas globalizantes empreendidas
por Bruxelas.

Porém, a construcao desta oposi¢do nao se limita ao que referimos até entao. Na tabela II,
ilustramos algum do léxico de polaridade semantica positiva e negativa que se reporta a carac-
terizagdo da dissemelhanca entre os dois grupos.
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Léxico de polaridade semantica
positiva

Léxico de polaridade semantica
negativa

milenar estrutura da Europa

crime e terror

prosperidade

perigo

vidas confortaveis

submissao

seguranca ameacas e chantagens
ordem pacifica supressao (da verdade)
abundancia obcecados
prosperidade violéncia
nacoes cristds livres e independentes internacionalismo fanatico
igualdade entre homens e mulheres terrorismo
concorréncia justa e solidariedade homofobia

orgulho e humildade

incéndios de sinagogas

justica e misericordia desordem
inclusao motins
intercambio de culturas gangues
forca fraqueza

homens livres gscravos

Tabela II - Algumas escolhas lexicais de polaridade semantica forte

O léxico de polaridade semantica negativa descreve, sobretudo, uma realidade hipotética
que cada vez mais se afigura como possivel e que deve ser evitada a todo o custo. E criada uma
esfera de terror em torno da imigragdo e dos seus defensores, potenciando o medo e a descren-
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8. Nesta sec¢ao deixaremos de lado

a modalidade apreciativa, uma vez
que os juizos de valor de Orban sdo
transmitidos, essencialmente, através
do léxico de polaridade seméantica
positiva e negativa, ja descrito na
subseccdo anterior.

¢a nas politicas europeias que pdem em risco a virtuosa e perfeita realidade nacional pintada
por Orban, através de expressdes de polaridade semantica positiva. Estas escolhas lexicais fa-
zem parte de uma retorica baseada no pathos, ou seja, nas emogdes desencadeadas no publico,
sejam elas positivas, como o orgulho nacional e a liberdade, ou negativas, como o medo e o
racismo. As estratégias de persuasdo operadas desta forma “confundem o leitor, com o objetivo
de influenciar a sua delibera¢ao; nao em fungéo da experiéncia e do raciocinio logico, mas da
impulsividade, do instinto, do medo patoldgico ou da ilusao de que tudo é possivel” (Galito,
2017: 16) e sdo usadas, frequentemente, pelo lider hungaro ao longo do seu discurso.

Além do léxico apresentado na tabela II, salientamos o uso dos verbos corroer, proibir, amea-
¢ar, forcar, atacar e obrigar, que servem o proposito de classificar as agdes perpetradas contra
os hungaros com o objetivo de fazer deles escravos. Alids, Orban remata o seu discurso com a
questdo “Seremos escravos ou homens livres?”, para assinalar as consequéncias extremas que
provém das suas escolhas e atitudes, associando a liberdade a sua politica.

4.2. O PAPEL DA MODALIZAGAO E DOS ATOS ILOCUTORIOS NA ARGUMENTAGAO
DE ORBAN®

De uma perspetiva geral pode dizer-se que a estrutura argumentativa do discurso em analise se
constroi sobre a tese de que a Europa, da qual a Hungria faz parte, estd ameagada. Esta tese as-
senta num conjunto de argumentos que opdem o nacional ao estrangeiro, para depois concluir
que é necessario tomar uma atitude em relacao a realidade que se avizinha.

Na medida em que a modaliza¢ao diz respeito ao posicionamento do falante em relagdo aos
enunciados que produz, sendo estes constituidos por atos ilocutérios que traduzem a sua in-
tengao de producao, destacaremos alguns elementos da tese e do processo argumentativo, onde
esses elementos se encontram particularmente evidentes.
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4.2.1. A MODALIDADE EPISTEMICA E OS ATOS ASSERTIVOS

No discurso de Orban é bastante visivel o recurso a modalizac¢ao epistémica (Campos, 1991,
1998), que diz respeito ao grau de (in)certeza ou de probabilidade que o locutor transmite face
ao conteudo proposicional do seu enunciado. Campos (1991) fala, assim, de uma gradagao de
“valores assertivos” que vao desde o dominio do certo’ a0 dominio do nao-certo.

No discurso em causa, as asser¢oes produzidas encontram-se associadas essencialmente ao
dominio do certo, abarcando assung¢des estritas positivas e assungdes estritas negativas. Aten-
te-se nos seguintes excertos:

YA o] o . . . ~ . 7 »
1) “E proibido dizer que a imigra¢ao traz crime e terror aos nossos paises.

2) “Hoje esta escrito no livro do destino que poténcias mundiais ocultas e sem rosto elimi-
nardo tudo aquilo que é tinico, auténomo, milenar e nacional”

3) “Senhoras e senhores, a Europa nao é livre.”
4) “O perigo maior para o futuro da Europa nao vem de quem quer vir paraca (...)”

Nos exemplos 1) e 2), estamos perante assungoes estritas positivas, onde Orban, através
do uso dos verbos ser e estar no Presente do Indicativo, assume a total certeza em relagdo ao
contetudo proposicional do seu enunciado. Em 1), alias, além de declarar como certa a supres-
sao da liberdade de expressao, o locutor, colocando o verbo trazer no Presente do Indicativo,
declara ainda a sua certeza quanto ao facto’ de a imigragao trazer crime e terror, ampliando,
dessa forma, a forca da sua assercdo e orientando-a no sentido de censurar os dois focos da sua
critica, a imigracao e os politicos que sdo a seu favor.
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10. Note-se ainda que as negagdes em
(3) e (4) podem ser consideradas ne-
gagdes polifonicas no sentido de Du-
crot, (1990), sendo que também este
seu funcionamento, que lhes confere
um valor refutativo de eventuais vo-
zes discordantes, é relevante para o
efeito argumentativo das mesmas.

Os exemplos 3) e 4), encontrando-se igualmente no dominio do certo, correspondem a as-
sungoes estritas negativas, que por via da negacdo dos verbos ser e vir, também no Presente do
Indicativo, representam a negagdo total do descrito no contetido proposicional. °

Os dois tipos de assungdes podem ter objetivos idénticos, vejam-se os exemplos 1) e 3), onde
Orban remete para a existéncia de uma politica de censura oriunda de Bruxelas, que limita o
direito de expressao dos hiingaros e, em ultima instancia, o direito de todos os europeus. Ja os
exemplos 2) e 4) reportam-se a constituicao da existéncia de entidades impias que destruirdo
tudo aquilo que hungaros e europeus tém de bom.

Em todos os casos, a modalizagdo epistémica do dominio do certo, permite a Orban apre-
sentar estes e outros enunciados como factos. A destrui¢do que a imigragao supostamente traz
a Europa deixa de ser vista como uma eventual possibilidade, passando a ser vista como factual
e, por isso, mais assustadora. Ademais, o valor de verdade que transmite através dos atos ilo-
cutdrios assertivos (Searle, 1979) presentes nos quatro exemplos coaduna-se exatamente com
o grau absoluto de certeza imposto pela modalizagdo epistémica usada, comprometendo o
primeiro-ministro com as suas afirmagdes. Dessa forma, o pressuposto de que essas afirmagoes
sao verdadeiras aliado a factualidade com que as apresenta contribui para a construcao de uma
identidade confiavel com a qual se apresenta aos eleitores.

4.2.2. A MODALIDADE DEONTICA E OS ATOS DIRETIVOS

Para dar uma resposta aos perigos e ameagas que as politicas imigratdrias e os refugiados tra-
zem ao nacionalismo e ao patriotismo hungaro, Orban apela a rea¢ao do povo, nao s6 do povo
hungaro, mas de todo o povo europeu. Na produgdo de atos diretivos (Searle, 1979) de conse-
lho/ordem e aviso, que visam a realizagdo de uma ac¢do por parte do(s) interlocutor(es), Orban
modaliza o seu discurso no sentido de alertar o seu publico para a necessidade e até obrigato-
riedade de assumirem a sua posi¢do anti-imigracao. Por conseguinte, a modalizagdo dedntica
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ou intersujeitos (Campos, 1991, 1998), que se relaciona com o dominio do dever, assim como
os atos diretivos que constituem, desempenham um papel fundamental no estabelecimento
das diretrizes dadas por Orbdan. Vejam-se alguns exemplos:

5) “Nao devemos permitir que Bruxelas se coloque acima da lei”

6) “Os lideres e cidadaos da Europa ndo devem continuar a viver em dois mundos separa-
dos”

7) “Temos de restaurar a unidade da Europa.”

8) “Devemos, portanto, trazer a tona a velha virtude da coragem debaixo dos escombros do
esquecimento.”

9) Antes de tudo, devemos cobrir de ago as nossas espinhas dorsais e devemos responder de
forma clara, com a voz alta o suficiente para sermos ouvidos por toda a parte”

Verifica-se, em quase todos os exemplos, o recurso ao verbo modal dever, a excegdo de 7),
onde o locutor opta pelo auxiliar modal “ter de”. Nao obstante, independentemente do ver-
bo modal selecionado, este aparece sempre conjugado na 12 pessoa do plural, que, tal como
referimos anteriormente, configura uma forma de o primeiro-ministro se colocar em pé de
igualdade com o povo. Dessarte, Orban evidencia que o que é para o povo também ¢ para si,
nao sé os direitos como os deveres, criando um espirito de uniao em torno da sua causa. Orban
envolve-se e envolve os seus interlocutores na necessidade de uma reacao, e essa envolvéncia
em torno de uma causa, que passa a ser comum, potencia a for¢a do seu discurso, porquanto o
bem da comunidade é uma causa imperiosa pela qual todos devem lutar.

28



4.3. O PAPEL DAS ESTRUTURAS CONTRASTIVAS NA DESCREDIBILIZA(;AO DO
OUTRO

A refutagdo e a conta-argumentag¢ao sao parte integrante do discurso argumentativo, sendo as
estruturas coordenadas contrastivas adversativas com o conector mas responsaveis por operar
grande parte desses movimentos argumentativos, que visam alcancar a adesdo do publico as
ideias e opinides do emissor. A semelhanca do que Garcia (1999) propde para pero e sino, e que
ja havia sido proposto por Anscombre e Ducrot (1977), o conector mas pode operar, respeti-
vamente, movimentos concessivos contra-argumentativos ou movimentos refutativos retifica-
tivos. No primeiro caso, admite-se uma certa aceitagdo de um primeiro argumento, seguida de
uma contra-argumenta¢do em favor de uma conclusio diferente. Por outro lado, se 0 movi-
mento for refutativo retificativo, o primeiro argumento ¢ refutado e corrigido, declarando-se a
sua incorregdo. Atente-se nos seguintes exemplos extraidos do discurso em analise:

10) “E proibido apontar que esta sequéncia de eventos nio é acidental e nio intencional,
mas sim uma operagdo pré-planeada e orquestrada; ter uma massa de gente a correr na
nossa direcao.”

11) perigo maior para o futuro da Europa nao vem de quem quer vir para cd, mas sim do
internacionalismo fanatico de Bruxelas”

12) “Alegadamente, somos xeno6fobos hostis, mas a verdade é que a historia da nossa nagao
¢ também de inclusao, uma histdria de intercAmbio de culturas.”

13) “Inicialmente, eles falam sobre apenas algumas centenas, mil ou duas mil pessoas realo-
cadas, mas nem um unico lider europeu responsavel se atreveria a afiangar sob juramento
que estes dois mil ndo vao, eventualmente, multiplicar-se em dezenas ou centenas de milha-

»

res.
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Se olharmos para cada um destes movimentos isoladamente, verificamos que nos exemplos
10) e 11), que correspondem a um movimento discursivo de refutagiao seguido de retificacdo
e, portanto, a um esquema do tipo Ndo A mas B, Orban nega o argumento introduzido pelo
antecedente de mas, negando simultaneamente a sua legitimidade, e avancando de seguida
com uma corre¢ao, apresentada no enunciado consequente. No caso de 10), o locutor nega a
acidentalidade e a nao intencionalidade de Bruxelas em relagdo a uma sequéncia de eventos
negativos que tém perturbado a harmonia do pais e da Europa, retificando essa informagao no
sentido de a fazer corresponder a sua versao da realidade, a de que essa sequéncia de eventos é
uma consequéncia direta dos planos de Bruxelas. Através da culpabilizagdo de Bruxelas, Orban
constrdi uma identidade negativa para esta entidade, com o objetivo de a descredibilizar pe-
rante o povo. O exemplo 11) intensifica essa mesma ideia, desresponsabilizando os imigrantes
que “invadem” o pais e atribuindo a responsabilidade total aqueles que potenciam essa “inva-
sa0’, em especifico, as instituicdes de poder.

Os excertos 12) e 13) operam um movimento argumentativo diferente, composto por um
momento de concessdo seguido de contra-argumentagao. Os excertos 12) e 13) operam um
movimento argumentativo diferente, composto por um momento de concessao seguido de
contra-argumenta¢do. Em 12), Orban admite que talvez os hungaros possam ser vistos como
“xenofobos hostis”, na medida inicia a frase com o advérbio “alegadamente”, para se distanciar
dessa opiniao, e contra-argumenta que a historia da Hungria passa também pela inclusao. Este
contra-argumento, introduzido como um argumento mais forte, orienta o discurso para o elo-
gio a Hungria, contrariamente ao primeiro argumento orientado para a critica. Com respeito
a 13), o primeiro-ministro reconhece que “eles” preveem um ndmero nao muito elevado de
imigrantes, no entanto, contra-argumenta que a realocagdo nao deixa de ser um risco e que o
numero de imigrantes pode escalar rapidamente. Através deste contra-argumento, Orban pos-
tula a falta de garantias de seguranca por parte de Bruxelas, que acolhe os que vém de fora sem
zelar pelo interesse dos povos europeus. Institui-se assim uma aura de desconfianga em relagdo
as intengdes de Bruxelas, descredibilizando a sua autoridade e humanitarismo.
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4.4. O PAPEL DAS ESTRUTURAS CONDICIONAIS NA MANIPULA(;AO DO TU

O processo argumentativo envolvido nos discursos apoia-se, muitas vezes, na criagdo de reali-
dades hipotéticas cuja construgao envolve, tipicamente, o recurso a estruturas condicionais. De
facto, Ferguson (1986: 3), atribui as condicionais a fun¢ao de imaginar “possible correlations
between situations, and to understand how the world would change if certain correlations were
different”. As realidades hipotéticas que se constroem com base nas estruturas condicionais
tém diferentes graus de probabilidade de ocorréncia, razao pela qual varios autores, que refle-
tem sobre a matéria, propdem subdivisoes de tipos de condicionais, tais como as condicionais
reais, potenciais e irreais (Montolio, 1999; Lopes, 2009, 2010). Os exemplos 14) - 17), extraidos
do discurso de Orban, ilustram o funcionamento das condicionais potenciais e das condicio-
nais irreais.

14) “Cada vez mais fazemos parte de um todo, de forma a que, hoje em dia, nenhum povo,
incluindo o povo hungaro, pode ser livre se a Europa nao for livre”

15) “Nos, os povos da Europa, nao podemos ser livres individualmente se nao formos livres
em conjunto.”

16) “Se nos tivéssemos resignado a esse vaticinio, o nosso destino teria ficado selado e a
onda alema teria engolido os hungaros.”

17) “Se nos tivéssemos resignado a esse cendrio, o nosso destino teria sido selado e a onda
soviética teria engolido os hiingaros”

As estruturas condicionais em 14) e 15) sdo condicionais potenciais, onde se afirma que
o povo hungaro sé pode ser livre se se cumprir a condi¢ao necessaria de que todos os povos
Europeus sejam livres. Por conseguinte, Orban recorre a estas duas condicionais para, mais
uma vez, criar um espirito de unido tdo importante que s6 por via dele o povo pode atingir a
liberdade.
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Por outro lado, em 16) e 17), temos duas estruturas condicionais irreais que, reportando-se
ao passado, criam com ele uma analogia, onde a oragdo condicional ilustra um estado de coisas
nao coincidente com o real que se assume como muito negativo (terrivel, mesmo), que so foi
travado porque os hiingaros ndo renunciaram aos seus valores e ao seu pais. Nestes exemplos,
a oracdo condicionante transmite a necessidade de uma reacgao, tal como no passado, que é
transformada numa quase obrigatoriedade, dado que a sua proje¢ao no futuro podera ter efei-
tos nefastos para o pais. O receio que ¢ espoletado pelas memdrias do passado leva a que o
publico fique mais suscetivel a aceitacao das orienta¢oes de Orban.

4.5. O PARALELISMO ESTRUTURAL NA INTENSIFICAQAO DA FORCA ILOCUTORIA

Nesta sec¢do reportamo-nos ao mecanismo do paralelismo estrutural em virtude da intensi-
ficagdo que este produz na for¢a ilocutdria do discurso. Confrontem-se, para tal, os exemplos
18) e 19):

18) “E proibido dizer que aqueles que estdo a chegar nio sio refugiados e que a Europa est4
a ser ameacada pela migragio. E proibido dizer que dezenas de milhdes estdo prontos para
marchar na nossa direcio. E proibido dizer que a imigracio traz crime e terror aos nossos
paises. E proibido dizer que as massas que estdo a chegar de outras civilizagdes colocam
em perigo o nosso modo de vida, a nossa cultura, os nossos costumes e as nossas tradi¢des
cristas. E proibido apontar que aqueles que chegaram antes ja construiram o seu proprio
mundo, a parte das nossas nagdes, com as suas proprias leis e ideais que estdo a por de lado
a milenar estrutura da Europa. E proibido apontar que esta sequéncia de eventos nio ¢é aci-
dental e ndo intencional, mas sim uma opera¢ao pré-planeada e orquestrada; ter uma massa
de gente a correr na nossa direcio. E proibido dizer que em Bruxelas estdo a criar esquemas
para transportar estrangeiros até nés o mais rdpido possivel e multiplic-los entre nds. E
proibido denunciar que o objetivo de fixar essas pessoas aqui é remodelar o panorama reli-
gioso e cultural da Europa, e reformular as suas bases étnicas, eliminando, assim, a ultima
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barreira para o internacionalismo: os estados-nacionais. E proibido dizer que Bruxelas esta
agora a devorar silenciosamente mais e mais fatias da nossa soberania nacional, e que, em
Bruxelas, muitos planeiam agora os Estados Unidos da Europa, algo para o qual nunca nin-
guém deu autorizagao.”

19) “E chegada a hora de tocar o alarme de alerta. E chegada a hora da oposi¢éo e da resis-
téncia. E chegado o tempo de juntar aliados a nés. E chegada a hora de levantar as bandei-
ras de orgulhosas nagées. E chegada a hora de evitar a destrui¢io da Europa e de salvar o
futuro da Europa.”

Como se pode verificar, o recurso a repeticao de estruturas em inicio de frase é recorrente
no discurso de Orban. Essa repeticdo contribui para registar a informagao na mente dos inter-
locutores, intensificando, dessa forma, a forca ilocutéria do enunciado. O caso de 18) intensi-
fica a ideia de que a Hungria e os povos europeus veem agora a sua liberdade de expressao e
de opiniao reprimida. Ja em 19), intensifica-se a necessidade e até a obrigatoriedade de tomar
medidas para “evitar a destrui¢ao da Europa” e salvar o seu futuro. Por conseguinte, este pro-
cesso reitera algumas das principais ideias do discurso de Orban, como a falta de liberdade dos
paises europeus para decidirem sobre o seu proprio futuro e o apelo a reacao do povo que tem
por obrigacao defender o que é seu.

5. DISCUSSAO DOS RESULTADOS

Através da nossa analise, consideramos ter identificado algumas das estratégias mais relevantes
na argumentacdo do referido discurso de Viktor Orbdn, assim como os meios utilizados para
o seu processamento e os resultados da sua aplicacao.

A construcao da forga discursiva assenta, em grande medida, em estruturas semantico-ar-
gumentativas de polarizagdo semantica forte, em mecanismos de modalizagdo epistémica e
deontica, em atos ilocutorios assertivos e diretivos de forga elevada e em estruturas argumen-
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tativas contrastivas e condicionais. O paralelismo estrutural, por seu lado, tem igualmente uma
grande importancia, funcionando como mecanismo intensificador da forca ilocutoria. E ainda
de notar que cada um destes mecanismos envolve objetivos especificos que se relacionam dire-
tamente com as principais ideias do discurso.

A polaridade positiva e negativa das escolhas lexicais tem como objetivo antagonizar dois
grupos que correspondem a oposi¢ao entre o Bem e o Mal, estando o polo positivo associado
ao grupo constituido pelos aliados de Orban, e o polo negativo associado ao grupo constituido
pelos seus inimigos, onde se inclui a Europa de Bruxelas e as suas politicas de integracao e glo-
baliza¢ao. Ademais, essa polarizagdo lexical participa da descri¢ao de uma realidade aterradora
que potencialmente se abatera sobre o pais e a Europa, por oposi¢ao a realidade harmoniosa
que se tem vivido até entdo. Todavia, apesar deste clima de medo em torno de situagdes hi-
potéticas, Orban imprime um elevado grau de certeza as suas teorias e propostas através da
modalizagao epistémica e de atos ilocutorios assertivos, credibilizando a sua imagem ao mes-
mo tempo que acusa Bruxelas e “poténcias mundiais ocultas” de repressdo e conspiracao para
a destruicdo da Hungria. Além das fortes acusagdes que faz a Bruxelas, Orban socorre-se das
estruturas contrastivas adversativas para por em causa a autoridade e os argumentos desta.

Depois de montado todo este cendrio, o primeiro-ministro chega ao seu objetivo final, com
o apelo a unido e a reagdo do povo: uma necessidade que é marcada no discurso por meio da
modaliza¢do deontica e de atos diretivos de conselho, ordem e aviso, e reforcada semantica-
mente pelo apelo a aspiragdes de liberdade e soberania. Sentimentos positivos como estes e
negativos como o medo, retirado das potencialidades de criagao de realidades alternativas atra-
vés das estruturas condicionais, retratam a estratégia argumentativa do pathos. Esta estratégia
constroi o seu valor com base nas emogoes, para mobilizacao do auditdrio, e esta fortemente
presente no discurso de Orban, bem como na generalidade dos discursos populistas
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6. CONSIDERAGOES FINAIS

O discurso populista, como afirma Galito (2017), ndo tem por base uma argumenta¢ao logi-
ca baseada em factos, mas uma argumentagao que explora as emogdes produzidas no publi-
co, deixando-o suscetivel e manipulavel. Por essa razdo, a efetividade de cada discurso é, em
grande parte, condicionada pelas estratégias linguisticas que sao levadas a cabo. E ainda que
mais houvesse a dizer, a andlise empreendida revelou-se util para compreender, pelo menos
em parte, as potencialidades dos mecanismos linguisticos na construgdo da for¢a do discurso
populista.

Viktor Orban, tirando partido dos recursos que a lingua poe ao seu dispor, tem criado na
Hungria um exacerbado espirito nacionalista em torno do qual orienta a sua politica. A opo-
sicao de valores (sociais, culturais, religiosos, familiares, etc.) entre o Nds e o Outro, represen-
tando o nacional e o estrangeiro, cria uma espécie de isolamento do pais, que, aos olhos do
nacionalismo, ¢ um mal necessario para a sua protecao (Cap, 2008).

Criando realidades hipotéticas de felicidade e terror, respetivamente, passadas e futuras,
espoleta fortes emogdes no Tu. O culto do medo e da inseguranga, por um lado, e da liberdade
e da harmonia, por outro, exploram as “expectativas defraudadas” (Galito, 2017: 13) do povo
potenciando a sua suscetibilidade a politicas extremistas.

Dessarte, Orban tira proveito das vulnerabilidades emocionais do povo, provenientes de
situacdes de crise econdmica, social ou politica, para criar uma espécie de culto em torno de
uma causa libertaria e nacionalista, uma causa que ndo é apresentada como sua, mas de todos
os hungaros, uma causa pela qual todos tém o direito e o dever de lutar. Assim, o primeiro-
-ministro apoia o seu discurso em estratégias linguisticas que envolvem o povo numa atitude
revolucionaria que da primazia a liberdade patridtica e ao recrudescimento dos valores nacio-
nais em detrimento de um humanismo que valoriza todo o ser humano e uma Europa de todos
e para todos.
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O destino dos hiingaros tornou-se interligado com as demais nagées da Europa. Cada vez mais
fazemos parte de um todo, de tal forma que, hoje em dia, nenhum povo, incluindo o povo
hingaro, pode ser livre se a Europa nao for livre. E hoje a Europa é um ente fragil, fraco e doen-
te como uma flor que é corroida por um verme oculto. Hoje, 168 anos ap6s as grandes guerras
de independéncia dos povos europeus, a Europa, nosso lar comum, nao ¢é livre. Senhoras e
senhores, a Europa nao é livre. Porque a liberdade comeca por se dizer a verdade. Hoje na Eu-
ropa é proibido dizer a verdade. Mesmo que seja feita de seda, uma mordaga é uma mordaga.
E proibido dizer que aqueles que estdo a chegar nao sdo refugiados e que a Europa esté a ser
ameacada pela migracdo. E proibido dizer que dezenas de milhdes estdo prontos para marchar
na nossa dire¢o. E proibido dizer que a imigragio traz crime e terror aos nossos paises. E proi-
bido dizer que as massas que estdo a chegar de outras civilizagdes colocam em perigo o nosso
modo de vida, a nossa cultura, os nossos costumes e as nossas tradicdes cristas. E proibido
apontar que aqueles que chegaram antes ja construiram o seu préprio mundo, a parte das nos-
sas nagdes, com as suas proprias leis e ideais que estao a por de lado a milenar estrutura da
Europa. E proibido apontar que esta sequéncia de eventos nio ¢ acidental e nio intencional,
mas sim uma operac¢ao pré-planeada e orquestrada; ter uma massa de gente a correr na nossa
dire¢do. E proibido dizer que em Bruxelas estdo a criar esquemas para transportar estrangeiros
até nds o mais répido possivel e multiplicé-los entre nés. E proibido denunciar que o objetivo
de fixar essas pessoas aqui é remodelar o panorama religioso e cultural da Europa, e reformular
as suas bases étnicas, eliminando, assim, a ultima barreira para o internacionalismo: os esta-
dos-nacionais. E proibido dizer que Bruxelas esta agora a devorar silenciosamente mais e mais
fatias da nossa soberania nacional, e que, em Bruxelas, muitos planeiam agora os Estados Uni-
dos da Europa, algo para o qual nunca ninguém deu autoriza¢ao. Senhoras e senhores, os ini-
migos da liberdade de hoje sio de uma natureza diferente dos imperadores da realeza, ou da-
queles que reinavam no regime soviético. Eles usam diferentes ferramentas para nos forgar a
submissdo. Hoje, eles ndo nos aprisionam ou enviam para campos de concentra¢ao, e eles nao
enviam tanques para ocupar paises fiéis a liberdade. Hoje, o bombardeiro de artilharia da mi-
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dia internacional, as dentncias, as ameagas e chantagens sdo suficientes, ou, pelo menos, tém
sido até agora. Os povos da Europa estdo a despertar lentamente, eles estdo a reagrupar-se e em
breve irdo ganhar terreno. As grades da Europa, que se sustentam na supressao da verdade,
estdo a ranger e a rachar. Os povos da Europa podem finalmente ter entendido que o seu futu-
ro esta em jogo, agora nao ¢ somente a sua prosperidade, vidas confortaveis e empregos que
estdo em jogo, mas a sua propria seguranca e a ordem pacifica das suas vidas que estd ameaca-
da. Por fim, os povos da Europa, que estavam adormecidos na abundancia e prosperidade, es-
tao a entender que os principios de vida em que a Europa foi construida correm perigo mortal.
A Europa ¢ a comunidade de nagdes cristas livres e independentes, com igualdade entre ho-
mens e mulheres, concorréncia justa e solidariedade, orgulho e humildade, justica e misericor-
dia. Desta vez, o perigo ndo nos esta a atacar da maneira como as guerras e as catastrofes natu-
rais o fazem, puxando o tapete repentinamente debaixo dos nossos pés. A migragdo em massa
¢ uma corrente lenta de dgua que vai causando uma incessante erosdo das margens, mascara-se
de causa humanitaria, mas a sua verdadeira natureza ¢ a ocupagdo do territdrio. E ganhar ter-
ritério para eles significa perder territdrio para nés. Enxames de defensores dos direitos huma-
nos, obcecados, sentem o impulso irresistivel de nos repreender e de fazer acusagdes contra
nos. Alegadamente, somos xen6fobos hostis, mas a verdade é que a histéria da nossa nagao é
também de inclusdo, uma histdria de intercimbio de culturas. Aqueles que tém procurado vir
para ca como novos membros da familia, como aliados, ou como pessoas sem lugar que temem
pelas suas vidas, tem sido permitida a sua entrada para que facam deste o seu lar, mas aqueles
que querem vir para ca com a inten¢do de mudar o nosso pais, moldando a nossa nagdo a sua
propria imagem, aqueles que vém com violéncia e contra a nossa vontade, sempre foram rece-
bidos com resisténcia. Senhoras e senhores! Inicialmente, eles falam sobre apenas algumas
centenas, mil ou duas mil pessoas realocadas, mas nem um unico lider europeu responsavel se
atreveria a afiangar sob juramento que estes dois mil ndo vao, eventualmente, multiplicar-se
em dezenas ou centenas de milhares. Se queremos frear esta migra¢ao em massa, primeiro
devemos travar Bruxelas. O perigo maior para o futuro da Europa nao vem de quem quer vir
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para cd, mas sim do internacionalismo fanatico de Bruxelas. Nao devemos permitir que Bru-
xelas se coloque acima da lei. Nao vamos permitir que eles nos forcem a comer o fruto amargo
da sua politica imigratéria cosmopolita. Nés ndo devemos importar para a Hungria crime,
terrorismo, homofobia ou incéndios de sinagogas e antissemitismo. Nao havera distritos urba-
nos fora do alcance da lei. Nao havera desordem em massa. Nao teremos motins de imigrantes
aqui, nem gangues cacando as nossas mulheres e filhas. Nao vamos permitir que outros nos
digam quem podemos deixar entrar em nossa casa e no nosso pais, quem vivera ao nosso lado,
com quem vamos dividir o nosso pais. Sabemos como estas coisas sdo. Primeiro deixamos que
nos digam quem devemos receber, depois eles obrigar-nos-do a servir estrangeiros no nosso
proprio pais. Por fim, dir-nos-ao para arrumar as malas e deixar a nossa propria terra. Por isso,
rejeitamos o esquema de reassentamento for¢ado, e ndo vamos tolerar nem chantagens, nem
ameagcas. E chegada a hora de tocar o alarme de alerta. E chegada a hora da oposicio e da re-
sisténcia. E chegado o tempo de juntar aliados a nds. E chegada a hora de levantar as bandeiras
de orgulhosas nac¢oes. E chegada a hora de evitar a destrui¢cdao da Europa e de salvar o futuro da
Europa. Para este fim, independentemente da filiagao partidaria, invocamos a unido de todo o
cidadao hungaro e apelamos a todas as nagdes europeias para se unirem. Os lideres e cidadaos
da Europa ndo devem continuar a viver em dois mundos separados. Temos de restaurar a uni-
dade da Europa. Nds, os povos da Europa, ndo podemos ser livres individualmente se nao
formos livres em conjunto. Se unirmos as nossas forgas, seremos bem-sucedidos. Se seguir
cada um isoladamente, falharemos. Juntos somos for¢a, desunidos somos fraqueza. Ou juntos
ou de forma nenhuma. Hoje em dia essa é a lei. Hingaros! Em 1848 foi escrito no livro do des-
tino que nada poderia ser feito contra o Império Habsburgo. Se nos tivéssemos resignado a
esse vaticinio, o nosso destino teria ficado selado e a onda alema teria engolido os htingaros.
Em 1956 foi escrito no livro do destino que nds continuariamos a ser um pais ocupado e sovie-
tizado, até que o patriotismo fosse extinto em cada um dos hingaros. Se nos tivéssemos resig-
nado a esse cendrio, o nosso destino teria sido selado e a onda soviética teria engolido os hun-
garos. Hoje estd escrito no livro do destino que poténcias mundiais ocultas e sem rosto
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eliminardo tudo aquilo que é unico, auténomo, milenar e nacional. Eles virao misturar cultu-
ras, religioes e populagoes, até que a nossa multifacetada e orgulhosa Europa possa ser, final-
mente, tomada docilmente e sem derramamento de sangue. Se nos resignarmos com este prog-
noéstico, o nosso destino sera selado e seremos devorados pela enorme bocarra dos Estados
Unidos da Europa. A tarefa que cabe ao povo hungaro, as nagdes da Europa Central e as outras
nagdes europeias que ainda ndo perderam todo o seu senso comum ¢é derrotar, reescrever e
transformar o destino planeado para nés. N6s, htingaros e poloneses, sabemos como fazer isso.
Fomos ensinados que s6 se pode encarar o perigo de frente sendo corajosos o suficiente. Deve-
mos, portanto, trazer a tona a velha virtude da coragem debaixo dos escombros do esqueci-
mento. Antes de tudo, devemos cobrir de ac¢o as nossas espinhas dorsais e devemos responder
de forma clara, com a voz alta o suficiente para sermos ouvidos por toda a parte. A questdo
fundamental que ird determinar o nosso destino, a questao na qual reside o futuro da Europa
¢ esta: Seremos escravos ou homens livres? Essa é a questdo. Respondam-me! For¢a Hungria!
Vamos a isso hungaros!
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RESUMO: O presente trabalho analisa um acérdao juridico, com o objetivo de averiguar se, nesse
acdrdao, estdo presentes marcas da subjetividade do seu autor, isto é, um coletivo de juizes. Preten-
demos, por isso, verificar se o coletivo deixa marcas da sua posi¢do ao longo do acérdao, inserido
no discurso juridico (isento de subjetividade), especificamente na parte da Fundamentagdo, que
constitui a argumentacao que este constrdi para justificar a sua decisao final. Para tal, o acérdao sera
analisado de acordo com cinco categorias, que constituem mecanismos linguisticos de expressao da
subjetividade: polifonia, negacdo polifonica; recurso a intensificadores e minimizadores; expressoes
com polaridade seméntica e, por ultimo, expressdes com valores modais. Os resultados obtidos per-
mitem afirmar que, embora nao sejam sempre completamente explicitos, estes mecanismos veicu-
lam, com efeito, opinides dos juizes, cuja posi¢ao vai no sentido de desculpabilizar o agressor, ao
mesmo tempo que descredibiliza a voz da vitima.

ABSTRACT: The present work analyses a legal judgment, with the aim of assessing if, in it, there
are marks of its authors’ subjectivity (a collective ofg judges). We intend, therefore, to verify if the
judges responsible for the judgment leave traces of their position, especially in the reasoning Fart,
which is constituted by the arguments of the 1»judges to justify their final decision - note that e%)al
jud%ments are a part of the legal discourse (free of subjectivity). For that, the judgement will be
analyzed according to five categories, which represent linguistic mechanisms to express subjective
language: polyphony; polyphonic n%gation; intensifiers and minimizers; expressions with (positive
or negative) semantic polarity and, finally, expressions with modal values. The results obtained al-
low us to state that, even though they are not always completely explicit, these mechanisms are used
to convey the opinions of the collective of judges, whose position goes in the direction of excusing
the offender, while disbelieving the voice of the victim.



1. INTRODUCAO

O presente trabalho insere-se na tematica, bastante trabalhada atualmente, especialmente na
area da Inteligéncia Artificial, da detecdo de enviesamento (biased language') e foi realizado
sob uma perspetiva de Analise Critica do Discurso, herdada de Fairclough (1989; 1992; 2005)".
De facto, este enviesamento da linguagem ja tem vindo a ser tratado em alguns trabalhos na
area da Analise do Discurso e pode ser definido como “uma assimetria sistematica na escolha
de palavras, que reflete as cogni¢des de categoria social que sdo aplicadas ao grupo ou indivi-
duo(s) descritos™ (Beukeboom & Burgers, 2017: 3). *

Certos tipos de discurso, entre os quais o discurso juridico e certos géneros do jornalistico,
entre outros, pretendem ser imparciais e, por essa razao, nao devera haver mostra de qualquer
tomada de posicao por parte do seu autor. No entanto, essa imparcialidade nem sempre se ve-
rifica e, em certos casos, existe um enviesamento da linguagem, isto é, o discurso é construido
com uma certa direcionalidade subjetiva. De acordo com esta perspetiva de categorizagao so-
cial, “a pesquisa sobre enviesamento linguistico revelou um niimero de variagdes sistematicas
subtis no uso da linguagem, que refletem expectativas estereotipicas nas nossas comunicagdes”
(Beukeboom & Burgers, 2017: 2). De facto, esta subjetividade, por vezes presente em alguns
discursos, nem sempre é notoria, sendo, até, em certos casos, bastante subtil; de tal forma que
um leitor/ouvinte pode nem sempre se aperceber de que ela existe.

O principal objetivo do presente trabalho é procurar verificar, num acdérdao juridico, se
existe um enviesamento da linguagem, isto é, se o coletivo de juizes responsavel pelo acérdao
adotou uma posi¢ao, que defendeu ao longo do seu discurso. Um outro objetivo, este mais es-
pecifico, é verificar quais sdo as passagens do discurso em que esta subjetividade esta presente.
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1. Ver, a titulo de exemplo, os tra-
balhos de Wiebe, Wilson & Cardie
(2005); Rillof & Wiebe (2003); Pra-
bhakaran, Rambow, and Diab (2010);
Recasens et al. (2013); Prabhakaran,
Rambow & Diab (2012), entre ou-
tros.

2. De acordo com esta visdo, e posto
de forma breve e simples, a lingua-
gem ¢é vista como uma forma de
prdtica social, baseada em intera¢des
(tomadas num sentido lato, ja que “a
conversa é uma forma de interagao,
como também um artigo de jornal

é, embora os interlocutores estejam
distantes no tempo e no espago”
(Fairclough, 2005)). Assim, “a ACD
¢ uma forma de ciéncia social critica,
projetada para mostrar problemas
enfrentados pelas pessoas em razdo
das formas particulares de vida so-
cial” (Fairclough, 2005). A anélise
critica do discurso estuda, entio,

as interagdes sociais, integradas no
seu contexto de produgio, tendo,
também, em conta, o contexto so-
ciocultural dos interlocutores, com o
objetivo de denunciar desigualdades
entre interlocutores, considerando
que ha uma ideologia subjacente ao
discurso, ja que este “contribui para a
manutencdo de relagdes particulares
de poder e dominagao” (Fairclough,
2005).



2 (cont.) Note-se, ainda, que, esta
disciplina lida, normalmente, com
temas polémicos, ja que, conforme
nota Fairclough (2005), “os assuntos
problematicos e que requerem mu-
danga sdo inerentemente controver-
sos e contestaveis” (p. 312).

3. Todas as citagdes de autores es-
trangeiros presentes no texto foram
traduzidas para Portugués, para
maior comodidade no momento da
leitura do presente estudo.

4. Note-se que a categorizagdo social
atras mencionada pode ser represen-
tada através da linguagem devido ao
facto de que, “ao comunicar sobre
outras pessoas € 0 seu comportamen-
to, a nossa linguagem ecoa as repre-
sentagdes (partilhadas) estereotipicas
das categorias socias que (implicita-
mente) associamos a estas pessoas”
(Beukeboom & Burgers, 2017: 3).

5. Ver, a este propdsito, os trabalhos
de Searle (1979), autor que considera
cinco tipos de atos ilocutérios prin-
cipais:

- Assertivos: o locutor compromete-
-se com o valor de verdade do con-
tetdo proposicional;

2. ENQUADRAMENTO TEORICO

Em primeiro lugar, torna-se necessario compreender em que sentido ¢ tomada a subjetivi-
dade, tratada no presente trabalho. Para Benveniste, a subjetividade “permite a cada locutor
apropriar-se da lingua inteira, ao designar-se como eu” (Benveniste, 1966 : 4). Pode, entdo, ser
considerada como “a capacidade do locutor de se posicionar como «sujeito» (Benveniste, 1996:
2), sempre em relagdo a um tu, participante nas interagdes. E, assim, possivel compreender que
as marcas da subjetividade correspondem as marcas deixadas por este sujeito, no discurso que
produz.

Esta noc¢ao de que o sujeito deixa as suas marcas no discurso estd, também, presente nos tra-
balhos de Kerbrat-Orecchioni (1980). Esta autora distingue o discurso objetivo do subjetivo,
observando que o primeiro é aquele “que se esfor¢a para apagar qualquer trago da existéncia
de um enunciador individual’, tratando-se o segundo do discurso “no qual o enunciador se
impoe explicitamente («eu acho isso feio») ou surge implicitamente («isso é feito») como a
fonte avaliativa da asser¢do”. Assim, uma questdo que é importante ter em conta é a de que o
discurso subjetivo implica sempre uma avaliagdo do locutor, mesmo que essa avaliacdo nao
esteja explicita.

Também Soares (1996) parece concordar com esta ideia de que existe uma avaliacao, ja que,
ao tecer algumas consideragdes sobre os atos assertivos’, afirma que “nestes, o sujeito falante
manifesta a sua tomada de compromisso face a validade do conteudo descrito na proposi¢ao”
ou, dito de outra forma, “comunica o modo como avalia o seu valor de verdade” (Soares, 1996:
138). Acrescenta, ainda, que “os verbos assertivos, estando estritamente ligados a subjectivi-
dade do sujeito da enunciagdo, projectam no discurso uma apreciagdo ou avaliagdo pessoal
quanto ao valor de verdade da mensagem contida na proposi¢ao” (Soares, 1996: 141).
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Note-se, ainda, que uma outra perspetiva que envolve a no¢ao de subjetividade é a da moda-
lidade, definida como “a forma de exprimir, por meios linguisticos, atitudes e opinides dos
falantes ou das entidades referidas pelo sujeito sobre o contetido proposicional dos enuncia-
dos que produzem” (Oliveira & Mendes, 2013: 623).° Esta conceptualizagdo, no entanto, pa-
rece demasiado complexa para os objetivos do nosso trabalho e, por essa razdo, adotaremos
uma perspetiva tripartida da modalidade, herdada de Campos (1998). De acordo com esta
visao, a modalidade pode dividir-se em trés categorias: a modalidade epistémica, a modalidade
apreciativa e a modalidade dedntica. A primeira situa-se no dominio do saber; a segunda, no
dominio das apreciagdes pessoais, isto ¢, de juizos de valor avaliativos; por fim, a modalidade
deontica (que a autora também designa de modalidade “inter-sujeitos”) tem como principal
dominio de atuagdo o dever/obrigacao.

As marcas da subjetividade deixadas pelo locutor podem ocorrer, no discurso, sob diversas
formas e, por isso, talvez seja mais produtivo considerar, neste trabalho, dois tipos de mecanis-
mos: atenuagio ou reforco do que esta presente no discurso. A atenuagao é definida por Briz
& Albelda (2013: 192), como “uma atividade argumentativa (retérica) estratégica de minimi-
zagao da forca ilocutdria e do papel dos participantes na enunciagao para tentar chegar com
éxito a meta prevista”. Por sua vez, Soares (1996) distingue os mecanismos de atenuagao dos
mecanismos de refor¢o, tratando-se os primeiros de mecanismos que servem para marcar “in-
certeza genuina por parte do falante quanto a verdade dos factos contidos na proposi¢ao que
enuncia’, revelando, assim, por parte do locutor, uma “desresponsabilizacio pela sua validade”
(Soares, 1996: 138). Ja os segundos, pelo contrario, ao ser utilizados, marcam uma certeza total
em relacao ao conteudo das asser¢des, e, dessa forma, o locutor “assevera a sua posi¢ao de au-
toridade”, isto no que toca aos atos assertivos (Soares, 1996: 139).

No ambito do presente trabalho, para orientar a andlise do acérdao, considerou-se que os
mecanismos de atenuagdo e/ou refor¢o se podem subdividir em categorias e, para isso, foram
consideradas as seguintes:
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5 (cont.) - Compromissivos: o locutor
compromete-se a realizar uma agéo
futura;

- Diretivos: o locutor pretende levar o
seu alocutdrio a realizar uma ac¢io;

- Expressivos: o locutor exprime as
suas emogdes ou desejos;

- Declarativos: o locutor cria um
novo estado de coisas (ou altera um
estado de coisas existente) com uma
declaragido (note-se que, neste caso, o
locutor tem que ter autoridade para
o fazer, como acontece, por exemplo,
no caso dos juizes).

6. Tendo em conta a perspetiva destas
autoras, a modalidade subdivide-se
nas seguintes cinco categorias:

- Modalidade Epistémica (localizada
no eixo do saber, é utilizada para
indicar o grau de certeza/incerteza
ou, ainda, de crenca ou descrenca dos
falantes em relagdo ao que é dito);

- Modalidade Deontica (localizada
no dominio do dever, é utilizada para
estabelecer valores normativos - dar
autorizac¢ao/permissdo, indicar proi-
bi¢des, entre outros);

- Modalidade Desiderativa (utilizada
para exprimir os desejos ou vontades

do falante);

- Modalidade Interna ao Participante



6 (cont.)(utilizada para exprimir uma
capacidade ou necessidade interna ao
falante, que pode ser inata ou pode

ter sido aprendida, ao longo da vida);

- Modalidade Externa ao Participante
(utilizada para designar circuns-
tancias externas ao falante que esta
envolvido no evento descrito pela

frase).

7. Disponivel em https://www.
pgdporto.pt/proc-web/faq.jst?c-
txId=85&subCtxId=92&faql-
d=1017&show==&offset= [consult.
Junho 2020].

1. Polifonia: Recurso a outras vozes
2. Negagao Polifénica
3. Intensificadores ou Minimizadores

4. Polaridade Semantica

5. Expressao de Valores Modais

a. Deontico
b. Epistémico

Resta, agora, olhar para uma defini¢do de acérdao. Segundo a Procuradoria Geral Distrital
do Porto, um acdrdao, sendo um texto fundamentalmente argumentativo, “é a decisao de um
tribunal constituido por mais de um juiz; pode tratar-se da decisdo de um tribunal colectivo de
1.# instancia ou de uma decisao de um tribunal superior™. Sao trés as partes fundamentais nas
quais se subdivide um acordao:

1. Relatdrio: “contém as indicagées da identificagdo do arguido, do assistente e das partes

civis; a indicagdo do(s) crime(s imputadqés) a0 arguido; e, se tiver havido contestagao, a
indica¢do sumaria das conclusoes ai contidas”;

2. Fundamentago: “enumeragdo dos factos provados e ndo provados” e “uma exposicao
(tanto quanto possivel completa, ainda que concisa) dos motivos, de facto e de direito,
que fundamentam a decisdo, com indicac¢ao das provas que serviram para fundar a con-
vicgao do tribunal”;

3. Dispositivo ou Decisao: “contém a decisdo condenatoria ou absolutoria”. (Prata, Veiga
& Vilalonga, 2013:461)

Note-se que “é na fundamentacido do acérdao que o enunciador expde e articula seus ar-
gumentos, permitindo que as partes compreendam as razdes pelas quais adotou ou deixou
de adotar algum posicionamento” (Figueiredo, 2015: 11). Como ¢ previsivel, pelo facto de se
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tratar da argumentacgao do(s) juiz(es) para justificar a sua decisdo, a fundamentacao ¢é a parte
do acérdao que melhor se coaduna com a subjetividade que iremos analisar e tal facto justifica
que, no presente trabalho, analisemos, apenas, excertos desta parte do acérdao.

3. METODOLOGIA

Neste trabalho, sera analisado um acérdao que gerou polémica na altura em que foi proferido.
Trata-se do acordao do tribunal da Relagao do Porto, Processo n° 07 14613, sobre depoimento
de sequestro indireto, assinado por um coletivo de juizes, a 07 de novembro de 2007. ®

Uma vez que o acérddo em analise é muito longo, o presente trabalho ira focar-se, somente,
numa pequena parte da Fundamentagao.” Antes, no entanto, de prosseguirmos para a analise,
é necessario esclarecer que o caso em julgamento se trata de um recurso de uma sentenga ante-
rior. Na verdade, no processo em causa, tinha havido, inicialmente, uma acusagdo de violagao,
da qual a ofendida, posteriormente, desistiu e, por isso, no acdérdao em estudo, o coletivo de
juizes estd a ponderar, apenas, acerca do crime de sequestro, facto mencionado varias vezes
pelo préprio coletivo.

O acdrdao serd dividido por categorias, que representam formas linguisticas de transmitir a
linguagem subjetiva, e serdo apresentados excertos representativos dessas categorias. Em cada
uma delas e em cada um desses excertos, iremos verificar se existe, ou nao, uma tomada de
posicdo do autor.
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8. Disponivel em http://www.dgsi.
pt/jtrp.nsf/56a6e712165791e-
80257cda00381fdf/dafb21957eb-
341df8025739400521590?0OpenDo-
cument&Highlight=0,Manuel,Braz
[Consult. Fevereiro 2020].

9. A parte do acérddo em estudo
encontra-se no Anexo, com os pa-
ragrafos devidamente numerados,
para que o leitor tenha facilidade em
encontrar os exemplos analisados
no trabalho, que, por sua vez, estio
identificados com os nimeros do
paragrafo em que estdo inseridos.



4. ANALISE

4.1. POLIFONIA

A polifonia, “termo emprestado da musica, que alude ao fato de que os textos veiculam, na
maior parte dos casos, muitos pontos de vista diferentes” (Charadeau & Maingueneau, 2004:
384), tem sido trabalhada por diversos autores, de entre os quais se destaca Ducrot (1973;
1984), que contribuiu para o desenvolvimento de uma teoria polifénica nos estudos linguisti-
cos. A necessidade de analisar este fendmeno no presente trabalho justifica-se porque “o enun-
ciado inclui marcas dos protagonistas da sua enunciagdo” (Charadeau & Maingueneau, 2004:
385) sendo essencial para a total compreensdo do mesmo, dado que a polifonia “se manifesta
na interpretacdo do discurso’, podendo ser “marcada por diversos meios linguisticos (lexi-
cais, sintaticos, etc.)” (Charadeau & Maingueneau, 2004: 388). Assim, segundo Ducrot (1973;
1984), torna-se essencial a distingao entre locutor e enunciadores, ja que o primeiro ¢ “capaz de
por em cena enunciadores que apresentam diferentes pontos de vista” (Charadeau & Maingue-
neau, 2004: 385).

Estes diferentes enunciadores representam varias vozes, como nota Ducrot (1984), ao afir-
mar que ‘o sentido de um enunciado descreve a enunciagdo como uma espécie de didlogo
cristalizado, no qual vérias vozes chocam” (p.9).

Ao servir-se destas varias vozes, o locutor “pode se associar a alguns enunciadores” (Chara-
deau & Maingueneau, 2004: 385), para suportar as suas ideias e construir uma imagem credivel
de si proprio junto do leitor (polifonia concordante), “dissociando-se completamente de ou-
tros” (Charadeau & Maingueneau, 2004: 385). Neste caso, esta atitude de afastamento perante
estas vozes pode ser uma forma de as criticar, mostrando que, embora reconhega que existam,
se distancia delas (polifonia discordante).
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A necessidade de analisar os fendmenos polifénicos no presente trabalho torna-se clara se se
tiver em conta que uma das caracteristicas do acordao é, precisamente, a integracdo de varias
vozes num mesmo discurso, ja que, como notam Paulinelli & Silva (2015), este texto ¢ com-
posto por “uma rede entremeada pelas vozes dos sujeitos que atuaram na tramitagao dos autos
na primeira e na segunda instancias da Justica (acusa¢ao, defesa e julgamento, testemunhas,
ré)”, bem como “as vozes da legislacdo, da ciéncia do Direito e dos julgamentos produzidos em
outros tribunais” (Paulinelli & Silva, 2015: 502).'°

Tal é confirmado pelo facto de, no presente acdrdio, a polifonia constituir um dos meca-
nismos a que os autores mais recorrem: sob a forma de citacao direta, através da invocagao de
vozes autorizadas no dominio juridico ou, ainda, da expressao da evidencialidade.

Note-se, por exemplo, que, num primeiro momento, em que o coletivo de juizes tera de de-
cidir se o crime em causa é simples ou qualificado, serve-se da lei como suporte de argumenta-
¢d0. Baseando-se “no acdérdao recorrido’, isto é, na voz de um outro juiz, menciona que o crime
foi de “sequestro qualificado pela circunstincia da alinea b) do n° 2 do art°® 158¢: ser a privagdo
daliberdade “precedida ou acompanhada de tortura ou outro tratamento cruel, degradante ou
desumano”. Novamente, num momento de polifonia com a lei (“art® 243°, n° 3”), o coletivo de
juizes vai considerar:

“tortura, tratamento cruel, degradante ou desumano” como o acto que consiste “em in-

fligir sofrimento fisico ou psicolégico agudo, cansago fisico ou psicolégico grave ou no

emprego de produtos quimicos, drogas ou outros meios, naturais ou artificiais, com in-

tencdo de perturbar a capacidade de determinacdo ou a livre manifestacao de vontade da
vitima (Paragrafo 3 do Anexo)

Este momento do acérdao é particularmente importante, ja que, ao longo da sua argumen-
tacdo, o coletivo de juizes ira servir-se varias vezes do excerto “sofrimento fisico ou psicoldgico
agudo’, que recupera neste trecho do texto. Tal recuperacdo pode ser considerada uma marca
da posicao dos autores, ja que a escolha e repeticao deste segmento textual, em particular, sao
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10. Com efeito, o recurso a polifonia
concordante ¢ um parametro de gé-
nero, no caso dos géneros sentenga
e acorddo judicial, na medida em
que os juizes devem fundamentar a
sua ponderagdo e decisdo dos casos
na lei. Assim, apesar de a integracdo
das vozes de outros ser comum em
acordaos judiciais, tal integracdo
tem como objetivo contribuir para
conferir uma maior objetividade ao
texto, e ndo o oposto. Ainda assim,
convém salientar que a polifonia é
uma tematica bastante complexa e
ndo foi tratada de forma exaustiva
no presente trabalho, pelo que pode
haver margem para aprofundamento
do tema em trabalhos futuros.



utilizadas para orientar a argumenta¢ao no sentido de demonstrar que os crimes perpetrados
sobre a vitima, no caso em avaliacdo, ndo configuram este tipo de sofrimento. Veja-se o excerto
seguinte:
(...) Ainda que se possa entender que certas violagdes, pelas circunstancias que as acompa-
nham, podem causar na vitima um “sofrimento fisico ou psicologico agudo”, um tal facto,

dizendo respeito a violagdo, ¢ em sede de punicdo por esse crime que tera de ser considera-
do. (Paragrafo 6 do Anexo)

No excerto anterior, a argumentag¢ao orienta-se no sentido de desvalorizar a importancia
(para o caso em julgamento) do sofrimento sentido pela vitima, ja que, mesmo considerando
que possa ter existido, tal sofrimento s devera ter sido sentido no momento da violagao, crime
que ndo esta a ser julgado no caso do atual acdrdao, sendo, por isso, irrelevante para este. Veja-
-se como essa argumentacdo sobre os factos se apoia numa constru¢ao argumentativa conces-
siva introduzida pelo operador argumentativo “ainda que”, que inicia um segmento de acordo
relativo a consideracao de que “as violagdes causam na vitima sofrimento fisico ou psicologico
agudo”, movimento que é, todavia, matizado pelo uso do quantificador indefinido “certas” e
dos modais epistémicos “possa entender” e “podem causar’, que remetem para possibilidades
e ndo para factos ou certezas. Parece resultar, desta argumentacao, a interpretacao de que, para
0s juizes em causa, apenas algumas violagdes tém como consequéncia o sofrimento fisico ou
psicolégico agudo da vitima. Mais adiante, este sujeito enunciador considera, ainda, que, no
caso, “nem se provou que a violacao tivesse provocado a ofendida um “sofrimento fisico ou
psicoldgico agudo™.

Continuando esta argumentag¢ao, o enfoque parece manter-se na desvalorizagdo do senti-
mento da vitima, no momento em que, recorrendo ao mesmo segmento da lei, o coletivo de
juizes salienta o seguinte:

E verdade que a ofendida, regressada a casa s6 conseguiu adormecer por volta das 7

horas, mas ndo se apurou por que razdo, ndo se podendo, sem mais, concluir que isso se
deveu a um “sofrimento fisico ou psicoldgico agudo”. (Paragrafo 9 do Anexo)
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De forma a clarificar o seu ponto de vista, o coletivo de juizes vai, de seguida, estabelecer as
razdes que levam a concluir que ndo houve sofrimento fisico nem sofrimento psicolégico agudo:
Deve ainda dizer-se que o facto de a ofendida, antes de abandonar o lugar onde ficou livre

do arguido, ter anotado a matricula do automdvel daquele, pela presenca de espirito que
revela, é pouco compativel com um grande abalo psicolégico. (Paragrafo 10 do Anexo)

E quanto a sofrimento fisico provou-se apenas que o arguido ao introduzir o seu pénis no
anus da ofendida provocou a esta dores, que a Ievaram a gritar. Mas essas dores, mesmo
que tenham sido intensas, o que nem esta provado, foram pouco mais que instantaneas
e ndo queridas pelo arguido, pois, ao verificar que com a introdu¢do do pénis no anus da
ofendida lhe causava dores, logo pds termo a esse acto, retomando a copula. (Paragrafo
11 do Anexo)

A argumentac¢ao parece estar construida de forma a que todas estas passagens, citadas do
acordao, conduzam a seguinte conclusao:

g seqt;estro é, assim, simples, ou seja, da previsao do art® 158°, n° 1. (Paragrafo 13 do
nexo

Note-se que, neste caso, o recurso a polifonia, isto é, a inser¢ao de varias vozes — represen-
tando diferentes pontos de vista — dentro do mesmo discurso, pareceu tornar-se o suporte para
uma fundamentagdo, de certa forma, tendenciosa. De facto, note-se que o coletivo de juizes,
ao pegar num breve excerto de legislagdo — algo, alids, comum em acdérdaos, para credibilizar a
argumentacao —, que discorre sobre a necessidade de se considerar que a vitima sofreu “sofri-
mento fisico e psicolégico agudo” no @mbito do crime sobre ela perpetrado, usou este excerto
de forma repetida e num sentido expansivo, colocando-o, de certa forma, ao servico da sua
argumentagio. E, por isso, nessa expanséo de sentido que se encontra o enviesamento''.

Além das passagens anteriores, existem outras semelhantes, em que os autores recorrem a
legislagdao ou as palavras de outras pessoas, reconhecidas na area do Direito, para os ajudar a
suportar as suas escolhas e decisdes no momento de ponderagao:
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11. Note-se que, no 4mbito do pre-
sente trabalho, considera-se que o
“bias é detetado quando o autor de
um texto toma uma determinada
posi¢do em relagdao a um topico con-
troverso e usa as suas metéforas e
vocabulario” (Recasens et al., 2013:
2), isto é, ha uma tomada de posi¢do
do autor (que pode estar explicita ou
implicita).



...) a suspensdo da pena nao ofende o sentimento de justi¢ca da comunidade, ndo pon-

o «irremediavelmente em causa a necessaria tutela dos bens juridicos e estabilizacao
contrafactica das expectativas comunitarias», para usar as palavras de Figueiredo Dias
(Direito Penal Portugués, As Consequéncias Juridicas do Crime, pagina 3%3) (Paragrafo
44 do Anexo)

Note-se que, no exemplo acima, a autoridade, representada na figura de Figueiredo Dias,
¢ invocada para justificar que varias situagoes, a partida, incompativeis em termos de justica,
possam ser compatibilizadas aos olhos do juiz: o facto de um crime, que foi dado como pro-
vado, tenha, por decisao dos juizes, sido punido com uma pena que foi suspensa. Note-se que
esta justica vai além da mera legalidade; fala-se, aqui, também em justica humana: a aplicagao
de uma pena justa num crime que foi dado como provado, e, consequentemente, que nao frus-
tre as expectativas comunitarias de que este crime seja punido. Neste caso, a invocagao da lei é
utilizada para apoiar a decisdo de suspensao da pena, mesmo o crime tendo sido provado e, até,
considerado grave pelo proprio coletivo de juizes. Mais uma vez, o locutor convoca uma voz
reconhecida e autorizada, num movimento de polifonia concordante, que, além de o apoiar
na construc¢do da sua argumentacdo de que “a suspensao da pena ndo ofende o sentimento de
justica da comunidade”, Ihe permite considerar-se como uma parte dessa comunidade e, dessa
forma, tornar-se mais préximo do seu interlocutor - o que, inevitavelmente, acaba por ajudar
a que este interlocutor adira mais facilmente ao ponto de vista da argumentacéo criada.

Como foi dito anteriormente, notam-se, ainda, certos casos em que o locutor salienta a
evidéncia do que ¢ dito, talvez como uma forma de fazer o leitor/ouvinte aderir as suas pa-
lavras, como fica patente no excerto seguinte. Tais ocorréncias foram, também, consideradas
dentro desta categoria. Note-se, acerca do discurso evidencial, que Martins (2010), herdando
a sua no¢do de Jakobson (1957; 1963), afirmou que este tipo de discurso “respeita as marcas
no enunciado do tipo de conhecimento ou fonte da informagédo veiculada numa asser¢ao” (p.
235).
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Como parece evidente, se ndo tivesse havido desisténcia da queixa e portanto se manti-
vesse de pé o crime de violagdo, os actos desta nado podiam ser considerados (...). (Para-
grafo 5 do Anexo)

Assim, a expressdo da evidencialidade, em particular no presente acordao, é utilizada para
demonstrar, niao sé “o tipo de informacao, prova ou dados de que o falante dispoe para dizer
o que diz” (Martins, 2010: 235), credibilizando-se, assim, a voz dos juizes, como também para
aproximar a enunciagdo do coletivo de juizes dos seus ouvintes, na medida em que, ao expres-
sar algo evidente, que tem um elevado “grau de validade/efectividade do estado de coisas cons-
truido” (Martins, 2010: 235), ndo deixa, nestes, duvidas da sua veracidade ou validade.

Uma ultima nota deve ser feita, para esclarecer que, em certos casos, o coletivo de juizes
recorre, também, as palavras do agressor:
O facto de o arguido haver dito a ofendida “agora vou marcar-te a cara para poder pro-

var que estive contigo”, este sim, ja pode ser valorado no ambito do sequestro. (Paragrafo
12 do Anexo)

No exemplo acima, o uso das palavras do agressor serve como justificacdo para a posi¢ao
dos juizes, que parece ficar expressa na escolha dos factos que sao ou nao elegiveis para a
configuragao do crime em julgamento. Tal questdo fica patente na formulagdo do coletivo de
juizes, quando afirma que o facto transcrito acima, “este sim, ja pode ser valorado no ambito
do sequestro’, enquanto outros factos, segundo o mesmo coletivo, ndo o puderam ser. Chamo,
no entanto, a atengdo para o facto de ter havido desisténcia da queixa pelo crime de violagdo
e, por isso, ser, realmente, impossivel ao coletivo de juizes julga-lo. Por outro lado, estas consi-
deragdes nao podem ser avaliadas a nivel linguistico, mas antes em termos legais e juridicos, o
que ndo corresponde ao objetivo deste trabalho.
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4.2. NEGACAO POLIFONICA

Sao, também, muitas as vezes em que o coletivo de juizes recorre a negagao polifénica. Note-se
que “a negagdo sintatica é o exemplo por exceléncia usado por Ducrot para ilustrar a polifonia®
(Charadeau & Maingueneau, 2004: 385), que a define como “uma nega¢ao ‘polémica’ que cor-
responde a um ato de fala de negacdo, e que se apresenta como uma refutagdo do enunciado
positivo correspondente” (Ducrot, 1973: 123-124), ou seja, trata-se de uma negagdo que con-
tém sempre por tras uma afirmacao, que se refuta, envolvendo, por isso, dois pontos de vista.

No caso do presente acdrdao, este recurso permite detetar uma certa tendéncia para a defesa
do agressor a ser julgado no processo. No primeiro excerto em analise, a nega¢ao polifénica
parece servir uma descredibilizagdo da voz da ofendida, ja que, segundo os juizes, o sofrimento
que esta diz ter sentido “nem se provou” e “também nao se deduz” dos factos provados:

E, no caso, nem se provou que a violagio tivesse provocado a ofendida um “sofrimento

tisico ou psicologico agudo’, e este facto também se ndo deduz dos que foram dados
como provados. gPara’grafO 7 do Anexo)

Neste caso, a negacao polifénica manifesta-se pelo facto de estar subentendido um didlogo
prévio, em que um Outro (ndo enunciado, mas implicito) tera afirmado que a violagdo provo-
cou a ofendida um “sofrimento fisico e psicolégico agudo”, o que poderd ser deduzido dos factos
dados como provados. Os autores do texto, neste caso, um coletivo de juizes, manifestam-se
entdo contra essas afirmagdes, afirmando que o dito sofrimento nem se provou, bem como
também ndo se deduz dos factos provados.

O movimento de descredibilizagao continua no excerto seguinte, em que se negam as razoes
dadas pela vitima para a dificuldade que sentiu em adormecer. Note-se a presenca implicita de
um discurso anterior, em que se tera afirmado que a vitima teve dificuldades em adormecer,
por razdes que, deduzimos, deverio estar relacionadas com a sua experiéncia de “sofrimento
tisico e psicoldgico agudo” Um outro facto que se nega e, consequentemente, se prevé que te-
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nha sido previamente afirmado, é o de a vitima ter demorado significativamente a adormecer.
A negagao polifénica, refor¢ada pelo uso de “nem”, chega mesmo a ser utilizada para pér em
davida a dificuldade em adormecer, isto é, as proprias palavras da arguida.

E verdade que a ofendida, regressada a casa sé conseguiu adormecer por volta das 7 ho-
ras, mas nao se apurou por que razio (...).

Alids, nem se sabe se houve uma demora significativa em adormecer, pois quando aban-
donou o local onde se libertou do arguido ja eram 5 horas, sendo que ainda teve de chegar
a casa, tomou banho e colocou toda a roupa na maquina de lavar. (Paragrafo 9 do Anexo)

Note-se que, no caso particular dos exemplos acima, também a construc¢do contrastiva/con-
tra-argumentativa cumpre um papel importante, uma vez que demonstra que os juizes, num
primeiro momento, concedem que a ofendida teve dificuldade em adormecer, contra-argu-
mentando, num segundo momento, que nao ficou provado que esta dificuldade se tenha ficado
a dever ao sequestro e violagdo sofridos, fazendo sobrepor este segundo argumento como o
argumento mais forte da sequéncia. Ainda, num terceiro momento, chega, até, a ser posta em
davida, na sequéncia iniciada por “alias”, a propria dificuldade em adormecer.

Essencialmente, como temos visto até aqui, a negacdo polifénica tem sido utilizada para
desvalorizar a voz da ofendida ou para desacreditar o que constituem, segundo a mesma, fac-
tos. Note-se, a titulo de exemplo, o excerto seguinte, em que as palavras da vitima, segundo as
quais as dores sentidas foram intensas, sdo postas em causa, novamente estando presente uma
construgdo do tipo concessiva/contra-argumentativa:

E quanto a sofrimento fisico provou-se apenas cllue o arguido ao introduzir o seu pénis no

anus da ofendida provocou a esta dores, que a levaram a gritar. Mas essas dores, mesmo

que tenham sido intensas, 0 que nem esta provado, foram pouco mais que instantdneas
e ndo queridas pelo arguido, (...). (Paragrafo 11 do Anexo)
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De igual forma, abaixo, o coletivo de juizes volta a negar que certos factos tenham sido pro-
vados. Faco notar que estes factos estdo relacionados com experiéncias sentidas pela vitima, o
que, de si, ja é dificil de provar, podendo, talvez, ser esse um dos motivos que leva o coletivo a
reforcar estas duvidas.

Mas nao se provou que dele resultasse para a ofendida qualquer sofrimento agudo, sendo

que ndo s6 se ndo apurou o sentido deste “marcar-te cara’, como ela ndo viu nessa expres-
sao qualquer ameaca de mal fisico (...). (Paragrafo 12 do Anexo)

Noto, também, que, neste caso, o quantificador universal “qualquer” tem um papel relevante
em termos argumentativos, através do seu efeito seméntico, ja que anula outras hipdteses de
interpretacao para além da defendida pelos juizes.

4.3. INTENSIFICADORES E MINIMIZADORES

Um terceiro mecanismo utilizado pelo coletivo de juizes ao longo do acérdao é o recurso a mi-
nimizadores e intensificadores. Retomando um excerto ja considerado acima, veja-se, agora, o
mesmo deste ponto de vista:
E quanto a sofrimento fisico provou-se apenas cI[ue o arguido ao introduzir o seu pénis no
anus da ofendida provocou a esta dores, que a levaram a gritar. Mas essas dores, mesmo

que tenham sido intensas, o que nem estd provado, foram pouco mais que instantineas e
ndo queridas pelo arguido (...). (Paragrafo 11 do Anexo)

Com efeito, os minimizadores apenas e pouco mais que, no excerto acima, contribuem para a
diminuic¢do da for¢a argumentativa das assercdes que estes elementos linguisticos afetam, logo,
contribuem para a diminui¢do da gravidade do crime e, consequentemente, para a diminuigao
da culpa do agressor. A prdpria construgdo através do adjetivo “instantdneas” ajuda a atenuar,
isto é, a relativizar o sofrimento da vitima, reduzindo-o em termos de manifestagdo no tempo.

Num excerto ja analisado anteriormente, existe um caso em que o uso combinado de um
minimizador e de um intensificador contribui para a ideia de diminui¢do do “sofrimento psi-
coldgico” sentido pela vitima:
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(...) é pouco compativel com um grande abalo psicoldgico. (Paragrafo 10 do Anexo)

Note-se, no exemplo acima, que o uso de “pouco compativel” deixa em aberto, a possibilida-
de de existir, ainda, uma certa compatibilidade, que é negada logo de seguida, devido ao uso do
intensificador “grande”, num tom que parece assumir contornos de ironia e que, por essa razao,
imediatamente faz baixar a intensidade do “abalo psicoldgico” sentido pela vitima'2.

Ainda assim, o coletivo de juizes parece reconhecer a existéncia de uma conduta incorreta
e ameagadora, por parte do arguido, como o demonstram os intensificadores assinalados no
excerto abaixo, que contribuem para aumentar a gravidade da atua¢do do mesmo. Além do
reconhecimento do envolvimento deste num “projecto criminoso’, o coletivo de juizes admite,
também, neste momento, que as a¢des do agressor foram voluntdrias, ao identificar a sua von-
tade “muito determinada” e, por isso, reconhecem-no como culpado.

No caso, o arguido revelou uma vontade muito determinada em levar a cabo o seu pro-

jecto criminoso, como o evidencia a persistente fperse uicdo que moveu a ofendida, ndo

0

desistindo perante as dificuldades que ela lhe foi colocando. Isso concretiza um dolo
muito intenso.

Novamente no excerto seguinte, ao analisar a “medida da culpa’, o locutor utiliza um in-
tensificador, quando menciona a “grande intensidade do dolo”, logo a seguir diminuindo a sua
forca com recurso ao adjetivo minimizador “razoavel’, considerando que os atos do agressor
apenas sao censuraveis num ponto “um pouco acima da média”, o que, de novo, através do ca-
rater atenuador da expressdo “um pouco’, contribui para a diminuicao da sua culpa.

E a medida da culpa, dada essencialmente pela grande intensidade do dolo e pela razoa-

vel censurabilidade presente nas circunstancias c31ue rodearam o sequestro, situa-se num
patamar um pouco acima da média. (Paragrafo 37 do Anexo)

Note-se um ultimo exemplo de utilizagdo combinada de minimizadores e intensificadores
que contribuem para uma ideia geral de diminuigdo da culpa do agressor, ja que, embora tenha
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cometido um crime grave (pois as “exigéncias de prevengdo geral” situam-se “bem acima do
limite minimo”), hd situagdes, na consideragao do coletivo, “geradoras de muito maior impacto
na comunidade”:

Estas acentuadas exigéncias de prevenqé(i%eral situam o minimo de pena indispensavel a
i

manutencio da confianca colectiva na validade da norma violada num ponto bem acima

do limite minimo da moldura penal, mas ainda longe do limite maximo, pois sdo confi-
urdveis inimeras outras situa¢des geradoras de muito maior impacto na comunidade.
aragrafo 36 do Anexo)

Mesmo assim, “bem acima” é diferente de “muito acima”, havendo o cuidado por parte do
coletivo de juizes de escolher um ponto da escala que, embora elevado, ndo é extremo. Neste
caso, hda um efeito comparativo, que abre uma relatividade muito dificil de avaliar objetivamen-
te, sendo, precisamente, este efeito relativizador o responsavel pela obtencdo de uma nogédo de
diminui¢do de gravidade. Note-se que o préprio adjetivo selecionado, “inumeras”, mede algo
dificil de quantificar (“inimeras” tem um significado difuso de “mais do que é possivel con-
tar”).

A confirmar este movimento de atenuagao da gravidade do crime perpetrado pelo arguido
e, simultaneamente, de desculpabilizagdo do mesmo, note-se o recurso ao minimizador qual-
quer (no sentido de nenhuma), no excerto abaixo, utilizado como forma de justificar a pena a
aplicar ao mesmo, que sera proferida em breve:

Ao arguido nao é conhecida qualquer condenaﬁéo criminal, seja por factos anteriores ao

crime em causa, se{)a por factos posteriores, sendo que tem a sua vida familiar e profissio-
nal estabilizadas. (Pardgrafo 43 do Anexo)

4.4. POLARIDADE SEMANTICA

Consideram-se, dentro desta categoria, todas as expressoes, utilizadas pelos juizes, que tenham
polaridade semantica marcada. Por outras palavras, serdo, aqui, inseridas todas as expressoes
que nao sejam isentas e imparciais, ou seja, neutras, do ponto de vista semantico. Estas ex-
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pressoes podem considerar-se como marcas deixadas pelos autores do texto, i.e., o coletivo de
juizes, porque contribuem para a constru¢do de uma imagem menos negativa do crime em
andlise. Veja-se um primeiro excerto:
Com efeito, a violagdo, envolveu um acto de cépula e outro de coito anal, ocorridos no
interior de um automovel, sem violéncia particularmente grave. O arguido limitou-se a
intimidar a ofendida, dizendo-lhe que se resistisse “seria pior”, para alem de, fazendo uso

moderado da forca fisica, ir vencendo as pequenas resisténcias que ela, ndo obstante a
ameaga, foi opondo. (Paragrafo 8 do Anexo)

Note-se que, no exemplo acima, as expressdes com polaridade semantica servem para re-
duzir a for¢a do que ¢é dito e, consequentemente, atenuam a gravidade dos factos ocorridos.
Mais concretamente, o segmento “sem violéncia particularmente grave” envolve ndo s6 o me-
canismo de léxico com polaridade semantica marcada, ao falar-se de violéncia grave, como se
combina, também, com a negac¢do (“sem”) e com o advérbio “particularmente”, o que se traduz
numa expressdo duplamente atenuada. Também o verbo intimidar, forte em termos semanti-
cos, ¢ atenuado pelo auxilio de “limitar-se a’, uma expressao, em Portugués, utilizada, precisa-
mente, para minimizar a for¢a do verbo que a segue. Destaque-se, ainda, o uso de adjetivos que
contribuem para a diminui¢do da forca geral da expressdo: o uso da forga fisica foi, segundo o
coletivo de juizes, apenas “moderado’, e as “resisténcias” oferecidas pela ofendida foram “pe-
quenas’. Note-se, ainda, a anteposi¢ao do adjetivo “pequenas”, face ao nome que modifica, que
acentua o valor conotativo do adjetivo.

Um outro excerto que exemplifica bem a utilizagdo de mecanismos de polarizagao seman-
tica ao servico da atenuagdo ou do reforco é o seguinte, neste caso, no sentido oposto, isto &,
de reconhecimento que o arguido, devido a “persistente perseguicdo” da ofendida, se envolveu
num “projecto criminoso” contra esta:

No caso, o arguido revelou uma vontade muito determinada em levar a cabo o seu pro-

jecto criminoso, como o evidencia a persistente perseguicdo que moveu a ofendida, nao
desistindo perante as dificuldades que ela lhe foi colocando. (Paragrafo 32 do Anexo)
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Por outro lado, note-se que o recurso a uma expressdo popularmente utilizada para louvar
a atitude de alguém, que, perante as dificuldades, nao desiste é, aqui, subvertido: parece haver
a mesma atitude de louvor; todavia, neste caso, o louvor ¢é a favor do agressor que “ndo desistiu
. »
perante as dificuldades”.

No paragrafo seguinte, os autores, apesar de enumerarem um conjunto de factos que “neces-
sariamente” causaram “inseguran¢a’ e “medo” a vitima, sentimentos for¢osamente negativos,
ainda assim, consideram que estes factos sao, apenas, de “razoavel gravidade”. Parece, assim,
haver uma dupla polaridade, simultaneamente positiva e negativa: note-se que, no momento
da reconstituicdo dos passos do agressor, a escolha das palavras é negativa e ajuda a caracteri-
zar um ambiente, claramente, hostil e ameagador para a vitima (expressdes como alta noite,
lugar ermo e verbos como perseguir, dar murros, gritar, obrigar, apossar).

(...) a privagdo da liberdade em que se traduziu o sequestro durou horas e foi rodeada de

circunstancias de razoavel gravidade, pela inseguranca e medo necessariamente senti-
dos pela ofendida:

o arguido, depois de a perseguir por varios caminhos, alta noite, passou-lhe a frente,
obstruiu-lhe a marcha, imobilizando o seu automdvel no meio da faixa de rodagem,
num lugar ermo e, dando murros no veiculo dela e gritando que “partia aquilo tudo’,
obrigou-a a abrir o vidro da janela, assim tendo acesso a chave da viatura, da qual que
logo se apossou. (Paragrafo 33 do Anexo)

Uma ultima passagem em que esta polaridade esta presente é a seguinte, em que o coletivo
de juizes justifica a sua posicao, isto ¢, a de considerar que, pese embora este crime tenha cau-
sado “forte impressdo na comunidade’, o crime “mais censuravel’, isto é, a violacao, nao pode
ser julgado, por ter havido desisténcia da queixa.

Mas as necessidades de prevengdo geral sdo elevadas, situando-se para além da média, na

medida em que o facto em julgamento, pelo circunstancialismo em que ocorreu, nao obs-

tante o aspecto mais censuravel da conduta global do arguido - a viola¢ao —, em face da
desisténcia da queixa, ter ficado a margem da perseguicao criminal, assumiu contornos

preocupantes, que nao podem ter deixado de causar forte impressao na comunidade,
sendo adequados a gerar sentimentos de inseguranca. (Paragrafo 20 do Anexo)
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Note-se, contudo, que tal impossibilidade nao se deve a vontade do coletivo de juizes, mas
antes ao facto de a ofendida ter, efetivamente, desistido da queixa por esse crime. Ainda assim,
a analise deste mecanismo torna-se relevante pelo facto de o uso de palavras com polaridade
semantica negativa, como “censuravel” e “preocupante’, permitir entrever que o coletivo de
juizes considera o crime condenavel, apesar de ndo o poder julgar, o que, em si, configura uma
marca da sua posi¢ao no discurso.

4.5. EXPRESSAO DE VALORES MODAIS

Em certos casos, estd, ainda, presente a expressdo de valores modais, a maior parte das vezes
epistémicos e, em alguns casos, deonticos. No excerto abaixo, a expressao da modalidade epis-
témica, que “esta relacionada com o grau de certeza/incerteza manifestado pelo falante relati-
vamente a verdade da proposicao que produz” (Oliveira & Mendes, 2013: 630), parece servir
para minimizar as consequéncias, para todas as vitimas de violagdo, ja que, ao dizer “podem
causar’, os juizes parecem deixar em aberto a possibilidade de que, em alguns casos, nao cau-
sem. Note-se que, no que diz respeito a modalidade epistémica, “a dimensao de possibilidade é,
com frequéncia, veiculada pelo verbo semiauxiliar poder” (Oliveira & Mendes, 2013: 630), que
é, de facto, o que se verifica no exemplo abaixo, em que o valor modal epistémico, transmitido
através de poder, retira certeza a assergao:
Assim, ainda que se possa entender que certas violagdes, pelas circunstancias que as

acompanham, podem causar na vitima um “sofrimento fisico ou psicolégico agudo” (Pa-
ragrato 6 do Anexo)

Por outro lado, a expressao da modalidade deontica, tipo de modalidade que se relaciona
com “as leituras de permissao e de obrigacdao” (Oliveira & Mendes, 2013: 632), parece ser uti-
lizada como uma forma de justificar certas decisdes tomadas pelo coletivo de juizes. No caso
do acdérdao aqui estudado, a modalidade deodntica parece estar sempre ligada ao dominio da
possibilidade - e, por isso, ao valor de permissdo -, ja que “a permissao estabelece desde logo
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uma das condi¢des para que a atualizagdo da situagdo seja viavel” (Oliveira & Mendes, 2013:
632). Assim, é possivel compreender que, nos exemplos abaixo, de acordo com esta perspetiva
deontica, o uso de “ndo pode” deve ser tomado como uma orienta¢do, como se houvesse uma
norma superior que ajudasse a decidir o que se pode ou ndo concluir a partir dos factos nar-
rados:

E verdade que a ofendida, regressada a casa s6 conseguiu adormecer por volta das 7 ho-

ras, mas nao se apurou por que razdo, ndo se podendo, sem mais, concluir que isso se
deveu a um “sofrimento fisico ou psicoldgico agudo”. (Paragrafo 9 do Anexo)

Deste modo, ndo pode sequer concluir-se que, apesar do relativamente longo periodo
de tempo ja decorrido, o facto se tenha esbatido de modo significativo na memoria da
comunidade. (Paragrafo 20 do Anexo)

Noto, no entanto, que, para os exemplos acima, podera existir uma ambiguidade relativa ao
tipo de modalidade em causa, ja que, num outro sentido possivel, o epistémico, o recurso a ex-
pressao “ndo pode” podera significar, apenas, que ndo existem provas, o que parece credibilizar
avoz dos autores, ao reforcar que o coletivo de juizes estd a tomar as suas decisdes baseando-se
estritamente em factos que se podem indubitavelmente provar. Dessa forma, se se considerar
o uso do verbo poder, nos exemplos acima, com um sentido epistémico, dentro do dominio da
possibilidade, poder-se-a assumir que o coletivo de juizes recorre a essa estratégia, precisamen-
te, para sustentar a sua fundamentacgdo de forma justa.

E, também, a modalidade dedntica que o coletivo de juizes recorre para justificar a pena pela
qual opta:
Estas considerdveis exigéncias de prevencao geral levam a que se ndo deva optar pela

ena alternativa de multa, dando-se preferéncra a pena privativa da liberdade. (Paragrafo
1 do Anexo)

63



Neste caso, a modalidade ¢, sem davida, dedntica, dado que se verifica a existéncia de um
valor de permissao (negativo) associado ao verbo dever, representando um caso em que “o
controlo sobre a situagdo ndo é exercido pelo sujeito da frase, mas sim por outra entidade iden-
tificada ou assumida contextualmente” (Oliveira & Mendes, 2013: 640). Note-se, com efeito,
que as razdes para esta decisdo foram ja explicitadas anteriormente, pelo que podem ser consi-
deradas o contexto a partir do qual se deduz o valor de permissao mencionado.

Note-se, por fim, o excerto seguinte:

...) se ndo tivesse havido desisténcia da queixa e portanto se mantivesse de pé o crime
e violagdo, os actos desta ndo podiam ser considerados para, por um lado, preenche-
rem o tipo legal da violacdo e, por outro, qualificarem o crime de sequestro, sob pena de
1
e

viola¢ao do falado princ dpio juridico-constitucional da proibigdo da dupla valoragao. E,
e

afastada a possibilidade de pérseguicao criminal pelo crime de violagdo, esta ndo renasce
para efeitos de qualificagdo do crime de sequestro. (Paragrafo 5 do Anexo)

Neste caso, o valor do verbo poder parece ser representativo de modalidade epistémica, usada,
aqui, para justificar o facto de, por ter havido desisténcia da queixa pelo crime de viola¢do, nao
ser possivel ao coletivo de juizes julga-lo. Porém, o exemplo reveste-se de particular interesse
na ultima frase da sequéncia. Note-se que o verbo selecionado é o verbo renascer — tal escolha
linguistica nao parece ser neutra, ja que ha um desfasamento semantico em rela¢do ao valor
real do verbo, o que lhe confere uma interpretagao subjetiva, devido a anomalia seméntica que
tal escolha reflete.

5. PRINCIPAIS RESULTADOS OBTIDOS

De acordo com a analise levada a cabo, os resultados permitem observar que o recurso mais
utilizado pelos autores foi a polifonia. Dito de outro modo, é possivel afirmar que, muitas ve-
zes, o coletivo de juizes serve-se das palavras de outros, normalmente, de vozes reconhecidas
no dmbito juridico ou, mesmo, excertos da legislacao, para apoiar as suas afirmagdes. Tal facto
era, de certa forma, expectavel, dado tratar-se de um acérdao, em que, necessariamente, estao
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presentes varias vozes, representativas de diversos pontos de vista. Este mecanismo, torna-se,
assim, uma forma de o coletivo de juizes suportar a sua argumentagdo, a0 mesmo tempo que
cria, no leitor, uma sensagao de credibilidade nas suas palavras.

Note-se, por outro lado, que a negagao polifénica, isto é, a negacao de um discurso ja pro-
ferido (real ou virtualmente), é utilizada com outro sentido. Com efeito, ja ndo tem como
objetivo suportar as palavras dos autores e, portanto, dar-lhes credibilidade perante os ouvin-
tes, antes sendo utilizada com o intuito de descredibilizar as palavras da ofendida, tidas como
descritivas dos factos que ocorreram no caso em julgamento.

Sao, também, varios os momentos em que os autores recorrem aos minimizadores, com o
principal objetivo de orientar a argumentacao, no sentido de diminuir a gravidade do crime
pelo qual o agressor é acusado, o que contribui para que haja, dessa forma, uma certa descul-
pabilizacao deste e dos seus atos. Ja os intensificadores sao, na maioria das vezes, utilizados
em conjunto com minimizadores: o efeito obtido é o de que existe um reconhecimento de que
houve, comprovadamente, uma agao criminosa levada a cabo pelo agressor, e de que a vitima
pode, efetivamente, ter sofrido, sendo esse efeito logo de seguida mitigado pelo uso de um mi-
nimizador. Em certos casos, estes minimizadores sdo, igualmente, utilizados em combinagado
com expressdes com polaridade semantica negativa. Assim, estas expressdes sao atenuadas e,
novamente, esta construgdo parece conduzir a uma interpretagdo no sentido de uma reduc¢ao
da culpa do agressor.

Um ultimo mecanismo a considerar é a expressdo de valores modais, dentro da visdo tri-
partida de modalidade. Dentro destes, os mais utilizados sao o epistémico e o dedntico, sendo
o apreciativo quase nulo. A veiculagao de valores epistémicos funciona, dentro do dominio da
possibilidade, como uma forma de credibilizar a voz dos autores, ja que é utilizada para fazer
referéncia aos factos que ¢ possivel julgar, ou, também, para retirar a carga de certeza a algumas
assercdes, a0 mesmo tempo descredibilizando as palavras da vitima. Ja a modalidade deontica
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¢ utilizada, neste caso, no sentido de impedir que se considerem os factos descritos pela vitima
como verdadeiros ou factuais ou, ainda, impedir que se tirem, dessas descri¢cdes, conclusoes
que culpem o agressor. O uso combinado destes valores torna-se, entdo, uma forma de justifi-

car as opgOes argumentativas dos juizes, sustentando os argumentos que conduzem a decisdo
final.

6. CONCLUSAO

Da analise levada a cabo no presente trabalho, é possivel concluir que existem marcas de subje-
tividade e enviesamento da linguagem, deixadas pelo locutor, cuja imparcialidade é, neste caso,
necessaria para a avaliacdo justa dos factos. Neste caso, o enviesamento, tem um unico sentido:
o de minimizar a culpa do agressor. Ao longo da sua fundamentagao, o coletivo de juizes ser-
ve-se de varios mecanismos linguisticos, que constituem marcas da sua posi¢do, ainda que (em
muitos casos) de forma implicita, enquanto constroéi a sua argumentagao. Estes mecanismos
s20, em certos casos, subtis, sendo, noutros, bastante marcados.

A argumentagdo orienta-se em dois sentidos, que deixam entrever, de forma subtil, a posi-
¢do do juiz, ja que, por um lado, sdo descredibilizadas, em varios segmentos da sua fundamen-
tacdo, as palavras da vitima, minimizando os danos, dolos e sofrimentos por esta passados, ao
mesmo tempo considerando-se o comportamento do agressor apenas razoavelmente censura-
vel, num movimento de minimiza¢ao da gravidade dos atos deste. O culminar desta tomada
de posicdo é a decisao final, fixada numa pena suspensa de 15 meses de prisdo por sequestro
simples.

Noto, no entanto, que, por limitagdes de tempo e de espaco, foram, neste trabalho, usadas
apenas algumas categorias, podendo alargar-se, em trabalhos futuros, esta lista. Foram, tam-
bém, analisadas apenas algumas paginas da Fundamentacao, pelo facto de o acérdao ser bas-
tante extenso e muito rico, no que diz respeito a andlise do envisamento da linguagem.
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ANEXO

(1) E agora altura de ver se esse crime ¢ simples ou qualificado.

(2) No acérdao recorrido (6) considerou-se ser o sequestro qualificado pela circunstincia da
alinea b) do n° 2 do art° 158°: Ser a privagao da liberdade “precedida ou acompanhada de tor-
tura ou outro tratamento cruel, degradante ou desumano”.

(3) O art° 243°, n° 3, define “tortura, tratamento cruel, degradante ou desumano” como o acto
que consiste “em infligir sofrimento fisico ou psicoldgico agudo, cansago fisico ou psicologico
grave ou no emprego de produtos quimicos, drogas ou outros meios, naturais ou artificiais,
com intengdo de perturbar a capacidade de determinacéo ou a livre manifestacao de vontade
da vitima”

(4) No caso, o arguido com a sua conduta teria infligido “sofrimento fisico e psicolégico agu-
do” a ofendida. Esse sofrimento fisico e psicoldgico estaria concretizado na violagdo e na forma
como foi executada, bem como no facto de, no final, haver dito a ofendida: “agora vou marcar-
-te a cara para poder provar que estive contigo”

(5) Mas os actos respeitantes a violagdo perderam relevancia criminal com a homologacgdo da
desisténcia da queixa nessa parte, ndo podendo haver por eles perseguicdo criminal, designa-
damente para retirar dai qualquer efeito agravante para o outro crime. Como parece evidente,
se nao tivesse havido desisténcia da queixa e portanto se mantivesse de pé o crime de violacao,
os actos desta ndo podiam ser considerados para, por um lado, preencherem o tipo legal da
viola¢do e, por outro, qualificarem o crime de sequestro, sob pena de viola¢ao do falado prin-
cipio juridico-constitucional da proibi¢do da dupla valoragdo. E, afastada a possibilidade de
perseguicdo criminal pelo crime de violagdo, esta ndo renasce para efeitos de qualificagao do
crime de sequestro.

(6) Assim, ainda que se possa entender que certas violagdes, pelas circunstincias que as acom-
panham, podem causar na vitima um “sofrimento fisico ou psicolégico agudo”, um tal facto,
dizendo respeito a violagdo, ¢ em sede de punicao por esse crime que tera de ser considerado.
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(7) E, no caso, nem se provou que a violagdo tivesse provocado a ofendida um “sofrimento
tisico ou psicolégico agudo’, e este facto também se nao deduz dos que foram dados como
provados.

(8) Com efeito, a violacdo, envolveu um acto de copula e outro de coito anal, ocorridos no inte-
rior de um automével, sem violéncia particularmente grave. O arguido limitou-se a intimidar
a ofendida, dizendo-lhe que se resistisse “seria pior”, para além de, fazendo uso moderado da
forca fisica, ir vencendo as pequenas resisténcias que ela, ndo obstante a ameaca, foi opondo.
Assim, tendo a ofendida puxado para cima o fecho das cal¢as que o arguido puxara para baixo,
ele puxou de novo esse fecho para baixo, mantendo-o aberto; implorando a ofendida que a dei-
xasse ir embora, o arguido despiu-lhe as calcgas e as cuecas; fechando a ofendida as pernas para
evitar a penetragao, o arguido com as maos “for¢ou-a” a abrir as pernas e penetrou-a; tendo-se
a ofendida sentado quando ele lhe ordenou que se colocasse de joelhos e de costas para si, for-
¢ou-a, puxando-a por um brago, a colocar-se na posi¢ao pretendida.

(9) E verdade que a ofendida, regressada a casa sé conseguiu adormecer por volta das 7 horas,
mas ndo se apurou por que razao, nao se podendo, sem mais, concluir que isso se deveu a um
“sofrimento fisico ou psicoldgico agudo” . Alids, nem se sabe se houve uma demora significati-
va em adormecer, pois quando abandonou o local onde se libertou do arguido ja eram 5 horas,
sendo que ainda teve de chegar a casa, tomou banho e colocou toda a roupa na maquina de
lavar.

(10) Deve ainda dizer-se que o facto de a ofendida, antes de abandonar o lugar onde ficou livre
do arguido, ter anotado a matricula do automdvel daquele, pela presenca de espirito que revela,
¢ pouco compativel com um grande abalo psicolédgico.

(11) E quanto a sofrimento fisico provou-se apenas que o arguido ao introduzir o seu pénis
no anus da ofendida provocou a esta dores, que a levaram a gritar. Mas essas dores, mesmo
que tenham sido intensas, o que nem esta provado, foram pouco mais que instantdneas e nao
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queridas pelo arguido, pois, ao verificar que com a introdugido do pénis no dnus da ofendida
lhe causava dores, logo pos termo a esse acto, retomando a copula.

(12) O facto de o arguido haver dito a ofendida “agora vou marcar-te a cara para poder provar
que estive contigo’, este sim, ja pode ser valorado no ambito do sequestro. Mas nao se provou
que dele resultasse para a ofendida qualquer sofrimento agudo, sendo que néo so6 se nao apu-
rou o sentido deste “marcar-te cara’, como ela ndo viu nessa expressiao qualquer ameaca de mal
tisico, visto que, como se teve por assente, perante ela, se limitou a encolher os ombros, come-
¢ando a vestir-se, tal como o arguido fazia.

(13) O sequestro ¢, assim, simples, ou seja, da previsao do art® 158°, n° 1.
(14) Resta determinar a pena.

(15) O crime de sequestro simples é punivel com pena de prisdo de 1 més a 3 anos ou multa de
10 a 360 dias.

(16) Nos termos do art® 70° do CP, “se ao crime forem aplicéveis, em alternativa, pena privativa
e pena nao privativa da liberdade, o tribunal da preferéncia a segunda sempre que esta realizar
de forma adequada e suficiente as finalidades da puni¢ao”.

(17) As finalidades da punigdo sdo as estabelecidas no art® 40°, n° 1: “a protecgdo de bens juri-
dicos e a reintegracdo do agente na sociedade”

(18) Sao, pois, consideragdes de prevencao, de prevencao geral e prevencao especial, que deci-
dem sobre a escolha da espécie da pena a aplicar, e nao de culpa, intervindo esta somente em
fase posterior, no momento da determinac¢do da medida concreta da pena.

(19) As exigéncias de prevencao especial sdo pouco significativas, visto o arguido nao ter sofri-
do qualquer condenagdo anterior ou posterior aos factos, que ocorreram ha mais de 10 anos, e
ter a vida profissional e familiar estabilizada.
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(20) Mas as necessidades de prevencdo geral sdo elevadas, situando-se para além da média, na
medida em que o facto em julgamento, pelo circunstancialismo em que ocorreu, ndo obstante
o0 aspecto mais censuravel da conduta global do arguido - a violagdo —, em face da desisténcia
da queixa, ter ficado a margem da perseguicdo criminal, assumiu contornos preocupantes, que
nao podem ter deixado de causar forte impressdao na comunidade, sendo adequados a gerar
sentimentos de inseguranca. Efectivamente, o sequestro foi levado a cabo a altas horas da noite,
num lugar ermo, com uso de alguma violéncia e ap6s prolongada perseguicao de automével,
circunstancias que necessariamente provocaram grande medo a ofendida, que acabou por fi-
car completamente a mercé do arguido, sem possibilidade de socorro. Deste modo, ndo pode
sequer concluir-se que, apesar do relativamente longo periodo de tempo ja decorrido, o facto
se tenha esbatido de modo significativo na memoria da comunidade.

(21) Estas consideraveis exigéncias de prevencao geral levam a que se ndo deva optar pela pena
alternativa de multa, dando-se preferéncia a pena privativa da liberdade. A pena de multa, nes-
tas circunstancias, ndo daria satisfacao ao sentimento juridico da comunidade.

(22) Escolhida neste primeiro momento a espécie da pena, ha que achar a sua medida.

(23) Sobre essa operacao, diz-nos logo o art® 71° do CP que a determina¢ao da medida da pena,
dentro dos limites definidos na lei, é feita em funcdo da culpa e das exigéncias de prevencao,
devendo o tribunal atender a todas as circunstancias que, ndo fazendo parte do tipo de crime,
depuserem a favor do agente ou contra ele, circunstancias essas de que ai se faz uma enumera-
¢do exemplificativa e podem relevar pela via da culpa ou da prevencao.

(24) A questdo de saber de que modo e em que termos actuam a culpa e a prevencio responde
o art° 40°, ao estabelecer, no n° 1, que “a aplicagdo de penas visa a protecgdo de bens juridicos e
a reintegracdo do agente na sociedade” e, no n° 2, que “em caso algum a pena pode ultrapassar
a medida da culpa”
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(25) Assim, a finalidade primaria da pena ¢ a de tutela de bens juridicos e, na medida do pos-
stvel, de reinsercio do agente na comunidade. A culpa cabe um papel limitador, constituindo a
sua medida um tecto que nao pode ser ultrapassado.

(26) Estas regras vém sendo explicitadas na obra de Figueiredo Dias, podendo afirmar-se na
esteira dos seus ensinamentos:

(27) A pena tem como finalidade primordial a tutela necessaria dos bens juridico-penais no
caso concreto, traduzida na necessidade de tutela da confianga e das expectativas comunitarias
na manutenc¢ao da vigéncia da norma violada. Por outras palavras, a aplicagao de uma pena
visa acima de tudo o “restabelecimento da paz juridica abalada pelo crime”. Uma tal finalidade
identifica-se com a ideia da “prevencgao geral positiva ou de integragdo” e da “contetido ao prin-
cipio da necessidade da pena que o art. 18°, n° 2, da CRP consagra de forma paradigmatica”

(28) Ha uma “medida 6ptima de tutela dos bens juridicos e das expectativas comunitarias que
a pena se deve propor alcangar’, mas que ndo fornece ao juiz um quantum exacto de pena,
pois “abaixo desse ponto 6ptimo ideal outros existirdo em que aquela tutela é ainda efectiva e
consistente e onde portanto a pena concreta aplicada se pode ainda situar sem perda da sua
fungao primordial”

(29) Dentro desta moldura de prevengao geral, ou seja, “entre o ponto 6ptimo e o ponto ainda
comunitariamente suportavel de medida da tutela dos bens juridicos (ou de defesa do orde-
namento juridico)” actuam consideragdes de prevencdo especial, que, em ultima instancia,
determinam a medida da pena. A medida da “necessidade de socializa¢ao do agente é, em
principio, o critério decisivo das exigéncias de prevencdo especial’, mas, se o agente nao se
“revelar carente de socializacdao’, tudo se resumird, em termos de prevencao especial, em “con-
ferir a pena uma fun¢ao de suficiente adverténcia” (Direito Penal, Parte Geral, Tomo I, 2007,
paginas, 79 a 82).
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(30) Noutra obra, sintetizando estes ensinamentos, 0 mesmo autor escreveu:

(31) “(...) o modelo de determina¢ao da medida da pena que melhor combina os critérios da
culpa e da prevencao ¢ “aquele que comete a culpa a fung¢do (inica, mas nem por isso menos
decisiva) de determinar o limite maximo e inultrapassavel da pena; a prevencao geral (de in-
tegracdo) a fungdo de fornecer uma «moldura de prevenc¢ao», cujo limite minimo ¢é fornecido
pelas exigéncias irrenunciaveis de defesa do ordenamento juridico; e a prevengao especial a
funcdo de encontrar o quantum exacto de pena, dentro da referida «moldura de prevencao»,
que melhor sirva as exigéncias de socializagdo (ou, em casos particulares, de adverténcia ou de
seguranca) do delinquente” (Revista Portuguesa de Ciéncia Criminal, Ano 3, Abril - Dezem-
bro 1993, paginas 186 e 187).

(32) No caso, o arguido revelou uma vontade muito determinada em levar a cabo o seu pro-
jecto criminoso, como o evidencia a persistente perseguicao que moveu a ofendida, nao desis-
tindo perante as dificuldades que ela lhe foi colocando. Isso concretiza um dolo muito intenso.

(33) O grau deilicitude do facto pode considerar-se um pouco acima da média porque, nao obs-
tante ndo se poder entrar em linha de conta com os actos sexuais praticados sobre a ofendida,
tornados in6cuos em termos de persegui¢do criminal, em face da homologacao da desisténcia
da queixa, a privacao da liberdade em que se traduziu o sequestro durou horas e foi rodeada de
circunstancias de razodvel gravidade, pela inseguranga e medo necessariamente sentidos pela
ofendida: o arguido, depois de a perseguir por varios caminhos, alta noite, passou-lhe a frente,
obstruiu-lhe a marcha, imobilizando o seu automdvel no meio da faixa de rodagem, num lugar
ermo e, dando murros no veiculo dela e gritando que “partia aquilo tudo’, obrigou-a a abrir o
vidro da janela, assim tendo acesso a chave da viatura, da qual que logo se apossou.

(34) Estas circunstancias relevam em sede de culpa, por conferirem maior censurabilidade a
conduta do arguido, e de prevencdo, principalmente geral, na medida em que, representando
uma mais intensa violagao da norma que protege a liberdade ambulatéria, abalaram mais for-
temente o sentimento de seguranca e de confian¢a da comunidade na validade dessa norma.
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(35) Das necessidades de prevengao, no mais, ja acima se falou, sendo as de prevenc¢ao especial
de baixa intensidade e um pouco acima da média as exigéncias de prevengdo geral, como se
disse.

(36) Estas acentuadas exigéncias de prevengao geral situam o minimo de pena indispensavel
a manuten¢do da confianca colectiva na validade da norma violada num ponto bem acima do
limite minimo da moldura penal, mas ainda longe do limite maximo, pois sdo configuraveis
inimeras outras situagdes geradoras de muito maior impacto na comunidade.

(37) E a medida da culpa, dada essencialmente pela grande intensidade do dolo e pela razoavel
censurabilidade presente nas circunstancias que rodearam o sequestro, situa-se num patamar
um pouco acima da média.

(38) Da ponderac¢ao destes dados, resulta adequada a pena de 15 meses de prisao.
(39) Falta agora decidir se deve aplicar-se alguma pena de substituigao.

(40) Atenta a medida da pena encontrada, das penas de substitui¢ao da prisao so a da suspen-
sao da sua execuc¢ao é admissivel.

Sobre esta rege o art® 50°, cujo n° 1 estabelece:

(41) “O tribunal suspende a execu¢ao da pena de prisdo aplicada em medida nao superior a 3
anos se, atendendo a personalidade do agente, as condi¢des da sua vida, a sua conduta anterior
e posterior ao crime e as circunstancias deste, concluir que a simples censura do facto e a amea-
¢a da prisao realizam de forma adequada e suficiente as finalidades da punicao”.

(42) As finalidades da punicdo ja vimos que sdo exclusivamente preventivas.

(43) Ao arguido ndo é conhecida qualquer condenacéio criminal, seja por factos anteriores ao
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crime em causa, seja por factos posteriores, sendo que tem a sua vida familiar e profissional es-
tabilizadas. E, assim, de concluir que a suspensio da execuc¢do da pena, desde logo pela ameaca
de cumprimento de prisdo que comporta, serd suficiente para levar o arguido a ndo praticar no
futuro novos crimes.

(44) Por outro lado, perante o tempo ja decorrido sobre a pratica do facto, a auséncia de outras
condenagdes sofridas pelo arguido e a inser¢do social deste, a suspensdo da pena nao ofende
o sentimento de justica da comunidade, ndo pondo «irremediavelmente em causa a necessa-
ria tutela dos bens juridicos e estabilizacao contrafactica das expectativas comunitdrias», para
usar as palavras de Figueiredo Dias (Direito Penal Portugués, As Consequéncias Juridicas do
Crime, pagina 333).

(45) Deve, assim, suspender-se a execuc¢ao da pena.

(46) O periodo de suspensdo ¢é fixado entre 1 e 5 anos — n° 5 do art° 50°, na redac¢do que vigo-
rava a data da pratica dos factos.

(47) Considerando o grau de culpa e as exigéncias de prevencao, o periodo de suspensao ajus-
tado é, a essa luz, de 2 anos.

(48) Em 15 de Setembro de 2007 entraram em vigor as alteragdes introduzidas ao CP pela Lei
n° 59/20007, de 4 de Setembro, sendo o respectivo regime aplicavel apenas se for concretamen-
te mais favoravel ao arguido - n°s 1 e 4 do art° 2°.

(49) A pena em abstracto prevista para o crime de sequestro é a mesma num e noutro desses
regimes. Sao também, no que aqui importa, os mesmos os critérios de determinagdo da pena,
nao sendo, nomeadamente, também a luz da lei nova, aqui aplicavel outra pena de substituicao.

(50) Porém, de acordo com a nova redac¢ao do n° 5 do art® 50°, o periodo de suspensido da exe-
cugdo tem duragdo igual a da pena de prisao fixada, o que, no caso, da o periodo de 15 meses.
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(51) Assim, resultando da lei nova um periodo de suspensdo mais curto que o imposto pela lei
antiga e sendo no mais ambos os regimes idénticos, deve aplicar-se a lei actualmente em vigor,
por ser mais favoravel em concreto ao arguido.

(52) Em consequéncia, o periodo de suspensao deve ser fixado em 15 meses.
Decisao:

(53) Em face do exposto, acordam os juizes desta Rela¢do, no provimento parcial do recurso,
em alterar o acérdao recorrido nos seguintes termos: O crime cometido é o de sequestro sim-
ples p. e p. pelo art® 158°, n° 1, do CP, condenando-se, pela sua pratica, o arguido, B.......... ,na
pena de 15 (quinze) meses de prisao, cuja execugdo se suspende pelo periodo de 15 (quinze)
meses.

(54) O recorrente vai condenado a pagar as custas, fixando-se a taxa de justica em 2 UCs.
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RESUMO: Este artigo tem por objetivo descrever e analisar os mecanismos de textualizagdo pub-
licitaria turistico-hoteleira em Mogambique. Trata-se de abordagem qualitativa aliada aos métodos
de Pragmatica e Analise do Discurso. O corpus foi selecionado do Facebook de estancias turistico-
hoteleiras, tendo como critério, as categorias: dialogismo; polifonia; intertextualidade; modalizagao
autonimica; e mecanismos de reforco da forga ilocutéria. O dialogismo esta no topo das relagoes
textuais, recobre as nogoes de polifonia e intertextualidade. A polifonia recobre a intertextualidade,
e esta ultima manifesta-se nas variadas formas, ora explicita, ora implicita, mantendo uma relagio
com outros géneros discursivos. A modalizacdo autonimica é pouco frequente no discurso pub-
licitario, mas certas variagdes tipograficas nesse discurso podem ser manifestacdes de modalizagdo
autonimica. Essas variagoes ocorrem dentro do discurso e caracterizam-se pelas diferengas de cor e
tamanho de carateres entre palavras ou mudan¢a de maitsculas para mintsculas dentro do mesmo
discurso. O discurso publicitario ¢ marcado por mecanismos de refor¢o da for¢a ilocutdria, que
ocorre com recurso ao advérbio de intensidade “mais” seguido de outros elementos lexicais: advér-
bios, adjetivos e verbos.

ABSTRACT: This paper aims to analyse and describe the devices of tourism and hotel advertisin
textualization in Mozambique. It is a qualitative approach combined with pragmatic methods an
Discourse Analysis. The corpus was selected from Facebook pages of tourism and hotel institutions,
using the following categories as criteria: dialogism; polyphony; intertextuality; autonomic modal-
ity; and the reinforcing illocutionary devices. Dialogism is on the top of textual relations; it recov-
ers the polyphony and intertextuality notions. The polyphony recovers intertextuality, and the last
manifests itself in varied forms, explicit or implicit, maintaining a relationship with otﬂer discursive
genres. The autonomic modality is uncommon in advertising discourse, but certain typographi-
cal variations in that discourse may be indicators of autonomic modality. These changes occur in
the discourse and are characterized by colour and size differences of the words or changes of up-
percase to lowercase in the same discourse. The advertising discourse is marked by the reinforcin
illocutionary devices, which occurs by using of intensity adverb “more” followed by other lexica
elements: adverbs, adjectives and verbs.



0. INTRODUGAO

A publicidade é para o turismo uma ferramenta importante que funciona como “um espelho
da sociedade, apresentando padrdes e simbolos que permitem ao consumidor identificar-se
com esta, levando-o a agir de acordo com as suas crengas, realidade cultural e experiéncias”
(Campos, 2014). A promocgao de um destino turistico depende, de certa forma, de uma agao
de divulgacdo das suas potencialidades através de uma consistente campanha de publicida-
de. Neste artigo, propomo-nos descrever e analisar alguns dos mecanismos de textualizagao
publicitdria turistico-hoteleira em Mogambique, de forma a categorizar esses mecanismos de
construgdo do discurso publicitario.

O corpus da andlise é composto por enunciados selecionados de paginas de Facebook de
estancias turistico-hoteleiras (hotéis, restaurantes, agéncias de viagem e linhas aéreas) de Mo-
¢ambique. Por meio de uma metodologia de abordagem qualitativa, baseada nos pressupostos
tedricos da Pragmadtica e da Andlise do Discurso, analisamos as seguintes categorias linguisti-
cas: dialogismo; polifonia; intertextualidade; modalizagdo autonimica; mecanismos de refor¢o
da forga ilocutdria. Com este estudo, procuramos saber como estes mecanismos linguisticos
contribuem para a construgao do discurso publicitario turistico-hoteleiro em Mog¢ambique.

Na primeira parte do texto, abordamos os conceitos de dialogismo, polifonia, e intertex-
tualidade, uma abordagem sustentada a partir da visdo bakhtiniana de dialogismo e de poli-
fonia, mais tarde adotada por Kristeva ao introduzir a intertextualidade nos estudos literarios.
(Fairclough, 1992). Para essa breve conceitualizagdo, recorremos a Nolke, 2017; Fairclough,
1989; Koch, 1991; Mozdenski, 2018; Marcuzzo, 2008; Rechdan, 2003, entre outros. Ainda na
primeira parte, abordamos também os pressupostos tedricos de modaliza¢ao autonimica e dos
mecanismos de reforco da forga ilocutoria.

80



Na segunda parte, apresentamos os resultados e analisamos enunciados representativos das
categorias em estudo, sempre que possivel recorrendo aos pressupostos tedricos da categoria
em causa. O trabalho encerra com uma conclusio seguida das referéncias bibliograficas.

1. COMPREENDENDO OS CONCEITOS

Nesta breve explana¢do, visamos problematizar, de forma breve, a teoria dos conceitos das
categorias em analise: Dialogismo, Polifonia e Intertextualidade, trés conceitos préximos e fre-
quentemente vistos como sindnimos; e Modalizagdo Autonimica e os Mecanismos de Reforco
da forga Ilocutdria.

1.1. DIALOGISMO, POLIFONIA E INTERTEXTUALIDADE: CONVERGENCIAS E DI-
VERGENCIAS

Os termos dialogismo, polifonia e intertextualidade comportam diferentes ace¢des, algumas
divergentes e outras convergentes. Apesar de nao ser o nosso objetivo primordial neste traba-
lho discutir com profundidade estes conceitos, vemo-nos no dever de trazer algumas visoes di-
cotdmicas partilhadas por diversos autores que se propuseram estudar essas tematicas (Nolke,
2017; Fairclough, 1989; Koch, 1991; Mozdenski, 2018; Marcuzzo, 2008; Rechdan, 2003), entre
outros.

O dialogismo e a polifonia sao, na visao bakhtiniana, a esséncia de todo o texto. Do ponto
de vista das teorias em volta destes dois conceitos, as suas diferencas fazem-se pouco claras.
Varios autores que estudaram a obra de Bakhtin concordam que, apesar das infimas diferengas,
o dialogismo e a polifonia nao sao sindnimos. O termo dialogismo provém do didlogo, com
referéncia a relagdes dialégicas amplamente abordadas pelo Circulo de Bakhtin. Em compara-
¢do com a polifonia, o dialogismo compreende um dominio mais amplo, que inclusive recobre
o conceito de polifonia.
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Fazendo referéncia a Bakhtin, pode ler-se em Rechdan, 2003 que “o dialogismo é constituti-
vo da linguagem, pois mesmo entre produ¢des monoldgicas observamos sempre uma relagao
dialogica; portanto, todo género ¢ dialogico” (Rechdan, 2003: 46).

A nogao de polifonia foi introduzida por Bakhtin nos seus estudos romanescos, na literatu-
ra. Nos estudos da linguistica, a polifonia vem sendo usada na analise de enunciados em que
coabitam em simultaneo varias vozes. Coube ao linguista francés Oswald Ducrot a introdugédo
do termo polifonia na Linguistica (Nelke, 2017).

Henning Nelke, no seu estudo sobre abordagem teérica do termo Polifonia, apresenta de
forma aflorada uma visdo quadripartida do conceito: polifonia musical, uma combinagdo de
duas ou mais vozes simultaneas independentes, mas unidas pelas leis da harmonia; polifonia
literaria, uma metafora da polifonia musical trazida para a literatura por Bakhtin, que se aplica
a descri¢do das estruturas ou relacdes particulares de vozes de uma obra literaria; polifonia
discursiva ou do discurso, que considera a existéncia de dois ou mais locutores reais ou repre-
sentados; e polifonia linguistica, que tem a ver com varios pontos de vista comunicados pelo
enunciado. (Nelke, 2017[Traducao nossa]).

Partindo da abordagem de Nolke sobre as diferentes manifestagdes de polifonia, neste tra-
balho cingimo-nos ao estudo da polifonia do ponto de vista linguistico. De acordo com Nelke:
Linguistic polyphony deals with the numerous points of view (POVs) likely to be com-
municated through an utterance. It is widely recognised that in most cases texts com-
municate many different points of view, and these are attributed to various discourse

participants. The normal situation is that two or more voices are heard in the same text:
texts are polyphonic. Polyphony emerges in the interpretation of the utterances. (2017:2)

Num estudo em que se propde delimitar os dois conceitos (dialogismo e polifonia), Marcu-
zz0 (2008) apresenta os pontos de contacto entre polifonia e dialogismo e distingue-os numa
analise com base na obra de Bakhtin. A autora considera que “todo texto é por esséncia, diald-
gico, mas nem todo texto é polifénico”. (Marcuzzo, 2008: 8). Ao delimita-los, ela defende que
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os conceitos de dialogismo e polifonia sao diferentes, considerando que “o dialogismo se refere
ao principio constitutivo da linguagem, enquanto a polifonia é uma estratégia discursiva. O
dialogismo é resultante de um embate de vozes, enquanto a polifonia é a mencao a essas vozes
em um texto”.

Apesar de a distancia entre estes dois conceitos parecer quase inexistente, nao se deve con-
tundir dialogismo com polifonia, porque o primeiro é, como defende Rechdan (2003), o prin-
cipio dialdgico constitutivo da linguagem e o segundo caracteriza-se pela presenga das di-
ferentes vozes dum discurso. O dialogismo ¢, portanto, “uma multiplicidade de vozes numa
interagao social”. (Santos, 2010: 17-18). Se o dialogismo representa a presenca de varias vozes
num discurso, a polifonia sera a manifestagao dessas vozes ao longo do discurso.

O outro conceito que se junta aos dois anteriores ¢ o de intertextualidade. A intertextuali-
dade faz referéncia ao conjunto de relagdes implicitas ou explicitas que um texto mantém com
outros textos, isto é, a recuperagao ou reutilizacao de textos e/ou discursos anteriores noutros
novos, através de mecanismos de citagdo direta ou indireta ou por alusao. O conceito de inter-
textualidade foi proposto por Kristeva (1969), ao defender que a obra literaria redistribui textos
anteriores num sé texto, sendo necessario pensa-la como um “intertexto”. Kristeva partiu da
nocdo de dialogismo de Bakhtin indo mais longe, ao considerar que todo o texto constitui um
intertexto, numa sucessao de textos ja escritos ou que ainda serdo escritos. (Mozdzenski, 2018).

Mozdzenski alinha na mesma visdo defendida por Kristeva ao considerar que nenhum
enunciado é dito a partir de um ‘zero comunicativo. Para este autor, na esteira de Bakhtin,
“todo discurso possui uma natureza dialogica e heterogénea, e se encontra a todo o momento
atravessado por outros discursos que circulam socialmente e que o constituem”.(Mozdzenski,
2018: 113).

Koch (1991), por sua vez, traz uma discussdo sobre intertextualidade e polifonia numa abor-
dagem em que pretende, através da determinagao das caracteristicas e do @&mbito de abrangén-
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cia, verificar se a intertextualidade e a polifonia designam o mesmo fenémeno. Para explicar
a aproximacao ou o afastamento entre estes dois conceitos, a autora propde um olhar bipolar
sobre a intertextualidade.

Ela defende que, se tomada em sentido estrito, a intertextualidade ndo designa o mesmo
fenomeno que a polifonia porque por um lado, “o conceito de polifonia recobre o de inter-
textualidade, isto é, todo caso de intertextualidade é caso de polifonia, nao sendo, porém, a
reciproca verdadeira: ha casos de polifonia que ndo podem ser vistos como manifestacoes de
intertextualidade”. (Koch, 1991: 539)

Por outro lado, Koch encontra pontos convergentes nos conceitos de intertextualidade e
polifonia quando visto (o conceito de intertextualidade) no sentido amplo, considerando que:
Se é verdade que do ponto de vista da construgdo de sentido, todo o texto evoca outros
textos e é perpassado por vozes de diferentes enunciados, ora consoantes, ora dissonan-
tes, ndo se pode deixar de caracterizar o fendmeno da linguagem humana como essen-
cialmente polifénico, tomando-se, agora, polifonia como sinénimo de intertextualidade

em sentido amplo, ou ainda de interdiscursividade, em %ue a heterogeneidade é constitu-
tiva da propria possibilidade do discurso. (Koch, 1991: 539-540)

O outro conceito que também se relaciona frequentemente com o de intertextualidade ¢é
o conceito de dialogismo. Muitas vezes, estes dois conceitos sdo tidos como sindnimos. Ao
abrir uma discussdo sobre a sinonimia dos conceitos de intertextualidade e dialogismo, Maciel
(2017) entende que a intertextualidade recobre apenas as relagdes dialdgicas externas entre
textos sem considerar as relagdes dialdgicas internas, enfatizando por isso, que ndo se deve
olhar intertextualidade como sinénimo de dialogismo.

Torna-se dificil falar de intertextualidade sem recorrer ao dialogismo. Partindo da nogéo
de que o dialogismo compreende relagdes intertextuais, Fairclough entende que “since texts
always exist in intertextual relations with the other texts, it is arguable that they are always dia-
logic, a property which is sometimes referred to under the general heading of intertextuality”
(Fairclough, 1989: 155).
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Embora com fronteiras difusas e conceptualizagdes nem sempre undnimes, a breve revisao
tedrica que apresentamos indicia que o dialogismo, a polifonia e a intertextualidade nao devem
ser vistos como sinénimos. Ao que parece, sintetizando as perspetivas dos varios autores cita-
dos, o dialogismo esta no topo de todas as relagdes textuais, recobrindo as nogdes de polifonia
e intertextualidade, sendo um conceito hiperonimico que abrange os outros dois.

1.2. MODALIZAGAO AUTONIMICA

Para falarmos de Modaliza¢ao autonimica, comegamos por explicar o significado do termo
autonimia, que é, de acordo com Maingueneau (2002), o emprego de uma palavra ou conjunto
de palavras para designar ou referir o préprio signo linguistico em oposi¢ao ao uso corrente
em que essas palavras designam realidades externas a linguagem.

A modalizagdo autonimica serd, entdo, o emprego de um “conjunto dos procedimentos por
meio dos quais o enunciador desdobra, de uma certa maneira, seu discurso para comentar sua
fala enquanto esta sendo produzida” (Maingueneau, 2002: 158).

Maingueneau aborda a modalizagao autonimica a partir de uma proposta de Jacqueline
Authier-Revuz. Esta tltima considera essa categoria como sendo “um modo complexo de di-
zer, desdobrado por uma auto-representagao opacificante - i.e., fazendo servir nessa “imagem
do dizer”, por meio de uma autonimia, a materialidade dos signos concernentes, significado e
significante” (Authier-Revuz, 1999: 7).

Authier-Revuz propde uma classificacdo quadripartida da modalizagdo autonimica, recupe-
rada por Maingueneau (2002: 159), que se divide em: a ndo-coincidéncia interlocutiva, quando
as modaliza¢Oes autonimicas indicam uma distancia entre os coenunciadores; a nao-coinci-
déncia do discurso consigo mesmo, quando o enunciador alude a um outro discurso dentro
de seu proprio discurso; a ndo-coincidéncia entre as palavras e as coisas, quando se trata de
indicar que as palavras empregadas nao correspondem exatamente a realidade que deveriam
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designar; e a ndo-coincidéncia das palavras consigo mesmas, quando o enunciador se confron-
ta com o facto de que o sentido das palavras é ambiguo.

Estas quatro “ndo-coincidéncias” propostas por Authier-Revuz podem remeter para uma
outra categoria que antes abordamos, a polifonia, mas um tipo especifico de manifestacao po-
lifénica, que, segundo Maingueneau, “néo se refere as proposi¢des, mas as palavras, sintagmas
atribuidos a um outro espa¢o enunciativo e cuja responsabilidade o locutor ndo quer assumir”
(1997: 90).

Importa realgar, na visdo de Authier-Revuz, que:

“(...) amodalizagdo autonimica nao pertence, como tal, a0 campo da representa¢ao do
discurso do outro, ou, se quisermos, nao é uma “forma de discurso relatado’, como o sdo
o discurso direto, o indireto ou modalizagdo do dizer como discurso segundo (do tipo
segundo, para, de acordo com fulano). Ela constitui uma confi uragdo enunciativa mais
geral, de auto-representacao do dizer, suscetivel de remeter explicita (em um subconllun-
to de suas formas) ou interpretativamente (no caso de sinais tipograficos, aspas, italico)
ao campo do discurso outro que emerge no dizer”. (Authier-Revuz, 1999: 11

A modalizagao autonimica implicaria, portanto, a possibilidade de o enunciador comentar
polifonicamente a sua prépria fala, recorrendo a diversas categorias e construgdes, por um
<« » <« ~ ) . » <« » e 73
lado: “de uma certa forma’, “desculpe a expressao’, “se eu posso dizer”, “ou melhor”, “isto €,
“para falar como X7, “deveria dizer”, “enfim”, “em todos os sentidos da palavra’, etc., e por outro
lado, através de marcas tipograficas: italico, aspas, reticéncias, parénteses e travessiao duplo.

1.3. MECANISMOS DE REFORCO DA FORCA ILOCUTORIA

A Forga ilocutdria é (parafraseando Sbisa (2001)) um termo pertencente a teoria dos atos de
fala, usado geralmente para indicar o tipo de ato realizado num enunciado, isto ¢, uma ordem
ao invés de uma pergunta, uma afirmacao ao invés de um pedido de desculpas ou uma pro-
messa, etc.
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Vale lembrar que a forga ilocutdria é diferente de objetivo ilocutério. Soares (1996: 12-13)
recorre a Searle (1976) para explicar essa diferenca. Para a autora, a diferenca existe na medida
em que o objetivo ilocutério “se identifica com a intenc¢do do sujeito falante subjacente a rea-
lizagdo de cada acto de discurso’, enquanto que a for¢a ilocutéria “corresponde a uma acgao
mais especifica”

A forga ilocutoéria é caracterizada por relagdes entre interlocutores nas suas trocas verbais.
Essas relagdes prendem-se por um lado com os mecanismos de mitiga¢ao ou atenuagdo, e por
outro, com os mecanismos de reforco. Ocupar-nos-emos destes mecanismos também neste
trabalho.

Num artigo, no qual trata da questido da modificagdo da forca ilocutéria, Holmes (1984) alis-
ta quatro marcadores de reforco de atos discursivos, que também aplica para os mecanismos de
atenuacao. Trata-se, segundo a autora (Cf. Holmes, 1984: 351-355), de diferentes mecanismos
de reforco da forga ilocutéria: “prosodic devices” - que tém a ver com o contraste de voz e vo-
lume (mais alto ou mais baixo que no normal), o que pode ampliar a for¢a de um ato discursi-
vo; “syntactic devices” — estruturas interrogativas, enunciados exclamativos e afirmagoes “tag”
como dispositivos sintaticos que podem ser usados para aumentar a forca ilocutéria de um ato
de discurso; “lexical devices”- Holmes chama a estes dispositivos “Boosters” e subdivide-os em
trés subcategorias semanticas ((i) Speaker-oriented Boosters, (ii) Hearer-oriented Boosters, (iii)
Content-oriented Boosters); “discoursal devices” - dispositivos intratextuais ou metapragmaticos
com a funcéao explicita de intensificar a for¢a ilocutdria do enunciado.

2. APRESENTACAO E DISCUSSAO DOS RESULTADOS

Neste apartado, apresentamos, analisamos e discutimos os dados (enunciados), seguindo a
metodologia que anteriormente referenciamos, baseada na analise de aspetos linguisticos que
dominam a textualiza¢do do discurso publicitdrio turistico-hoteleiro, objeto do nosso estudo.
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2.1. DIALOGISMO E POLIFONIA EM ESTRUTURAS INTERROGATIVAS

Ao analisarmos o nosso corpus do ponto de vista do dialogismo, partimos da nogao de dialo-
gismo (elemento constitutivo dalinguagem) do Circulo de Bakhtin que liga o termo as relagoes
que todo enunciado mantém com os enunciados produzidos anteriormente, assim como com
todos os enunciados a produzir no futuro pelos seus destinatarios. Neste sentido alargado de
dialogismo, cabe também ter em conta um dialogismo interlocutivo existente nos textos, em
que esta presente ou em que se simula um didlogo entre um Eu e um Tu, como ¢ o caso do
discurso publicitario.

O discurso publicitario é evidentemente marcado por tragos dialdgicos neste sentido que
acabamos de apresentar, num contexto em que o enunciador e destinatario se encontram ins-
critos na superficie do discurso sob diferentes modalidades. (Pinto, 2008).

No corpus analisado, o dialogismo manifesta-se através de estruturas interrogativas, algu-
mas perguntas retéricas em que o “EU”/ Locutor inicia uma relagdo de didlogo' com o seu
interlocutor em jeito de pergunta:

87. Sabia que a construgdo do Polana Serena comegou no inicio dos anos 202 Em Julho de
1922, o hotel foi concluido e aclamado como “um dos melhores e mais modernos hotéis de
Africa, sem qualquer rival nos portos do sul”. Nos dez anos seguintes, a elegincia e graca de
Polana fizeram com que fosse considerado, ndo apenas um dos lugares de maior prestigio
para se hospedar no sul de Africa, mas também um dos hotéis charme com mais cardcter do
mundo. Veja com os seus proprios olhos. (Polana Serena Hotel)

68. Sabia que foi em 1917 que se decidiu construir um hotel de luxo em Maputo? Um ano
depois, vdrias propostas de projecto foram submetidas e a vencedora foi assinada pelo ar-
quitecto inglés Sir Herbert Baker, com o seu “Palace Style”. Apesar de tudo, demorou alguns
anos para que se finalizasse o projecto e para que se comegassem a construir as fundagoes.
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1. Além da pergunta retdrica, vale

a pena ter em conta a forma de tra-
tamento com pronome nulo (sabia,
veja), a forma maxima de cortesia no
portugués europeu padrdo que é até
a data, também o de Mogambique,
apesar de haver uma norma prépria
em emergéncia. De notar, também, o
ato de fala diretivo com que o texto
acaba, que configura um conselho,
tipico do discurso publicitario. Por
outro lado, ao produzir esse enuncia-
do final (Veja com os seus préprios
olhos), o EU /Locutor assume um
ponto de vista alheio: o de quem nao
acredita em tanta “elegéncia e graca”
e precisa de ver para crer.



2. A nogéo de polifonia assenta, jus-
tamente, no conceito de desdobra-
mento de vozes, diferentes pontos de
vista, no mesmo enunciado.

3. A voz da doxa é definida da se-
guinte forma por Barthes (apud
Allen, 2000) “Barthes uses this suffix
as a term for anything which cons-
titutes general opinion, or is at any
one moment in society considered
unquestionable or natural”. (Allen,
2000: 212)

Aqui ficam as memdrias do Polana Serena nos seus primeiros tempos. (Polana Serena Ho-
tel)

Os enunciados 87 e 68 correspondem a dois posts (publicagées) feitas na pagina Facebook
do Hotel Polana Serena. O primeiro enunciado é datado de 20 de Abril de 2020 e o segundo
datado de 03 de Abril de 2020.

Os dois enunciados apresentam estrutura e conteidos frasicos similares. Essa similaridade
¢ marcada por paralelismo sintatico verificado na primeira frase de cada enunciado. Ambos
comegam com uma pergunta retorica, e em termos de contetido também revelam simetria, isto
¢, ambos os enunciados falam da constru¢do do hotel Polana Serena.

Atribuimos um olhar especial ao enunciado 87, em que se pode identificar um caso explicito
de polifonia concordante ou mesmo um caso de intertextualidade se olharmos os dois concei-
tos na visao de Koch (1991), que considera que o conceito de polifonia recobre o de intertex-
tualidade e que todo o caso de intertextualidade é um caso de polifonia. Trata-se do trecho:
“um dos melhores e mais modernos hotéis de Africa, sem qualquer rival nos portos do sul”, a que
o “EU”/Locutor do discurso recorre para refor¢ar a sua argumentacao ou persuasdo. Com efei-
to, para convencer o seu alocutario, o “EU” recorre a uma voz?, cuja origem ndo identifica mas
que identifica como néo sendo a sua, através da marcacgio do trecho pelas aspas, que poderia-
mos aqui reconstituir como sendo a voz da doxa, uma voz consensual, que sintetiza as opinides
de uma maijoria alargada de pessoas’, uma voz que diz, e com a qual o locutor concorda, que
o Polana Serena Hotel é “um dos melhores e mais modernos hotéis de Africa, sem qualquer rival
nos portos do sul’.

O enunciado 585, apresentado abaixo, inicia também com uma pergunta retdrica que pres-
supde um dialogo potencial com um Tu:
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585. Que amante da natureza ndo gostava de conhecer Niassa? Assim que aterrares em
Lichinga, uma visita a Reserva de Niassa é obrigatoria. (LAM - Linhas Aéreas de Mogam-
bique)

O enunciado é uma publicacido das Linhas Aéreas de Mocambique, datada de 29 de Outu-
bro de 2015. Nesta publicidade, as LAM divulgam as potencialidades faunisticas da provincia
de Niassa como um destino turistico de predile¢do, onde se localiza a reserva de Niassa. Este
enunciado é marcadamente dialdgico, visto que, com a pergunta retdrica, o EU/Locutor ins-
taura, intenta um didlogo com o seu interlocutor, didlogo esse que culmina num ato diretivo,
que se traduz na sugestdo de visitar a Reserva de Niassa que o “EU” faz ao interlocutor.

Se considerarmos o dialogismo como resultante de um encontro de vozes, e a polifonia a
mencédo dessas vozes num texto (Marcuzzo, 2008), podemos localizar neste enunciado mar-
cas de polifonia. A partir da interrogativa: “Que amante da natureza ndo gostava de conhecer
Niassa?”, podemos depreender que, implicitamente, o “EU”/ Locutor recorre a outras vozes
que asserem que: qualquer amante de natureza gostava de conhecer Niassa. Este mecanismo
demonstra atenua¢ao do verdadeiro ato de sugestao, persuasdo que o EU/Locutor pretende
expressar. De acordo com Soares, “o emprego de uma interrogativa ou de uma interrogativa
negativa em vez de uma afirmacdo pode servir para atenuar as obrigacdes dos interactantes”
(1996: 39) no caso de as mesmas estarem ao servico de um ato diretivo indireto, o que é o caso
desta ocorréncia.

A atenuagdo também podera ser vista no facto de o EU tratar o destinatario por TU, criando
uma sensac¢do de proximidade e familiaridade, sugerindo, talvez, que o viajante sera alguém
jovem.

O dialogismo ¢ também notado noutras construgdes interrogativas nao retdricas, como ¢ o
caso de:
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DIOGO, NILDO; Analise da textualizagao publicitaria turistico-hoteleira em Mogambique: descrevendo os mecanismos de constru¢ao argumentativa/ Analysis

Imagem 1- Publicagiao de 16 de No-
vembro de 2015 - Facebook , LAM
- Linhas Aéreas de Mogcambique

of tourist-hotel advertising textualization in Mozambique: describing the mechanisms of argumentative construction

REDIS: REVISTA DE ESTUDOS DO DISCURSO, N° 9 ANO 2020, PP. 79-105
584. MUCAPATA OU FRANGO A ZAMBEZIANA? Ir a Quelimane e ndo provar o Frango

a Zambeziana ou a famosa Mucapata é um pecado. (LAM - Linhas Aéreas de Mogambi-
que)

YVEM COMHECER MOCAMBICHIE
CHUIE LIMLARIE

O enunciado 584 ¢ referente a publicacdo das LAM de 16 de Novembro de 2015. Nesta
publicidade, as LAM promovem a cidade de Quelimane como um destino a conhecer. Para
persuadir o seu alocutario, o locutor recorre a uma interrogacao retérica, fazendo referéncia a
“Mucapata” e “Frango a Zambeziana’, pratos tipicos da provincia da Zambézia, da qual Queli-
mane ¢é a capital. O locutor incita a um didlogo a partir da interrogagao que faz, que é respon-
dida com recurso a uma outra voz, que, para reforgar a sua sugestdo, recorre a um termo “um
pecado” do dominio do religioso. O tom coloquial da pergunta é tal que é como se o alocutario
ja estivesse em Quelimane e, perante a oferta gastrondmica local, tivesse de se decidir entre os
dois pratos colocados em alternativa.

O texto publicitario é, por esséncia, multimodal, isto é, o seu significado ganha sentido numa
combinagdo dos cddigos verbal (oral ou escrito) e visual (imagem). Esta concec¢do leva-nos a
analisar criticamente o post (584), ja que, a nosso ver, o locutor (a quem coube a construgao da
mensagem) ndo combinou devidamente os dois cédigos semidticos. Ora vejamos, a Mucapata
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¢ um prato, uma espécie de massa pastosa feita a base de feijao; o frango a Zambeziana é um
prato feito a base de frango regado com molho de coco. No entanto, a imagem apresenta um
chef de cozinha com um peixe nas méos, o que nao faz parte dos ingredientes de nenhum dos
pratos referenciados no enunciado verbal.

2.2. INTERTEXTUALIDADE: DAS SUAS DIFERENTES MANIFESTAQ()ES

Todo o texto, independentemente da sua natureza, carrega consigo marcas de intertextualida-
de, algumas explicitas, caracterizadas por sinais de apoio a escrita: aspas e travessdo, por vezes
acompanhadas pela respetiva citacao da autoria do texto-fonte; e outras implicitas, sem marca-
dores aparentes, mas que, mesmo assim, remetem para outros textos, outros géneros.

Esta visao sobre a intertextualidade pode ser comparada aquela que Charaudeau e Maingue-
neau consideram como heterogeneidade discursiva. Ao abordarem a heterogeneidade discur-
siva no Diciondrio de Andlise do Discurso, Charaudeau e Maingueneau (2004) baseiam-se em
Authier-Revuz (1982) para explicar o que esta ultima autora chama de heterogeneidade mos-
trada/constitutiva. Authier-Revuz distingue a heterogeneidade mostrada da heterogeneidade
constitutiva, sendo a primeira caracterizada pela presenca de tracos de um discurso num outro
discurso (formas nao marcadas e formas marcadas) e, a segunda, aquela em que ha coabitagao
de discursos, criando um didlogo interdiscursivo (Charaudeau e Maingueneau, 2004: 261).

E nessa linha que Lopes acrescenta que “um texto tem sempre afinidades com outros tex-
tos, isto ¢, estabelece sempre um didlogo com outros textos, da mesma familia tipologica, da
mesma tematica, da mesma época ou da mesma cultura, com idénticas propriedades formais”
(2018: 238). A intertextualidade na publicidade mostra que o discurso publicitario se apoia
noutros discursos de diferentes géneros para fazer valer o seu propdsito comunicativo. (Brito,
2001).
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4. Enunciado (literalmente transcri-
to) com agramaticalidades concer-
nentes a forma de tratamento, que na
sua versao correta (de acordo com

o Portugués Europeu, norma ofi-
cialmente vigente em Mogambique)
seria: “Ndo te prendas apenas no que
ouves, vai e vé com os teus proprios
olhos”.

284. “Cozinhar ndo é servico... Cozinhar é um modo de amar os outros. Mia Couto (Hotel
Villa Sands)

473. A paz ndo pode ser mantida a for¢a. Somente pode ser atingida pelo entendimento.”
(Albert Einstein ). (Hotel Terminus Maputo)

674. “Nao te prendas apenas no que ouves, vd e veja com os seus proprios olhos”. (Muhimbi
Africa Turismo)’

Todos os enunciados transcritos sio bons exemplos de como a estratégia da intertextua-
lidade, neste caso mostrada, pode ser usada em beneficio da for¢a persuasiva da mensagem
publicitdria. Deter-nos-emos no comentario do enunciado 284, que podera servir de exemplo
aos outros casos com que ilustramos esta subsecgao.

O enunciado (284) foi emprestado de Mia Couto do conto: “A avd, a cidade e o semdforo”,
um texto da obra O Fio das Missangas publicada pela primeira em 2004. E um exemplo ine-
quivoco de intertextualidade, aquela que Santos considera explicita que, “ocorre quando, no
proprio texto, ha citacdo da fonte do intertexto, isto é, quando um texto ou fragmento é citado,
apontando-lhe a fonte” (2010: 25).

Ao recorrer ao trecho de Mia Couto, o “EU”/ Locutor pretende alcangar ndo somente um in-
terlocutor informado, amante de boa comida, mas principalmente o interlocutor que se iden-
tifica e domina o universo literario do autor em referéncia. O conto “A avd, a cidade e o semad-
foro” é um texto que aborda, para além de questdes da culindria, também, questdes de estadia
no hotel, 0 modo de recegio, entre outros aspetos do universo turistico-hoteleiro.
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2.2.1. FORMULAS FIXAS E JOGOS DE AMBIGUIDADE LEXICAL

A intertextualidade revela-se de diversas formas, como vimos acima. Algumas dessas formas
sdo as chamadas reciclagens de férmulas fixas, mecanismos preciosos na construcao de slo-
gans publicitarios.(Pinto, 1997). No conjunto das férmulas fixas, incluem-se todas as frases
feitas, como as fraseologias, expressdes idiomaticas, os provérbios, as maximas, os refroes de
cantigas e de campanhas politicas, os titulos de filmes ou de obras consagradas, as rotinas lin-
guisticas e outras expressdes que se fixaram na memoria social e cultural de uma comunidade
(Idem,1997: 111), tal como se testemunha nos seguintes enunciados:

582. Um legado que voa na companhia mogambicana. (LAM - Linhas Aéreas de Mogam-
bique)’

583. Estamos sempre a subir...vem voar connosco, a companhia mogambicana. (LAM - Li-
nhas Aéreas de Mogcambique)’

577. Va mais longe com Crediviagem LAM . (LAM - Linhas Aéreas de Mogambique)”
564. As tarifas baixas acabam de aterrar. (LAM - Linhas Aéreas de Mocambique)
561. O casal estd no ar. (LAM - Linhas Aéreas de Mogambique)

Uma das manifestagdes possiveis das reciclagens de féormulas fixas caracteriza-se, segundo
Pinto (1997),“por uma operac¢ao de substituicio de uma das palavras, normalmente pelo nome
de uma marca ou produto ou um qualquer atributo deste que se queira real¢ar”(p. 111). Os cin-
co enunciados acima apresentam carateristicas simétricas no que diz respeito a estrutura e ao
mecanismo da sua construgdo. Estes enunciados destacam-se pelo mecanismo de literalizacao
de lexias complexas (idem, p.117), num mecanismo em que o “EU”/ Locutor recupera algumas
“formulas fixas” e opera sobre as mesmas pequenas transformacodes, através de substituicao ou
insercao de verbos como em “um legado que voa” — enunciado 582; “estamos sempre a subir...
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5. Em referéncia a frase: vai-se o ho-
mem, fica o seu legado. Repare-se que
as LAM recuperam o termo “legado”
e substituem o verbo “ficar” pelo
verbo “voar”.

6. Em referéncia a féormula de con-
forto ou aconchego: estamos juntos.
Nesta formula as LAM recuperam
a forma verbal “estamos” e inserem
“sempre a subir’, substituindo “jun-
tos” por “a companhia mo¢ambica-

»

na.

7. Em alusio ao provérbio africano
“Se quer ir rdpido, va sozinho. Se
quer ir longe, vd em grupo.”



vem voar connosco” — enunciado 583; “as tarifas baixas acabam de aterrar” — enunciado 564,
realcando assim os verbos voar, subir e aterrar, que literalmente se inserem na fun¢ao natural
das linhas aéreas.

Através do mesmo mecanismo de substitui¢do, nos enunciados 577 e 561 o “EU” / Locutor
insere o nome de um produto “Crediviagem LAM?”; e substitui o amor por “casal” em alusdo a
“love is in the air” (uma cangao de John Paul Young, de finais dos anos 70). Nestes enunciados
tal como nos outros, também se trata de recuperagdo de férmulas fixas, que cumprem com a
funcao literal das linhas aéreas, a de ir “mais longe” e estar “no ar”.

Evocamos Pinto (2005), que vé nos textos publicitarios “um manancial muito fértil para
estudar as propriedades seménticas das palavras” para identificarmos alguns fendmenos de
polissemia e ambiguidade lexical, como ¢ o caso do enunciado 564 (As tarifas baixas acabam
de aterrar). Na giria dos mais jovens (em Mogambique), “aterrar” associa-se ao verbo chegar
(de um lugar distante). No enunciado, o verbo aterrar pode, neste contexto, remeter para duas
leituras: a primeira, para significar que “as tarifas baixas acabam de chegar’, e outra, a segunda,
para significar que “as tarifas baixas acabam de baixar ainda mais”

2.2.2. CONSTRUGCAO PARODICA

Notamos também marcas de intertextualidade numa construcdo parédica do velho dito: o lugar
da mulher é na cozinha, um discurso com conota¢do machista que é retomado parodicamente
no enunciado 539, para quebrar a ideia de que a mulher s6 serve para os afazeres domésticos.

539. Lugar de mulher é onde ela quiser. Feliz Dia a todas as Mulheres! (South Beach Ma-
puto)

O enunciado 539 ¢ uma postagem do restaurante South Beach Maputo na sua pagina Fa-
cebook, datada de 08 de Marco de 2020, alusiva ao dia internacional da mulher. Com uma
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mensagem de emancipagdo da mulher, esta estratégia discursiva torna-se num mecanismo de
persuasao forte que chama a atencao das mulheres, ja que o tema sobre os direitos iguais en-
tre homens e mulheres tem estado a dominar os debates da atualidade. Ciente, ou talvez nao,
de diversos mecanismos de construcio discursiva, o EU/Locutor molda o enunciado 539 de
forma ritmica e muito eficaz, construindo uma rima interna no enunciado (mulher / quiser)
num slogan de onze (11) silabas métricas (lu-gar-de-mu-lher-é-on-de+e-la-qui-ser), como um
soneto cldssico.

2.2.3. INTERDISCURSIVIDADE OU INTERGENERICIDADE

Ha também enunciados intertextuais que classificamos como ocorréncias de interdiscursivida-
de, considerando-se interdiscursivos, neste caso, os enunciados publicitarios que se apresen-
tam sob a forma de outros géneros textuais. Se a intertextualidade marca o dialogo, a ligagao
entre textos, a interdiscursividade refere-se a praticas interdiscursivas, isto é, um fenémeno de
hibridismo discursivo caraterizado pelo confronto e conexao de géneros e estilos discursivos
distintos que se cruzam num texto, num discurso. (Ramalho, 2010; Cruz e Mendonga, 2011).

A interdiscursividade pode também ser vista como intertextualidade intergenérica, ou interge-
nericidade, a propriedade de um texto apresentar na sua estrutura composicional, caracteristi-
cas de outros géneros textuais (Sousa, 2012), como ¢ o caso dos enunciados abaixo:

612. Em cada ano hd uma viagem;
E em cada viagem, histérias ganham asas para voar mais longe, mas bem proximos de si;
Bem proximos de si, é 0 nosso desejo para 2020.

Boas festas e um novo ano repleto de voos bem altos. (LAM - Linhas Aéreas de Mogambique
- 26 de Dezembro de 2019)
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8. Chamamos a atencdo para a gralha
do enunciado original, sendo que
supomos que o enunciador queria
dizer “adivinha” do verbo adivinhar
em vez de “advinha”

9. Chamamos a atengdo para a agra-
maticalidade do enunciado original,
que propomos que seja “ajuda-lo”.

312. [Advinha®] o que sou? Tenho nome italiano, mas sou mogambicano embora com um
toque portugués! (Hotel Cardoso — 09 de Setembro de 2019).

Nos enunciados acima, podemos observar que o “EU”/ Locutor recorre a diferentes géneros
textuais como mais uma estratégia para conseguir o seu objetivo fulcral: chamar a aten¢ao do
seu interlocutor para a mensagem do anuncio e, eventualmente, persuadi-lo a experimentar o
produto.

O enunciado 612 mostra que o “EU”/Locutor se serve da poesia para transmitir a sua men-
sagem de fim de ano aos seus interlocutores, neste caso, os clientes que recorrem aos seus
Servigos.

No enunciado 312, o “EU”/Locutor recorre a adivinha, criando um “Quiz” para promover
o seu restaurante. No enunciado, o objeto da adivinha ¢é o restaurante Fiamma, que tem nome
italiano, ¢ mogambicano e tem comida portuguesa. Esta estratégia de publicidade chama mais
a aten¢ao do alocutdrio, visto que culmina com a atribuicao de um prémio a quem desvendar
o mistério da adivinha (no post original).

2.3. PARA UMA MODALIZAGAO AUTONIMICA?

A modalizagao autonimica ocorre no discurso publicitario geralmente por meio de mecanis-
mos de variagdes graficas, uma modalizagdo autonimica que, para Maingueneau (2002), se
manifesta pela tipografia por meio de italico, aspas, reticéncias, parénteses e travessao duplo,
como se observa nos seguintes enunciados.

382. Amar é muito mais que dizer “Eu te amo”. O VIP Grand Maputo vem [ajudar-lhe]® a
demostrar o quanto amas. (VIP Hotels Mogambique)

270. De origem espanhola, o bolo Rei é uma das nossas novidades para este més especial.
Nado hesite em provar esta “delicia espanhola”. (Hotel Blu Sky)
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275. “Dia quente como este s6 um sumo para refrescar”. E ndo duvide! O sumo de laranja a
Blusky é a perfeicdo para um dia como hoje. Venha, experimente e refresque-se. (Hotel Blu

Sky)

Nos enunciados (382, 270 e 275), os trechos “Eu te amo’, “delicia espanhola” e “Dia quente
como este s6 um sumo para refrescar” constituem marcas inequivocas de modalizacao auto-
nimica, aquilo que Authier-Revuz (1999: 29) considera uma autorrepresentacio interpretativa
do discurso outro (apropriado) dentro do discurso, uma modaliza¢ao autonimica de emprés-
timo do tipo apropriado, marcada com recurso a aspas.

Ao falar de modalizagdo autonimica tipograficamente manifesta, Authier-Revuz (1999) e
Maingueneau (2002) fazem referéncia a tragos tipograficos como: italico, aspas, reticéncias,
parénteses e travessdo duplo. Com o mesmo efeito das categorias listadas (para construgdes
discursivas com propriedades autonimicas) por estes autores, apoiamo-nos em Pinto (2008) e
vemos a modalizagdo autonimica noutras variagdes tipograficas, no discurso publicitario. Dito

u , u estu xtualizacao publicitaria, Pi i ue:
doutro modo, no seu estudo sobre aspetos da textualizagdo publicitaria, Pinto considera que

Com efeito, muitos dos textos possuem uma disposicdo marcada, ou seja, diferente da

linearidade da palavra apds palavra e da linha apos linha com longitude igual, até se es-

gotar o espaco da linha, que o texto convencional cumpre. Estas dlSpOSl§oes alternativas
permitem a integragdo do linguistico no conjunto grafico do anuncio, tornando-se este

mais um dos elementos de design do mesmo, a par das linhas, das imagens, das cores e

dos outros elementos da linguagem grafica. Em muitos dos casos de disposi¢des textuais

marcadas, o critério de assegurar a linearidade do escrito é secundarizado em fungao da
construgdo de um determinado efeito geométrico através do texto. (2008: 66)

E a partir deste pensamento que consideramos (na publicidade) que varia¢des tipogréficas
(intradiscursivas) no texto podem revelar uma forma de modaliza¢ao autonimica. Sdo exem-
plos dessas variagdes aspetos como: mudanga de tamanho dos carateres (entre as palavras den-
tro do discurso), mudanca de letras minusculas para maitsculas e vice-versa, o que as vezes
se conjuga com mudanga de cores entre as palavras do enunciado, tal como podemos ver nos
enunciados abaixo:
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365. “E PRECISO APENAS PARAR E CONTEMPLAR”. Tire um momento e venha disfru-
tar desta vista uinica a partir do nosso Bar Songo - Vip Executive Tete. (VIP Hotels Mo¢cam-

bique)

370. Confiantes de poder satisfazer a vossas expectativas em 2020, O GRUPO VIP apresen-
ta neste novo ano a “GALERIA COMERCIAL’, um espaco ideal para a perfeita exposicdo
do seu negocio. (VIP Hotels Mogambique)

463. O melhor atendimento, SO NO TERMINUS. (Hotel Terminus Maputo)

464. Quer ter um bom final de semana...? SO AQUI! (Hotel Terminus Maputo)

292. Do mar para as nossas cozinhas. (Hotel Villa Sands)

DO MAR PARA AS NOSSAS GOZINHAS M

Imagem 2 - Publicagdo de 25 de
Fevereiro de 2019 Facebook, Villa
Sands

O enunciado (292) deve ser lido e analisado acompanhado do texto imagético que o su-
porta. A modaliza¢ao autonimica neste enunciado, tal como anteriormente referenciamos,
observa-se no jogo das cores e na diferenca de carateres dentro do enunciado. Ao recorrer a
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esta estratégia discursiva, o enunciador pretende chamar a aten¢do do co-enunciador com a
expressao “para as nossas, expressdo introduzida dentro do discurso para criar no alocutario
um sentimento de inclusao, de pertenca e de comunhao do mesmo espago (cozinha) por meio
de “nossas” que nos remete ao “Nds” inclusivo. Por outro lado, “Do Mar “ e “cozinhas”, dois
espagos entre os quais o produto mostrado na foto se move, estao grafados com a mesma cor
laranja do referido produto, marcando assim um identifica¢ao mar / produto fresco / cozinha

/ produto cozinhado, que argumenta em favor da frescura do produto.

Defendemos que o conjunto de enunciados transcritos podem ser pelos motivos aduzidos
acima integrados em formas de modalizagdo autonimica, no sentido em que as intervengodes
tipograficas podem ser formas de remeter a aten¢do da codificagdo e descodificagdo para o
proprio codigo.

2.4. MECANISMOS DE REFORCO DA ARGUMENTA(;AO

Embora seja possivel observar diversos fenémenos de reforco ilocutério no discurso publicita-
rio, ja que este tipo de discurso se centra em atos ilocutdrios expressivos de elogio do produto
ou marca, que tendem a ser intensificados, detivemo-nos, por questdes de tempo, neste mo-
mento, na exposi¢do do fenémeno de intensificagdo através do advérbio “mais”, deixando para
outros estudos, o desenvolvimento deste topico que merece desdobramento, dada a centralida-
de que assume neste discurso.

575. Na nossa companhia tudo fica mais fdcil. Até a compra do bilhete. (LAM - Linhas
Aéreas de Mocambique)

581. Vi mais longe com Crediviagem LAM. (LAM - Linhas Aéreas de Mogambique)
590. A 5° feira chegou mais rdpido esta semana! (LAM - Linhas Aéreas de Mogambique)

601. Em tempos dificeis, o nosso cometimento é ainda mais forte. (LAM - Linhas Aéreas
de Mogambique)
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Os enunciados acima remetem-nos aos “‘Boosters” abordados em Holmes (1984), os me-
canismos de reforco da forca ilocutoria, em particular os “Content-oriented Boosters”, aqueles
que, segundo a autora, reforcam a forca ilocutéria do discurso por meio de um comentario
impessoal sobre a validade da proposicao, e outros através de refor¢o de um determinado ele-
mento dentro da proposicao. Este segundo mecanismo de refor¢o é o que se observa nos exem-
plos acima, caracterizando-se pelo uso do advérbio de intensidade “mais” seguido de outros
elementos lexicais como advérbios, adjetivos e verbos de polaridade positiva.

3. CONCLUSAO

Neste trabalho, comegamos com uma breve abordagem dos conceitos das categorias discursi-
vas analisadas. A teoria mostrou-nos que o dialogismo, a polifonia e a intertextualidade, em-
bora partilhem tragos conceptuais, ndo devem ser vistos como sinénimos. Todos os textos
(orais ou escritos) compreendem por esséncia relagdes dialogicas. Por essa razao, o dialogismo
estaria como que no topo de todas as relagdes textuais, recobrindo as no¢des de polifonia e de
intertextualidade. Dito doutro modo, se o dialogismo implica relagdes (monofénicas ou po-
lifénicas) no discurso, a polifonia vai ser a manifestacdo de vozes (duas ou mais) ao longo do
desdobramento do ato discursivo. Se a intertextualidade integra relagdes dialogicas entre tex-
tos, géneros ou discursos poderiamos, entdo, assumir que o dialogismo também compreende
relagdes de tipo intertextual.

Durante a analise do corpus, para além do dialogismo, da polifonia e da intertextualidade,
que claramente surgem como estratégias de comunicagdo e argumenta¢ao no discurso pu-
blicitdrio, alargamos o nosso olhar a outras formas de manifestagdo da intertextualidade no
discurso (interdiscursividade/intergenericidade, reciclagem de férmulas fixas e construgoes
parddicas), e a partir dai mapeamos essas categorias que representamos por meio de uma ar-
vore adaptada com base nos pressupostos tedricos destes conceitos.
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Dralogisimo

Polifiomin |

| Intertexmalicdade |

[ Imterdiscursividade ——— —| Intergenencicade

l Formulas Fixas |——- Construgdes Parodicas

Além das categorias acima referenciadas, analisamos mais duas categorias: a modaliza-
¢do autonimica e alguns mecanismos de refor¢o da for¢a ilocutoria. Socorremo-nos de Pinto
(2008), na sua analise sobre as varia¢des tipograficas do texto publicitario, e, a partir dai, de-
fendemos que certas variagdes tipograficas no discurso publicitario podem ser manifestagdes
de modalizagdo autonimica. Essas variagdes ocorrem dentro do discurso e caracterizam-se
pelas diferencas de cor e tamanho de carateres entre palavras, ou mudanca de maitsculas para
minusculas dentro do mesmo discurso.

O discurso publicitario, dada a sua esséncia persuasiva, é também caracteristicamente mar-
cado por mecanismos de reforco da forga ilocutdria. Para sustentarmos a nossa analise, re-
corremos a Holmes (1984), que fala de “Boosters”, diferentes mecanismos de refor¢o da forca
ilocutéria. Na analise breve que empreendemos, verificamos que é frequente, nos enunciados
analisados, o recurso ao advérbio de intensidade “mais” seguido de outros elementos lexicais
de polaridade positiva, como advérbios, adjetivos e verbos, como forma de reforgar a persua-
sdo, num discurso que se centra na execugao de atos ilocutérios expressivos de elogio de pro-
dutos e marcas.
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(hierarquica) dos conceitos de dialo-
gismo, polifonia e intertextualidade
de acordo com as categorias aborda-
das neste trabalho
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RESUMO: Neste trabalho, efetuado sobre um corpus de textos de opinido produzidos por estudantes
de Portugués Lingua Estrangeira, de nivel B1, cujo tema incidia sobre uma perspetiva comparativa
entre duas culturas, a nativa e a de acolhimento, procedemos a uma analise descritivo-qualitativa
dos mecanismos de regulagdo da for¢a ilocutéria, atenuagao e refor¢o, a que os estudantes recor-
reram. Os resultados obtidos permitiram observar que os estudantes recorrem sobretudo a atos
assertivos e expressivos nos textos de opiniao produzidos, regulando a for¢a ilocutéria dos mesmos
com recurso a mecanismos essencialmente lexicais, em detrimento de mecanismos semanticos ou
morfologicos. Além disso, a modalidade epistémica assume um predominio em relacao a outros
tipos, ainda que, na maioria das evidéncias, ndo haja uma validacao da relagdo predicativa. Para su-
portar esta analise, recorremos a leituras orientadoras sobre os atos ilocutdrios (Searle, 1969), sobre
a sua modaliza¢ao (Corbari, 2013; Soares, 1998) e, especificamente, sobre fenémenos de atenuacgio
e reforco (Briz & Albelda, 2013; Albelda, 2005) e sobre como estes se relacionam com a questao da
modalidade (Campos & Xavier, 1991; Oliveira & Mendes, 2013) e como todas estas questoes estao
referenciadas, em termos de abordagem pedagdgico-didatica, no Quadro Europeu Comum de Refer-
éncia para as Linguas (2001).

ABSTRACT: In this work, carried out on a corpus of opinion texts produced by students of Por-
tuguese as a Foreign Language, at level B1, whose theme focused on a comparative perspective
between two cultures, native and host, we proceeded to a descriptive-qualitative analysis of of
modifying mechanisms of illocutionary force, attenuation and reinforcement, which the students
resorted to. The results allowed to observe that the students resort mainly to assertive and expressive
acts in the production of opinion texts, regulating their illocutionary force using essentially lexical
mechanisms, to the detriment of semantic or morphological mechanisms. In addition, the episte-
mic modality assumes a predominance in relation to other types, although, in most evidence, there
is no validation of the predicative relationship. To support this analysis, we used guiding readings
on illocutionary acts (Searle, 1969), on their modalization (Corbari, 2013; Soares, 1998) and, spe-



cifically, on attenuation and reinforcement phenomena (Briz & Albelda, 2013; Albelda , 2005) and
how they relate to the issue of modality (Campos & Xavier, 1991; Oliveira e Mendes, 2013) and how
all these issues are referenced, in terms of pedagogical and didactic approach in the Common Euro-

pean Framework of Reference for Languages ( 2001).



1. INTRODUCAO

O desenvolvimento da competéncia comunicativa “orientada para a agdo” é o objetivo primei-
ro do ensino-aprendizagem de uma Lingua Estrangeira (LE), considerando “o utilizador e o
aprendente de uma lingua como atores sociais, que tém que cumprir tarefas (que nao estdo
apenas relacionadas com a lingua) em circunstancias e ambientes determinados, num dominio
de atuagdo especifico” (QECRL, 2001: 29).

Comunicar implica, portanto, um ato. Trata-se de uma forma de agdo. Como em todas as
acoes, é necessario que haja uma motivagdo e objetivos por parte do locutor e que essas inten-
¢des sejam compreendidas pelo alocutario. Isabel Hub Faria descreve o ato de fala como “um
comportamento verbal, governado por regras que asseguram que as inten¢des comunicativas
venham a ser adequadamente interpretadas” Sendo que “algumas dessas regras definem os

7 . . . » . A . [ .
proprios tipos de atos que podem ser realizados pela fala” Destaca a existéncia de um “signifi-
cado pragmatico’ subjacente a cada ato de fala” (Faria, 2003:73).

Conforme refere Lopes (2011: 224), qualquer falante nativo “aprende de forma espontinea
e pré-reflexiva” a realizar os atos de fala que fazem parte das “competéncias primadrias que o
processo espontaneo da aquisi¢ao da lingua materna envolve”.

No caso dos falantes ndo nativos, os atos de fala sao adquiridos de forma consciente num
processo de ensino-aprendizagem que implica desenvolver estratégias com vista ao desenvol-
vimento geral da competéncia comunicativa, que compreende, conforme disposto no Quadro
Europeu Comum de Referéncia para as Linguas (QECRL), trés componentes: linguistica, socio-
linguistica e pragmatica.

A fim de realizar as intengdes comunicativas, os utilizadores/aprendentes mobilizam ca-

pacidades gerais e combinam-nas com uma competéncia comunicativa mais especifica-

mente relacionada com a lingua. Neste sentido mais restrito, a competéncia comunicativa

compreende as seguintes componentes: competéncias linguisticas, competéncias socio-
linguisticas e competéncias pragmaticas. (2001:156)
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E neste contexto que surge este trabalho, isto é, a partir de um corpus de textos de opinido
produzidos por aprendentes de Portugués Lingua Estrangeira (PLE), procuramos perceber a
forma como usam os atos de fala ao servigo da comunicagdo e como, com recurso a determina-
dos meios, os adaptam aos seus objetivos ilocutdrios. Assim, procuramos analisar e descrever
o uso de mecanismos de regulagdo da for¢a ilocutéria de um ato, descrevendo, através de uma
analise qualitativa, os fendmenos mais e/ou menos recorrentes. Deste modo, determinamos
como objetivos essenciais deste trabalho os seguintes:

i. Fazer uma analise, descritivo-qualitativa, de 32 textos de opiniao de estudantes macaenses
no nivel B1;

ii. Descrever os tipos de atos ilocutérios mais recorrentes nos textos produzidos, tendo em
conta o género texto de opiniao;

iii. Identificar os principais mecanismos de regulacao (atenuagao e refor¢o) da for¢a ilocu-
toria;

iv. Descrever os fendémenos de modalizacéo utilizados;
v. Procurar explicar a recorréncia e/ou auséncia desses fendmenos de modalizagao.

Para isso, tivemos por base um conjunto de contributos tedricos que determinou a nossa
analise. Assim, identificamos os atos ilocutdrios recorrentes segundo a taxonomia de Searle
(1979) e descrevemos os fenémenos modalizadores mais frequentes, menos recorrentes e até
inexistentes, de atenuacéo e reforco, a luz dos contributos de Briz & Albelda (2013) e Albelda
(2005). Adicionalmente, as propostas tedricas sobre modalidade de Campos & Xavier (1991)
e de Oliveira e Mendes (2013), juntamente com os trabalhos de investigacao de Soares (1996),
que aborda a “problematica” da modificagdo dos atos ilocutérios, e de Corbari (2013), cujo
estudo se foca no uso da modalizagao linguistica como estratégia de negocia¢ao, reveleram-se
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essenciais neste estudo. Procuramos, depois, relacionar esta primeira andlise com os pressu-
postos do QECRL para procurar explicar as conclusoes a que chegamos com a descri¢ao ante-
rior. Procuraremos perceber se a escassa variedade de certos fendmenos ou a sua inexisténcia
pode, por um lado, estar relacionada com o facto de esta competéncia, que envolve, ndo sé
questdes linguisticas, mas também pragmaticas (funcionais e discursivas), s6 se adquirir em
niveis de proficiéncia mais avangados ou com a op¢ao por estratégias linguistico-discursivas
menos complexas.

2. BREVE ENQUADRAMENTO TEORICO

2.1 OS ATOS ILOCUTORIOS

Dentro dos atos de fala, interessa-nos, neste trabalho, focar a nossa atenc¢ao nos atos ilocuto-
rios, atos que se realizam ao dizer algo. Na categorizagao dos atos ilocutdrios, tivemos em con-
sideracdo a taxonomia de Searle (1972), para quem todo o ato é composto por um conteudo
proposicional (representacao de um estado de coisas) e pela forca ilocutdria, isto é, a fungao
que o enunciado assume no contexto em que é produzido (ordem, pedido, promessa, conselho,
etc.). A posicdo relativa de poder entre locutor e alocutario é um dos fatores que determinam a
forca ilocutéria do enunciado. O objetivo ilocutério (fazer com que o alocutario pratique uma
acdo, por exemplo, no caso dos atos diretivos) assume diferentes forgas ilocutérias que impli-
cam formas gramaticais diversas. Deste modo, sdo conceitos centrais para a tipologia dos atos
ilocutérios a for¢a ilocutoria, o objetivo ilocutoério’ e as condi¢des de felicidade dos atos ilocu-
torios, onde se integra a condigdo de sinceridade, por exemplo, relativamente a atitude expres-
sa pelo locutor face ao contetido proposicional do enunciado, no que toca aos atos assertivos.

Searle propde a seguinte taxonomia de atos, cada um dos quais se distingue por proprieda-
des especificas que os identificam como tal e que descrevemos de forma sucinta:
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1. Searle distingue entre objetivo
ilocutdrio e for¢a ilocutdria de um
enunciado: por exemplo, uma ordem
e um pedido tém o mesmo objeti-

vo ilocutdrio (levar o interlocutor

a fazer algo), mas distintas forcas
ilocutoérias, ou seja, diferentes graus
de “engagement” manifestado pelo
falante na apresentacao da finalidade
do ato. (Gongalves, 2013:16)



i. Atos assertivos - o proposito do locutor ¢ assegurar a verdade do dito, ¢ o de comprometer
o falante (em diferentes graus) com a verdade da proposi¢ao expressa;

ii. Atos diretivos - o objetivo ilocutdrio do locutor é o de controlar o comportamento do seu
interlocutor, levando-o a realizar uma agao futura;

iii. Atos compromissivos - o locutor compromete-se com a realizacdo de uma agao futura;

iv. Atos expressivos - o locutor exprime um estado psicoldgico sobre o estado de coisas des-
crito pelo conteudo proposicional do enunciado;

v. Atos declarativos - provocam a verdade do contetido proposicional; implicam a existéncia
de uma institui¢ao extralinguistica.

De acordo com o autor, para que se consiga interpretar um enunciado como um ato ilocutd-
rio, é preciso que o ouvinte conhega a lingua em que foi formulado o enunciado, para o poder
interpretar em termos do seu conteido proposicional (o que equivale a conhecer os significa-
dos convencionais das palavras utilizadas e a organiza¢ao atribuida a essas mesmas palavras na
frase), e que seja capaz de reconhecer a inten¢ao do falante, de modo a poder atribuir a frase
uma determinada for¢a ilocutoria (a fun¢ao exata que o enunciado assume no contexto em que
¢ produzido).

Significa isto que o ato de fala é tanto mais bem-sucedido quanto o ouvinte for capaz de
ndo sé interpretar corretamente o proposito comunicativo do falante, como reagir cooperati-
vamente a esse propdsito. Logo, torna-se fundamental que os atos discursivos fagam parte dos
programas de ensino de uma lingua ndo materna, para que o aprendente seja capaz de praticar
e interpretar determinadas agdes, desde os primeiros niveis do ensino-aprendizagem de uma
lingua estrangeira (LE).
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De facto, a comunica¢ao numa LE envolve muito mais do que o dominio do Iéxico, da gra-
matica e da prontncia (competéncia linguistica), pois é necessario aprender as normas socio-
culturais, sociolinguisticas e discursivas da comunidade linguistica.

No QECRL os capitulos 4 e 5 tratam, respetivamente, dos atos de fala e das competéncias
exigidas aos aprendentes de uma lingua de modo a comunicar com outros utilizadores dessa
mesma lingua. Contudo, por envolverem competéncias tao diversas, ndo fica claro em que ni-
vel de proficiéncia o aprendente se torna habilitado a produzir estes atos de forma eficaz. Ha,
no entanto, no QECRL, a referéncia a Threshold Level 1990, manual orientador das competén-
cias a desenvolver a partir do nivel B1, cujo capitulo 5, que se dedica as fun¢des da linguagem
ou do que se faz através da linguagem, faz referéncia a estes atos de fala.

2.2 MECANISMOS DE REGULAGAO DA FORCA ILOCUTORIA: ATENUACAO E RE-
FORCO

O objetivo ilocutorio - a intencao do sujeito falante subjacente a realizagdo de cada ato - regula
e integra a forca da ilocugdo. Esta, por sua vez, como refere Searle, é o resultado da conjugagao
de diversos elementos, dos quais o objetivo é apenas um, ainda que o mais importante, como
refere o mesmo autor: “In general, one can say that the notion of illocutionary force is the re-
sultant of several elements of which illocutionary point is only on, though. I believe, the most
important.” (Searle, 1976:3). O mesmo refere Faria ao exemplificar:
Se considerarmos, por exemplo, um “pedido” e uma “ordem” notamos que ambos tém o
mesmo objetivo ilocutdrio “tentar que o locutério faga algo”, embora as forgas de ilocugao
sejam completamente diferentes: a ordem é normalmente expressa pelo modo imperati-
vo ou seus substitutos; o pedido pode assumir a forma de uma pergunta ou de uma frase

gomglexajl cujo conteudo da orag¢do subordinada constitui aquilo que é de facto pedido.
2003:74
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Para além do uso de determinados verbos ou determinados tempos verbais, de tipos de
frase diversas, é também possivel determinar a forga ilocutdria de um enunciado recorrendo a
outros marcadores da linguagem, tais como a ordem com que as palavras sdo colocadas num
enunciado, a entoagdo com que o enunciado é expresso, a pontuacdo empregue, entre muitos
outros. Todos estes elementos contribuem para a modificacao e a qualificagdo da forca ilocu-
tdria do ato.

Assim, o locutor pode regular “estrategicamente” a forca de um ato, isto é, mais ou menos
fraca ou mais ou menos forte/ intensa de maneira a atingir determinados objetivos comuni-
cativos pré-estabelecidos. Para isso, pode, como refere Soares (1996:57), “selecionar entre os
meios linguisticos disponiveis os marcadores de refor¢o ou de atenuagdo que considera mais
apropriados a consecug¢ao dos seus objetivos”. A mesma autora sublinha que

o uso de atenuadores ou intensificadores resulta quase sempre de uma estratégica do lo-
cutor. Por isso, os enunciados que contém esses dispositivos sao formulagdes linguisticas,

nas quais vazam os objetivos ilocutorios do sgelto enunciador, e possuem uma forga
comunicativa adequada a situagdo em curso. (1996:57)

Em suma, a ligacdo entre os processos de atenuacdo e de refor¢o e a modalizagdo do dis-
curso ¢ evidente. Ambos os processos apresentam, muitas vezes, marcas do ‘eu’ no discurso, e,
quando nao evidenciam essas marcas, buscam um objetivo que faz parte da estratégia enun-
ciativa do falante, ou seja, a marca pessoal do locutor esta sempre presente nas formas de ate-
nuac¢io e de reforgo. A atenuagdo e o refor¢o funcionam como processos complementares de
modalizagao do discurso, através dos quais o locutor deixa a sua marca na interagdo, com uma
estratégia, na maioria das vezes, consciente, para provocar determinado efeito no interlocutor.

Apesar da existéncia de termos analogos utilizados por outros autores, descritos em Go-
mes (2013), como “mitigacao” (Fraser 1980, Cath 1999, Brown e Levinson 1987, Leech 1983,
Kerbrat-Orecchioni 1996, entre outros) ou “rebaixamento” (Portero 1997), “intensificacido”
(Meyer-Hermann 1988, Caffi e Janney 1994, Briz 1998) ou “realce” (Vigara, 1992), o termo
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“atenuacdo” e “refor¢o’, respetivamente, foram os escolhidos neste trabalho. Esta escolha de-
ve-se sobretudo ao facto de serem os termos mais frequentes na literatura relacionada com o
tema, mas também por terem sido aqueles que utilizamos anteriormente na analise de outros
textos, tendo em conta Briz & Albelda (2013) e Albelda (2005), autores cuja taxinomia de
fendmenos de atenuagdo e reforco tivemos por referéncia. A atenuagao ¢, segundo estes auto-
res, uma atividade argumentativa/ retorica que serve para minimizar, antecipadamente, efeitos
nefastos de determinados atos de fala e ¢ empregue para atenuar o conteudo proposicional ou
a forga ilocutiva de um enunciado, para atingir com éxito a meta prevista. O reforco, por sua
vez, procura a eficacia, a obten¢do de determinados efeitos ou impacto comunicativo sobre o
ouvinte. E uma estratégia porque apoia a argumentacao, ja que o falante pode utilizar mecanis-
mos de reforco com vista a persuasao do ouvinte.

2.3. OS DIFERENTES TIPOS DE MODALIDADE

Segundo Oliveira (2003:245), do ponto de vista linguistico, a modalidade é a gramaticalizagao
das atitudes e opinides dos falantes. Mais tarde, Oliveira e Mendes (2013:623) explicitam o
conceito de modalidade como “a forma de exprimir, por meios linguisticos, atitudes e opinides
dos falantes ou das entidades referidas pelo sujeito sobre o contetido proposicional dos enun-
ciados que produzem’, acrescentando que, numa mesma lingua, ha varias formas de expressar

um mesmo tipo de modalidade como também uma expressdo pode apresentar diferentes mo-
dalidades.

Na mesma linha das defini¢des anteriormente mencionadas, Campos (2004) define moda-
lidade linguistica como a categoria gramatical que representa as diferentes atitudes do locutor
em relacao a um conteudo proposicional e ao seu interlocutor (2004: 265). Havendo consenso
na defini¢ao do termo, optdmos por seguir, neste trabalho, a taxonomia tripartida de Campos
(1991) e ndo a classificagdo de Oliveira e Mendes (2013), que determina a existéncia de cinco
tipos de modalidade, organizadas em torno de duas dimensdes modais, a possibilidade e a
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necessidade. Segundo Campos, existiriam trés tipos de modalidade que relacionam com trés
dominios: o saber, o dever e o avaliativo. Daqui resultou a seguinte tipologia:

i. Modalidade epistémica - explicitada através de expressdes do eixo do saber, relaciona-se
com o grau de conhecimento e de crenca do locutor relativamente ao contetido proposicional,
podendo exprimir valores diferentes de certeza, probabilidade e possibilidade;

ii. Modalidade intersubjetiva ou dedntica - situa-se no dominio do dever, explicitando va-
lores como obriga¢ao, permissao ou necessidade; nem sempre estes valores sao dirigidos dire-
tamente ao interlocutor de um enunciado, podendo ser dirigidos a outros atores ou situagdes
expressos no enunciado;

iii. Modalizagao apreciativa - situa-se no dominio avaliativo, quando o enunciador formula
juizos de valor sobre a situagdo expressa no enunciado.

3. CORPUS E METODOLOGIA UTILIZADA

O corpus analisado é composto por 32 textos de opiniao produzidos por estudantes de Portu-
gués Lingua Estrangeira, de nivel B1. Trata-se de um grupo de estudantes, com idades com-
preendidas entre os 19 e os 21 anos, provenientes da Universidade de Macau. A sua lingua
materna é o chinés e tém como L2 o inglés e o portugués, tendo estudado esta ultima por 2
anos em Macau.

O curso de PLE teve a duragdao de um ano letivo e dividiu-se em dois semestres, correspon-
dendo cada um deles a realizacdo de um nivel de proficiéncia (respetivamente B1 e B2). Os
textos de opinido produzidos pelos estudantes inserem-se na componente de compreensao,
producdo e interacao escrita, no nivel B1.

Podemos ver nas tabelas 1 e 2, de acordo com a descricao do QECRL, as expectativas iniciais
relativamente as competéncias dos estudantes que produziram o corpus em analise:
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Escala geral

Bl

E capaz de compreender o conteiido essencial de assuntos concretos ou
abstratos num texto complexo, incluindo uma discussao tecnica na sua especialidade.
E capaz de comunicar com uma grande espontaneidade que permita uma conversa
com um falante nativo, ndo se detetando tensio em nenhum dos falantes. E capaz de
exprimir-se de forma clara e pormenorizada sobre uma vasta gama de assuntos, emifir
uma opinido sobre uma questdo atual e discutir sobre as vantagens e as desvantagens

de diferentes argumentos.
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Competéncias comunicativas

Bl

Competéncia linguistica (Ambito geral): Tem um repertorio linguistico
suficientemente lato para descrever situacdes imprevistas, explicar a questdo
principal de uma ideia ou de um problema com bastante precisdo e exprimir o

seul pensamento sobre assuntos abstratos ou culturais. (2001:158)

Bl

Competéncia pragmatica (precisiao funcional): E capaz de transmitir
informacdo simples e direta de pertinéncia imediata, destacando a questdo que
lhe parece mais importante. E capaz de exprimir o essencial do que deseja
tornar compreensivel. E capaz de explicar, com uma precisdo razoavel, os

aspetos principais de uma ideia ou de um problema. (2001: 184)

Tabela 2 - Descritores de desempenho para a componente de produgéo escrita para o nivel B1

Os textos que constituem este corpus resultaram de uma tarefa a realizar fora da sala de aula,
complementando o trabalho desenvolvido em aula. A instru¢do dada para producao do texto
foi a que transcrevemos a seguir:

Viver num pais estrangeiro é, sem duvida, uma experiéncia enriquecedora, pode até mesmo
dar-nos uma nova perspetiva sobre o nosso pais de origem. Escreva um texto de opinido,
onde possa partilhar a sua experiéncia e dar-nos o seu ponto de vista sobre este assunto.

O objetivo da tarefa era que o estudante fosse capaz de escrever um texto onde fosse claro o
seu ponto de vista sobre um assunto que lhe era familiar e, sobretudo, sobre a sua experiéncia,
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descrevendo sentimentos e reagdes, num texto articulado simples (conforme descritores para
o nivel em questdo). Embora os textos produzidos sejam identificados como textos de opiniao,
esta definicdo deve ser considerada tendo em conta as condi¢des de produgio, circulagio e
rececdo dos textos. Ndo se trata de um artigo de opinido jornalistico e, por isso, a forma como
os estudantes se relacionam com o conteudo do texto e com o interlocutor (que serd, a partida,
unica e exclusivamente, o professor) é diferente.

Optamos por uma andlise de dados descritivo-qualitativa com o objetivo de tirar algumas
conclusdes a partir de um conjunto de textos, analisados segundo uma perspetiva assumida-
mente subjetiva, dado que o estudo qualitativo, que apresenta, normalmente, a descrigdo de
um fendémeno e dos seus participantes, interpretando os dados obtidos, carateriza-se por ser
de natureza interpretativa, uma vez que o investigador esta pessoalmente implicado na inves-
tigacdo, a qual esta associado também um cariz fortemente descritivo e critico: “Nesse tipo de
analise exige-se do pesquisador mergulhar em seu objeto de pesquisa, assumindo-se sujeito e
assumindo suas proprias representagdes” (Corbari, 2013:84).

Para esta analise, partimos de 4 questdes:

i. Quais os tipos de atos ilocutoérios a que os estudantes, aprendentes de portugués como LE,
nivel B1, mais recorrem na produg¢io de um texto de opinido?

ii. Quais os mecanismos de regulagdo da for¢a ilocutéria — atenuagao e refor¢o - recorren-
tes?

iii. Quais os mecanismos de regulacdo da forga ilocutéria — atenuagdo e reforco — menos
ocorrentes?

iv. A que tipos de modalidade mais recorrem os estudantes nas suas produgdes?
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2. Esta codifica¢do é uma mera ca-
tegorizacdo do corpus dos textos
produzidos pelos estudantes: a letra
E refere [estudante] e adicionamos o

nimero para poder criar uma ordem.

Deste modo, por exemplo, quando
temos E1 serd sempre o mesmo texto
produzido pelo Estudante 1.

4. ANALISE DO CORPUS

4.1 ATOS ILOCUTORIOS RECORRENTES

A primeira conclusdo resultante da analise do corpus foi um predominio de atos assertivos,
através dos quais o locutor pretende assegurar a verdade do dito e comprometer o falante (em
diferentes graus) com a verdade da proposigdo expressa. Tal como refere Soares (1996: 138), “o
sujeito falante manifesta a sua tomada de compromisso face a validade do contetido descrito na
proposicdo, i.e., comunica o modo como avalia o seu valor de verdade. Cumpre, em principio,
ao ouvinte acreditar na informagao que lhe estd a ser transmitida.”. Vejamos alguns exemplos
do nosso corpus:

(1) Acho que os chineses sdo profundamente influenciados pelos conceitos tradicionais. [E3]?
(2) Os estudantes podem ter aulas fora da sala de aula. [E6]

(3) Eu acho que as pessoas na China sdo muito timidas e ndo sdo boas em expressar as suas
emogoes. [E12]

(4) O ambiente em Portugal é realmente melhor do que na China. [E26]

Por se tratar de um texto de opinido, depois dos atos assertivos, verificamos que, no nosso
corpus, se destacam também os atos expressivos, onde o locutor exprime um estado psicologi-
co sobre o estado de coisas descrito pelo conteido proposicional do enunciado: expressa gosto
(5) e (6), desejo (7), juizos de valor (8) ou agradecimento (9).

(5) Gosto muito de viver aqui. [E1]
(6) Ndo gosto da chuva aqui. [E7]

(7) Espero que haja um ambiente melhor. [E24]
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(8) Infelizmente eu ndo vi qualquer loja de conveniéncia aberta 24H. [E26]
(9) Estou muito agradecida por ter esta oportunidade preciosa. [E31]

Por fim, ainda que com menos ocorréncias, encontramos alguns atos diretivos, que expri-
mem forgas ilocutdrias variadas de obrigacdo (10), (11), (14) e (15), dever e/ou conselho (12)
e (13), mas que tém o mesmo objetivo ilocutdrio, ou seja, levar o seu alocutario a realizar algo:

(10) Tenho de ter cuidado quando estou a caminhar. [E1]
(11) O governo tem de valorizar a educagdo dos povos e desenvolver a cultura. [E1]
(12) Acho que o governo de Macau deve valorizar o ambiente natural. [E1]

(13) Por isso, na minha opinido, a China deve aumentar a promogdo da classificagdo do lixo
deixando os chineses perceber a importancia disso. [E10]

(14) Quando vou ao supermercado tenho de levar um saco porque o supermercado ndao
distribuir sacos gratis. [E11]

(15) Eu fui ld porque tenho que estudar um curso de verdo. [E32]

4.2 MECANISMOS DE ATENUA(;AO DOS ATOS ILOCUTORIOS — MAIS E MENOS RE-
CORRENTES

Seguindo a taxonomia de Briz & Albelda (2013: 303), encontramos com clara predominancia
cinco mecanismos de atenuagao, para os quais indicamos alguns exemplos ilustrativos:

1. Construgdes introdutoras de opinido do falante e emprego de verbos ou construgdes ver-
bais que expressam as suas opinides sob a forma de duvida ou probabilidade. Trata-se de cons-
trucoes delimitadoras da opinido na 12 pessoa:
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(16) Acho que nesta parte Macau é melhor. [E1]
(17) A meu ver isto é demasiado horrivel. [E1]

(18) Viver em Portugal, para mim, uma das dificuldades de adaptacdo é a separagdo do
lixo. [E2]

(19) Na minha opinido, esforcar em educagdo para aumentar a consciéncia ambiental dos
povos na China é a maneira mais funcional. [E2]

(20) Penso que os chineses costumam por o dinheiro num lugar mais alto, consideram que
o dinheiro é a mais importante matéria do mundo. [E3]

(21) Creio que a maioria dos chineses ndo se interessam e aceitam esta forma. [E3]

(22) Do meu ponto de vista, acho que, as maneiras de cumprimentar diferentes estdo rela-
cionadas com as caracteristicas diferentes. [E9]

2. Modificadores morfoldgicos externos, nomeadamente quantificadores minimizadores
(23), (24) e (25), aproximativos (26) ou difusores (27) do significado, que servem, na maior
parte dos casos, para atenuar a assertividade:

(23) Ha alguns assuntos que ndo percebo. [E1]
(24) Tenho algumas novas perspectivas sobre o meu pais.

(25) O Porto é um pouco chato para mim, pois ndo existem muitos lugares de entreteni-
mento.

(26) Vivo aqui no Porto hd dois meses habituo-me a vida gradualmente

(27) Acho que o estilo de vida da América é quase o mesmo de Macau. [E32]
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3. Expressoes de concessividade que tanto servem para atenuar a assertividade (28), como
atenuam a voz da evidéncia (29) ou um ato de critica (30):

(28) Os caes sdo muito giros, mas as fezes sio repugnantes. [E1]
(29) Mas, na verdade, acho que a razdo ndo é que os macaenses sao bem-educados. [E1]

(30) Macau ndo pode mudar muito a sua construgdo, mas ainda pode fazer a conservagdao
da cultura. [E11]

4. Emprego de verbos ou construgdes verbais (33) e particulas discursivas (31) e (32) que
conferem duvida ou probabilidade as suas opinides, servindo, sobretudo para atenuar a crenca
do locutor quanto a verdade da informacéo assertada:

(31) Se calhar ndo tem nada polui¢io na cidade. [E1]
(32) Talvez haja algumas opinides que ndo sdo verdade. [E15]
(33) No entanto, parece que é melhor que o cumprimentar a dizer old em Portugal. [E17]

5. Particulas ou construgdes justificativas ou explicativas (“excusas”) ou expressoes ou for-
mulas estereotipadas que apresentam uma justificagdo do ato de fala que tanto atenuam o ato
expressivo de admiragdo ou surpresa (34) como a opinido (negativa) do locutor (35):

(34) Eu fiquei muito surpresa com esta resposta porque a atitude do vendedor foi muito dife-
rente dos vendedores da China. [E3];

(35) Acho que o Porto é inseguro porque houve um incidente de roubo no lugar onde o meu
amigo mora. [E8].

122



Por outro lado, verificamos que neste corpus ha poucas evidéncias de determinados me-
canismos, sendo que alguns deles acabam por estar concentrados num pequeno nimero de
produgdes:

1. Impessoalizagdes que atenuam a opinido do locutor com recurso a provérbios (36), a uma
ideia pré-concebida (37) e (38) ou a voz da evidéncia, como em (39) e (40):

(36) Em Macau sempre podem ouvir as pessoas dizer para ndo ser sapo no fundo do pogo.
[E11] - recurso a um provérbio chinés (a ra no fundo do po¢o) para fazer referéncia as
pessoas de visao curta e com falta de perspicacia

(37) Uma expressdo muito popular “a forma chinesa de atravessar as ruas”. [E14]

(38) As pessoas escreviam que “s6 os chineses fazem isso em todo o mundo, por isso os chi-
neses ndo sdo tdo educados quando as pessoas de outros paises”. [E14]

(39) Como todos sabem, os portugueses gostam de desfrutar da vida. E por isso que ficam
sempre mais preguicosos. [E9]

(40) Alguém tem dito que quando vive num pais estrangeiro pode ter um jeito novo para
ver os fendmenos no seu pais de origem. [E14]

2. Emprego do verbo “saber” que, precedido do advérbio de negagdo, que expressa simula-
¢do de ignorancia, sobre o que alguém sabe ou de que é capaz:

(41) Eu nao sei porque em Portugal é assim... [E1]

(42) Nado sei porque hd tantas fezes nas ruas. [E1]
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3. Particulas discursivas, sobretudo evidenciais, que incidem sobre a verdade do dito, fazen-
do ver que ¢é algo compartilhado pelos demais.

(43) Na verdade, acho que a razio ndo é que os macaenses sao bem-educados. [E1]
(44) Na verdade, prefiro a vida aqui, mas tenho saudades da minha familia. [E15]
4. Estruturas sintaticas concessivas que modificam e restringem o alcance do ato de fala.

(45) Embora sinta falta da vida em Macau, a liberdade que tenho no Porto pode fazer uma
boa experiéncia para mim.

3.3. MECANISMOS DE REFORCO DOS ATOS ILOCUTORIOS — MAIS E MENOS RE-
CORRENTES

Seguindo o contributo de Briz & Albelda (2013:303) e Albelda (2005:61), encontramos com
clara predominancia trés mecanismos de reforgo, para os quais indicamos alguns exemplos
ilustrativos:

1. expressdo, de uma proposi¢ao ou da for¢a de um enunciado, que tanto serve para reforgar
a assertividade do enunciado (46) e (47), como o ato de critica (48) e (49) ou outro tipo de ato
expressivo (50):

(46) A vida no Porto é completamente diferente. [E4]

(47) Portugal é um pais fora de série. [E1] - a expressdo “fora de série” de polaridade
semantica positiva alta eleva a forga ilocutdria do ato assertivo com valor derivado de
elogio.

(48) Ndo percebo a razdo de tanta burocracia. [E1]
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(49) Mas a funciondria ndo explicou nada e sé me disse que nio pode ser assim. [E1]

(50) Ha dois meses que moro no Porto e gosto muito de viver o porto é totalmente diferente
de Macau. [E22]

2. Adjetivos, nomes, verbos ou advérbios de polaridade semantica negativa (51) e (52) ou
positiva alta (53), (54) e (55) - que intensificam a for¢a de um enunciado, incluindo graus com-
parativos e superlativos e graus aumentativos - que refor¢am o ato de critica (51), (52) e (53)
ou a assertividade (54) e (55).

(51) Acho que isto é muito estranho e irracional. [E1]

(52) Isto é muito inconveniente. [E1]

(53) Ao mesmo tempo ndo estrangula os pensamentos dos jovens [E6]
(54) E uma experiéncia preciosa e impar morar estudar em Portugal [E7]

(55) Ndo é a primeira vez que vivo num pais estrangeiro, mas Portugal impressiona-me
muito. [E15]

3. Verbos ou construcdes verbais (57), (58), (59) e (60) e advérbios (56) e (61) com valor
modal apreciativo positivo ou negativo:

(56) Sobre as conservagoes de cultura francamente acho que ambas as cidades, o Porto e
Macau, fazem bem a conservagio [E11]

(57) E facil sentir duas coisas durante estes dois meses. [E13]
(58) E importante saber mais de Portugal [E13]

(59) Foi dificil adaptar ao jet lag [E17]
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(60) E dificil viver no regime ditatorial felizmente vivo na regido administrativa especial e
podia escapar e esse castigo. [E23]

(61) Infelizmente eu ndo vi qualquer loja de conveniéncia aberta 24 horas em Portugal.
[E26]

Por outro lado, verificamos que neste corpus ha poucas evidéncias de determinados meca-
nismos de reforco:

1. Verbos, construgdes verbais, advérbios, particulas discursivas com valor modal epistémi-
co de certeza (62) e (63) ou com valor dedntico de necessidade e obrigagao (64) e (65):

(62) Eu sei que Macau é menor e por isso é mais dificil para construir os parques grandes.
[E11]

(63) E certeza o que pode trazer a memdria incrivel e maravilhosa. [E11]
(64) O governo tem de valorizar a educagdo dos povos e desenvolver a cultura. [E1]

(65) Por isso na minha opinido a China deve aumentar a promogdo da classificagdo do lixo
deixando os chineses perceber a importancia disso. [E11]

2. Recurso a expressdes evidenciais que incidem sobre a verdade do dito, fazendo ver que é
algo compartilhado pelos demais, isto ¢, a invocagdo da evidéncia.

(66) De facto muitos chineses ficam em atarantagoes no trabalho. [E3]
(67) E incontestdvel ter uma vida maravilhosa no Porto. [E10]

(68) E 6bvio que para toda a gente a consciéncia ambiental é muito importante. [E10]
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4. DISCUSSAO DOS RESULTADOS

A partir da andlise, pudemos verificar que o recurso a mecanismos de atenua¢ao é superior ao
dos mecanismos de refor¢o. Tendo em conta o género textual, seria de esperar uma alternan-
cia entre os dois movimentos, uma vez que ambos sao valiosas estratégias de argumentacao.
Contudo, a asser¢ao fraca permite uma aproximag¢ao maior face ao interlocutor, neste caso, o
professor; por outro lado, quanto maior ¢ o desacordo, maior é a possibilidade de ocorréncia de
atenua¢ao, como forma de preservagao das faces e/ou distanciamento da mensagem. Também
poderiamos encontrar uma justificacao tendo em conta a cultura nativa do grupo de estudan-
tes, mas ndo dispomos de dados suficientes para confirmar este pressuposto.

Outra verificagdo é a auséncia de alguns mecanismos e, consequentemente, a pouca diversi-
dade. Reportando-nos a tipologia de Briz & Albelda (2013), ndo encontramos qualquer exem-
plo de modificadores morfoldgicos internos (sufixos diminutivos ou aumentativos); de termos
ou expressOes mais suaves no seu conteido semantico do que outras possiveis alternativas do
mesmo paradigma (litotes, eufemismos); de estrangeirismos; nem usos modalizadores (“deslo-
cados”) dos tempos verbais (ocorre o recurso a um condicional, mas usado de forma errada);
de elipses, estruturas suspensas ou estruturas truncadas; nem movimentos de reformulacao,
de atos do proéprio falante, que matizam ou corrigem, suavizando, o ato anterior, através de
particulas discursivas (bem, ou seja, quer dizer...) ou outros recursos.

A auséncia destes mecanismos tem como consequéncia a repeticao e/ou ocorréncia de me-
canismos de atenuacio e reforco mais “simples’, como expressdes introdutoras de opiniao ou
modificadores morfoldgicos externos e quantificadores ou sintagmas intensificadores e léxico
de polaridade positiva ou negativa alta.

Ha, portanto, um predominio de recursos lexicais, facto que pode estar relacionado com
a sua maior simplicidade em termos de aplicagdo, em detrimento dos recursos semanticos
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(como o valor modal de alguns verbos, por exemplo) e morfoldgicos (como os sufixos diminu-
tivos e aumentativos e os prefixos aumentativos, no caso do reforco), possivelmente, devido a
dificuldade do seu emprego.

Neste estudo, parece haver uma relagao direta entre a proficiéncia linguistica dos estudantes
e o recurso a mecanismos de modaliza¢ao do discurso, em numero e diversidade, isto ¢, os es-
tudantes cujos textos possuem maior nimero e diversidade correspondem aos estudantes com
melhores avaliagdes (nas diversas componentes, nomeadamente escrita e estrutura e funciona-
mento da lingua); inversamente, os estudantes cujos textos continham menos fenémenos séo
0s que possuem menos proficiéncia.

5. CONCLUSAO

Recuperando as questdes de partida do nosso trabalho, podemos responder-lhes da seguinte
forma:

1. Os tipos de atos ilocutérios a que os estudantes, aprendentes de portugués como LE, nivel
B1, mais recorrem na produgdo de um texto de opinido sdo, por esta ordem, atos assertivos,
expressivos e diretivos;

2. Para regular a forga ilocutdria (seja atenuando ou refor¢ando), os estudantes usaram,
sobretudo, a mecanismos lexicais (advérbios, adjetivos, quantificadores) e expressdes introdu-
toras de opinido.

3. Os estudantes utilizaram menos mecanismos semanticos (como o valor modal de alguns
verbos, por exemplo) e morfologicos (como os sufixos diminutivos e aumentativos e os prefi-
X0s aumentativos, no caso do refor¢o).

4. Tendo em conta a resposta a primeira questao, podemos, entdo, concluir que ha um pre-
dominio da modalidade epistémica, com recurso a valores modais de diferentes graus, ainda
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que, na maioria dos casos, recusem assumir ou assumam parcialmente a valida¢do da relagdo
predicativa; segue-se a modalidade apreciativa, construindo um juizo de valor, modalizado,
sobre um enunciado; e, por fim, a modalidade dedntica (ou intersujeitos) retratando uma ne-
cessidade ou uma obrigacao através de atos diretivos.

Julgamos que este estudo apresenta algumas limitagdes para poder atingir conclusdes mais
abrangentes. Para tirar conclusdes mais relevantes, seria interessante complementar este estu-
do com outra pesquisa, nomeadamente fazendo um estudo comparativo com textos produzi-
dos por estudantes de outras nacionalidades (talvez mais préoximas da lingua e cultura de aqui-
si¢ao, neste caso o portugués); ou fazer esta andlise em textos produzidos por estudantes com
um nivel de proficiéncia mais avangado de aprendizagem e uso da lingua (C1 ou C2). Também
poderia ter resultados interessantes ter um grupo de controlo constituido por falantes nati-
vos, que poderia permitir fazer uma comparagao com produgdes textuais, de caracteristicas
idénticas, de falantes nativos e ndo-nativos com um grau elevado de proficiéncia na LE, neste
caso o portugués, de forma a perceber as diferencas e/ou semelhancas entre falantes nativos e
aprendentes de PLE, tentando perceber se os eventuais desvios destes terdo sido causados por
outro tipo de condicionantes.

De qualquer forma, penso que os resultados sdo bastante relevantes, permitindo dar pistas
sobre o trabalho que é possivel dinamizar na aula de PLE, tornando-se claro que, nesta questao
dos atos ilocutdrios e da sua modalizagdo, ha uma clara articula¢ao entre varias dimensoes
da lingua e diversas competéncias dos falantes, o que torna a abordagem pedagogico-didatica
complexa, mas essencial.
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RESUMO: O mas, tal como os marcadores discursivos, no geral, estd associado a uma grande dis-
cussdo entre os estudiosos relativamente a caracterizagdo, bem como a terminologia mais adequada
para a sua referéncia linguistica. Sabe-se, no entanto, que ¢ imprescindivel para estabelecer uma
relagdo de contraste entre dois segmentos textuais, apesar de, na verdade, poder estar associado a
varios valores. Neste trabalho, o objetivo é verificar se, nas crénicas de Ricardo Araujo Pereira, o
mas é mais utilizado pelo seu valor refutativo retificativo ou pelo seu valor concessivo contra-argu-
mentativo, seguindo o trabalho de Anscombre & Ducrot (1977). Para isso, selecionamos 24 crénicas
e procedemos a analise e classificacdo de cada ocorréncia encontrada. Esta analise permitiu-nos
concluir que existe uma forte tendéncia para o uso do mas concessivo contra-argumentativo, que
pode ser explicada tendo em consideracdo o género textual em que as ocorréncias surgem. Com
efeito, podemos estar perante um caso em que o género condiciona a lingua e, por conseguinte, o
valor do mas utilizado.

ABSTRACT: The ‘mas, as well as discursive markers, is, Fenerally, associated with a great discus-
sion among scholars regarding the characterization, as well as the most appropriate terminology for
its linguistic reference. It is known, however, that it is essential to establish a contrast relationship
between two textual segments, although, in fact, it may be associated with several values. The object
of this study is to verify whether, in Ricardo Araujo Pereira’s columns, the ‘mas’ is more used for its
rectifying refutative value or for its counter-argumentative concessional value, following the work
of Anscombre & Ducrot (1977). For this, we selected 24 columns and analyzed and classified each
occurrence found. This analysis allowed us to conclude that there is a strong tendency towards the
use of the counter-argumentative concessional ‘mas, which can be explained having in mind the
textual gender in which the occurrences arise. In fact, we can face cases where gender conditions
the language and, therefore, the value of the ‘mas’ used.



1. INTRODUCAO

Este trabalho tem como tema os valores do mas nas crénicas de Ricardo Araujo Pereira (do-
ravante, RAP), mais precisamente dois valores em particular: o valor refutativo retificativo e o
valor concessivo contra-argumentativo. O nosso objetivo é verificar a frequéncia destes dois
valores num conjunto de crénicas de RAP e analisar o contexto em que cada um deles surge.

A estrutura deste artigo assenta em 3 sec¢des principais. Num primeiro momento, sera
apresentado um breve enquadramento tedrico, onde descreveremos, de um modo geral, o mas,
bem como as propriedades que caracterizam o valor refutativo retificativo e o valor concessivo
contra-argumentativo a ele associados; além disso, apontaremos as principais caracteristicas
do mas, independentemente de se tratar de um mas refutativo retificativo ou de um mas conces-
sivo contra-argumentativo. Ainda no enquadramento tedrico, descreveremos, sumariamente,
0 género cronica e colocaremos em evidéncia algumas caracteristicas proprias do estilo de
RAP, uma vez que o nosso estudo tem como objeto de andlise o mas em algumas cronicas
deste autor. Depois, centraremos a nossa aten¢ao para o estudo propriamente dito, ou seja,
para a andlise realizada, explicitando qual o corpus e a metodologia utilizados, assim como os
resultados, respetiva discussdo e, no fim, alguns comentdrios finais com respeito aos mesmos.
Finalmente, apresentaremos, na conclusao, algumas consideracgoes finais e apontaremos pistas
para estudos futuros.

2. ENQUADRAMENTO TEORICO

2.1. O MAS

Uma vez que o presente trabalho tem como objeto de estudo o mas, neste enquadramento teo-
rico, comegaremos por clarificar alguns pontos que consideramos relevantes para a sua com-
preensao.
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Assim, na sec¢do 2.1.1., apresentaremos uma breve descri¢do introdutoria desta unidade
linguistica; em 2.1.2 e em 2.1.3. explicaremos as nog¢des de mas refutativo retificativo e de mas
concessivo contra-argumentativo, de acordo com a tipologia de Anscombre & Ducrot (1977);
finalmente, em 2.1.4., concluiremos a apresenta¢ao das nogdes tedricas fundamentais sobre o
mas, dando conta das suas principais caracteristicas.

2.1.1. BREVE DESCRICAO DO MAS

Os marcadores discursivos, grupo de unidades linguisticas invariaveis em que se insere o mas
devido a sua fun¢ao de estabelecer uma ligacao entre dois segmentos diferentes, que é partilha-
da por todos os marcadores discursivos, envolvem alguma discussao logo na propria termino-
logia. Assim, compreende-se que, especificamente com respeito ao mas, existem autores que o
classificam como conector argumentativo (cf., por exemplo, Coutinho 2004: 294), outros que o
designam como marcador discursivo (cf., a titulo de exemplo, Lopes 2016: 447), outros ainda
que utilizam marcador e conector em simultaneo, caracterizando-o pois de “MD conector”
(Penhavel 2012: 83) e, finalmente, ha ainda a designa¢ao de operador argumentativo, criada
por Ducrot no ambito da Teoria da Argumentagao. Neste trabalho, iremos seguir esta tltima
perspetiva que salienta o papel que o mas tem na argumentacio, conforme veremos.

A conjun¢do mas aponta, em sentido lato, para uma leitura de contraste entre os dois seg-
mentos que une (Sousa 2014: 108). Segundo Barros (1998: 49), a instrucdo veiculada pelo
morfema contrastivo mas pode ser interpretada da seguinte forma: “procure qual é o contraste”.

No entanto, como refere Sousa (2014: 108), mas pode ter varios valores discursivos, con-
soante o contexto. Os mais estudados sdo provavelmente o valor refutativo retificativo e o valor
concessivo contra-argumentativo, que abordaremos, com mais pormenor, de seguida. Contu-
do, Barros (1998) defende outro valor — o mas de exce¢do ou de provocagio, que se caracteriza
pela existéncia de um silogismo pressuposto, considerado como uma regra para um grupo com

135



uma determinada formagédo ideoldgica ou cultural, que é posto em causa por uma condi¢ao
excecional, apresentada no segmento prefaciado pelo mas (cf. Ele é republicano mas honesto').

Note-se que o0 mesmo enunciado pode ser considerado um mas de excegdo para interlocu-
tores de um determinado grupo que partilhe a ideologia na qual se baseia a regra pressuposta
através do primeiro segmento; mas um mas de provocagdo para interlocutores que nao parti-
lhem as mesmas normas, pois nao se identificam com essa formacao ideolégica ou cultural e,
portanto, podem ver como um ataque, de certo modo, provocador.

Como mencionado, neste estudo, iremos centrar-nos nos valores refutativo retificativo e
concessivo contra-argumentativo.

De acordo com Anscombre & Ducrot (1977), a mesma forma em francés (mais) correspon-
de, na verdade, a dois mas diferentes: um mas refutativo retificativo que pode ser traduzido, em
espanhol, por ‘sino’ e alemao, por ‘sondern’ — que os autores designam como SN, correspon-
dente a sino’ / ‘sondern’ (cf. Anscombre & Ducrot 1977: 23) - e outro concessivo contra-ar-
gumentativo que, em espanhol, se traduz por ‘pero’ e, em alemao, se traduz por ‘aber’ - que
os autores designam como PA, correspondente a ‘pero’ / ‘aber’ (cf. Anscombre & Ducrto 1977:
23). Nds, assim como outros autores como, por exemplo, Sousa (2014), consideramos que o
mesmo ocorre com o Portugués Europeu e, por isso, vamos seguir esta hipdtese teorica.

Vejamos, de seguida, em que é que estes dois valores de mas se distanciam.

2.1.2. MAS REFUTATIVO RETIFICATIVO (MAS=SN)

Estamos perante um mas refutativo retificativo sempre que, segundo Anscombre & Ducrot
(1977: 24-26), numa sequéncia p SN q em que p e q correspondam a duas frases, (i) p seja
uma frase negativa analisavel como Neg + p’; (ii) g seja apresentado como justificagdo para a
negagao de p3 (iii) q refute de forma direta p’ - “Lénonciation de g doit étre une caractérisation
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2. Nos exemplos que se seguem neste
enquadramento tedrico, utilizaremos
X e Y para designar dois falantes
diferentes que, em conjunto, estabe-
lecam um didlogo.

- tenue pour incompatible avec celle donnée par p’ - du méme fait que prétendait caractériser
p” (Anscombre & Ducrot 1977: 25); (iv) p mas q tenha sido enunciado pelo mesmo orador.

Com efeito, este mas denomina-se refutativo retificativo uma vez que, conforme vimos, in-
troduz um segmento que corrige, ou seja, retifica o que foi dito anteriormente (cf. (1)). Por
isso, este mas encontra-se, tal como indicado pelos autores, associado ao conceito de negagao
polémica, também designada de negacao metalinguistica, na medida em que “consiste en un
refus d’'une assertion antérieure relative a p’” (Anscombre & Ducrot 1977: 26).

(1)?
X: Penso que ele é espanhol.
Y: Ele nao é espanhol mas SN portugués.

Note-se que p’ pode ser, de facto, afirmado ou virtual e a prépria refutacao pode constituir
uma estrutura ficticia implantada pelo discurso (cf. Anscombre & Ducrot 1977: 28).

Como explica Sousa (2014: 110), o mas refutativo retificativo permite apenas “conectar sin-
tagmas (com excecdo de sintagmas verbais) ou frases subordinadas, que, pela sua natureza de-
pendente enquanto constituintes de uma oragao subordinante, se aproximam, a um certo nivel,
de sintagmas” Normalmente, esta relacdo de dependéncia entre os dois segmentos também se
verifica na sua posi¢ao, isto é, os constituintes conectados, regra geral, ocorrem em posi¢oes
contiguas, com exce¢do de alguns contextos especificos, como por exemplo em enunciados
constituidos por construgdes clivadas (Sousa 2014: 112).

Este mas pode assumir diferentes formas, consoante explica Sousa (2014: 118-121). Por
exemplo, ndo p, mas SN g; ndo é p, mas SN q, quando a refutagdo se relaciona com a forma e
nao com o conteudo do que ¢ dito (tal como, a realizagdo fonética, morfologica ou sintatica
do enunciado); ou ainda, em contextos de corregdo linguistica do enunciado alvo, ndo se diz p,
mas SN q.
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Relativamente a construgdes refutativas retificativas de coordenagéo, veja-se que, como re-
fere a autora (Sousa 2014: 121), podem ocorrer variadas expressdes conectivas, como mas sim,
mas antes e e sim (cf. ndo p, mas sim / mas antes / e sim q).

Finalmente, outra caracteristica propria deste valor refutativo retificativo, como demons-
tram Anscombre & Ducrot (1977: 34), consiste na possibilidade de parafrasear o mas refutativo
retificativo utilizando, por exemplo, a expressdo ‘pelo contrario’ ou outras equivalentes (cf. Ele
nao é espanhol; pelo contrario, ele é portugués).

2.1.3. MAS CONCESSIVO CONTRA-ARGUMENTATIVO (MAS=PA)

E considerado um mas concessivo contra-argumentativo sempre que, segundo Anscombre &
Ducrot (1977:28), no enunciado p PA g, em que p e g correspondem a duas frases, (i) p seja
apresentado como possivel argumentado para uma possivel conclusio r; (ii) g seja apresentado
como argumento contra essa conclusdo; (iii) esta sequéncia seja orientada argumentativamen-
te a favor dessa conclusdo defendida por g.

Para este mas poder aparecer num contexto de negagdo explicita é necessario que se cum-
pram duas condi¢des (Anscombre & Ducrot 1977: 30), a saber: p’, ou seja, a afirmagdo que é
negada em p, deve ter a mesma orienta¢ao argumentativa que g; no caso de p’ e g pertencerem
a mesma gradagdo, p’ deve ser argumentativamente superior do que ¢

Atentemos no exemplo (2), adaptado de um exemplo de Anscombre & Ducrot (1977: 29):
(2)
X: Ele ¢ um bom candidato, ¢ inteligente.

Y:E inteligente, mas PA pouco trabalhador.
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Neste caso, o enunciador Y, embora concorde inicialmente com o facto de a pessoa de que
estdo a falar ser inteligente e, por isso, poder ser considerada uma boa candidata ao lugar a
atribuir, introduz, por meio de uma concessdo, um contra-argumento: ¢ pouco trabalhador.
Ou seja, podemos parafrasear através do enunciado “embora ele seja inteligente, é pouco tra-
balhador”, ficando subentendida a conclusdo de que, como o individuo de que falam é pouco
trabalhador, entdo ndo servira para o cargo a que se candidata.

Para comprovar se, efetivamente, se trata de um mas concessivo contm-argumentativo, pode-
mos, como afirmado por Anscombre & Ducrot (1977: 34), substituir e parafrasear recorrendo
a expressdes como no entanto, ‘contudo’ ou ‘embora.

2.1.4. PRINCIPAIS CARACTERISTICAS DO MAS

O mas, para além de, como é tipico dos MD, estar associado a uma falta de consenso relativa-
mente a terminologia utilizada para o descrever, conforme ja vimos, caracteriza-se, também,
pela existéncia de algumas regularidades, independentemente de se tratar do mas refutativo
retificativo ou do mas concessivo contra-argumentativo. Efetivamente, apesar de alguns MD po-
derem ocorrer em posicdo medial ou final, o mas ocorre sempre em posicao inicial, isto é, no
inicio do segmento que introduz (cf., por exemplo, Lopes 2016: 447); tipicamente, o mas, nao
tendo significado conceptual, tem um significado instrucional que aponta para uma interpre-
tagdo contrastiva (alids, como afirmado por Morais (2012: 154), “o conetor mas surge princi-
palmente em nexos conetivos que envolvam uma relagdo de contraste”); finalmente, é relevante
referir o facto de o mas poder ocorrer com outros MD (cf., por exemplo, mas, contudo..., mas,
todavia..., mas, no entanto...), apesar de nao poder coocorrer com um outro rmas. Nesses casos
em que existe uma coocorréncia de dois MD, embora essa coocorréncia possa parecer redun-
dante, “has an emphatic effect, stressing the intended instruction” (Lopes 2016: 447).
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2.2. CRONICA: MAIS DO QUE UM TEXTO DE OPINIAO

A croénica é um género textual que se pode inserir no grupo dos textos de opinido. Um texto
de opinido, enquanto género jornalistico, tem, como o proprio nome indica, a especificidade
de corresponder a interpretagio e opinido pessoal de um dado individuo sobre assuntos nor-
malmente polémicos associados a questdes sociais. Assim, como afirma Antunes (2014: 166), o
autor “mobiliza os recursos da lingua para defender sua tese”. Para isso, a argumentagao resulta
fundamental: ela deve ser “estruturada a partir da tomada de posi¢do do locutor a respeito do
tema em pauta, com sua refutacao e negociacdo” (Antunes 2014: 166).

Em particular, o género crdnica caracteriza-se, como referido por Tuzino (2009: 15), por
uma natureza hibrida, na medida em que, se, por um lado, se relaciona com o meio jornalistico
(pois, para além de tipicamente circular em jornais, revistas e, mais recentemente, na internet,
tem como assunto factos reais que, normalmente, sao fonte de noticia), por outro, também se
relaciona com a literatura, pois o autor, muitas vezes, utiliza a lingua como objeto estético para
criacdo literaria (vej am-se, por exemplo, as cronicas de Anténio Lobo Antunes).

2.2.1. O ESTILO CARACTERISTICO DAS CRONICAS DE RAP

RAP é autor de crdnicas para a revista Visdo, as quais se caracterizam pelo seu humor e sdtira,
tendo, geralmente, como assunto questdes sociais, econdmicas ou politicas da atualidade por-
tuguesa.

E dono de uma inteligéncia notdvel que se reflete na forma como ele “joga com a linguagem”
de modo a criar humor, mas também a deixar inferir a sua posicao face a questao que aborda
em cada um dos seus textos. De facto, como demonstrado por Pinto & Pereira (2014), o humor
tao caracteristico das suas cronicas apoia-se em recursos linguisticos como a intertextualidade
e a interdiscursividade, ou em especificas construg¢des semantico-pragmaticas, por exemplo.
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3. Exemplo retirado de Pinto & Perei-
ra (2014: 113).

4. Exemplo retirado de Pinto & Perei-
ra (2014: 117).

A intertextualidade (ou seja, “a presen¢a mais ou menos explicita, sob a forma de citagdo ou
alusdo de outros textos no discurso de RAP” (Pinto & Pereira, 2014: 112)) e a interdiscursivi-
dade (isto é, “incorpora¢ido de uma estrutura, de uma “armacao textual” alheia num texto seu”
(Pinto & Pereira, 2014: 112)), ilustradas em (3), sdo fundamentais nao s6 para a cumplicidade
entre o autor e o leitor - cumplicidade essa que assenta na memoria discursiva deste e, por
conseguinte, no conhecimento partilhado entre os dois, que se encontra implicito no texto —,
mas também para o efeito humoristico, na medida em que, ao conseguir reconstituir o sentido
do texto e compreender as inten¢des do locutor, o leitor percebe e considera motivo de riso as
analogias criadas por RAP através da proximidade de duas realidades distintas (“a realidade
atual, objeto de critica por parte do autor, e a realidade que o autor convoca para viabilizar a
critica social de forma atenuada e humoristica” (Pinto & Pereira, 2014: 112)).

(3)°

“Adao pecou e transmitiu-nos o pecado original, e a0 mesmo tempo terd contraido uma
divida (provavelmente, junto do proprietario da macieira), transmitindo-nos também o
endividamento original”. (in A culpa morre polidndrica, de 13/09/2012)

A coocorréncia de dois registos distintos, o registo coloquial oral e o registo formal, que gera
efeitos contrastantes, conforme podemos observar em (4), e ao quebrar a expectativa do leitor,
também provoca um efeito humoristico.

(4)"

“Eles também nao concordam com nada do que o Governo faz, mas ndo tém outro remé-
dio sendo amochar”” (in Matrioska de omissoes, de 14/02/2013)

Um outro fendmeno bastante utilizado por RAP nas suas crdnicas consiste em pequenas
anomalias semantico-pragmaticas (cf. (5)) que, também pela estranheza que causam, contri-
buem para a constru¢do do humor. De facto, conforme descrito no trabalho de Pinto & Pereira
(2014: 118):
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Os ilogismos produzidos por RAP, por vezes explicaveis pela violagdo das leis da logica

classica, por vezes pela violagao de outras leis de natureza pragmatica, e o efeito de estra-
nheza que Feram sao frequentemente os responsaveis pela situacdo de humor. (Pinto &
Pereira, 2014: 118)

(5)°

“Sabendo de antemao que os criticos nao teriam o discernimento necessario para dis-
tingui-la da inactividade irresponsavel, mesmo assim o Presidente arriscou levar a cabo
uma inacg¢do prenhe de significado, sustentada por um siléncio extremamente fecundo.”
(in Sacudir o sangue do capote, de 21/03/2013)

Finalmente, a propria modalizagdo, conforme explicam as referidas autoras, também tem
um papel fundamental na construgdo do humor. Nas crénicas de RAP, encontram-se marcas
de modais epistémicos (cf. (6)), dednticos (cf. (7)) e apreciativos (cf. (8)). As primeiras “simu-
lam um distanciamento epistémico por parte do locutor em contextos em que esse distancia-
mento ¢ falso” (Pinto & Pereira, 2014: 119). Com respeito aos modais dednticos, correspondem
a ocorréncias em que, uma vez que sdo enunciadas regras absurdas ou muito pouco aceitaveis,
“os diretivos estdo votados ao insucesso porque o locutor ndo pode legitimamente executar
as recomendagoes presentes” (Pinto & Pereira, 2014: 120). Por fim, relativamente aos modais
apreciativos, as autoras apontam a existéncia de dois planos diferentes: o plano explicito e o
plano implicito. O plano explicito encontra-se associado a ironia, ao sarcasmo e ao humor
caracteristicos do autor e, efetivamente, apesar de corresponder a “cotextos em que RAP expri-
me abertamente um posicionamento — quase nunca identificavel com ‘o seu posicionamento’
— sobre um dado conteudo proposicional através de um 1éxico ou de outras construgdes de
carga semantica apreciativa forte” (Pinto & Pereira, 2014: 121), normalmente nao denota o seu
proprio posicionamento pessoal, nem sequer um posicionamento “aceitavel num quadro de
valores de razoabilidade, ndo sendo, portanto, partilhado pela comunidade leitora” (Pinto &
Pereira, 2014: 121). Por sua vez, o plano implicito, isto é, aquele que denota, de facto, o posicio-

142

5. Exemplo retirado de Pinto & Perei-
ra (2014: 118).



6. Exemplo retirado de Pinto & Perei-
ra (2014: 119).

7. Exemplo retirado de Pinto & Perei-

ra (2014: 120).

8. Exemplo retirado de Pinto & Perei-
ra (2014: 121).

namento do autor face ao assunto do texto em questdo, encontra-se “camuflado” na ironia que
este utiliza com astucia, trabalhando-a ao pormenor, de modo a que tudo esteja bem conjuga-
do, compreensivel e, como tal, dotado de sentido.

(6)°

“O teu desemprego, embora possa ser ligeiramente desagradavel para ti, é medicinal
para a nossa economia.’ (in Carta aos 19%, de 27/03/2013)

(7

“Tem calma. E néo te preocupes. O teu desemprego esta dentro das previsdes do gover-
no. Que diabo, isso tem de te tranquilizar de algum modo. Felizmente, a tua miséria
nao apanhou ninguém de surpresa, o que é excelente. A miséria previsivel é a preferida
de toda a gente. Repara como o governo te preparou para a crise.” (in Carta aos 19%, de
27/03/2013)

(8)°

“Felizmente, a tua miséria ndo apanhou ninguém de surpresa, o que é excelente” (in Car-
ta aos 19%, de 27/03/2013)

Em suma, RAP demonstra, de facto, um humor inteligente e rico em diversos recursos que
habilmente articula enquanto argumenta sobre um determinado assunto.

2. O ESTUDO

Conforme referido na introdu¢ao, este trabalho tem como objetivo verificar os valores do mas
presentes num conjunto de crénicas de Ricardo Aradjo Pereira.
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Desta forma, as subsec¢des que constituem esta sec¢ao pretendem discriminar, respetiva-
mente, o corpus e a metodologia utilizados; a descrigdo dos resultados, bem como a sua discus-
sdo; por fim, serdo tecidos alguns comentarios finais que consideramos relevante salientar apds
a problematiza¢do dos dados obtidos através da analise realizada.

2.1. CORPUS

Para efetuar a analise do operador argumentativo mas nas crénicas de RAP, comegamos por se-
lecionar, de forma aleatoria, 24 cronicas das varias que constituem o livro Novissimas Cronicas
da Boca do Inferno, de 2013, onde se encontram reunidos textos da sua autoria publicados na
revista Visao entre 2010 e 2013. De seguida, das crénicas selecionadas, realizamos um levanta-
mento de todas as ocorréncias que incluiam o mas, a fim de, posteriormente, analisarmos cada
uma delas de modo a classificar os valores dos operadores argumentativos que as constituem
como sendo mas refutativo retificativo ou mas concessivo contra-argumentativo, tendo por base
a hipotese tedrica de Anscombre & Ducrot (1977).

Contabilizdamos um total de 69 ocorréncias. Dessas 69, 3 (4,345%) nao correspondiam a
nenhum destes valores. Contudo, consideramos que merecem, ainda assim, alguma atencao.

Atentemos, entdo, nos exemplos que se seguem:

(9)

“A queda do muro é uma efeméride que ano apds ano, ouve sempre as mesmas piadas.
Todos, mas mesmos todos, os comentadores lembraram outros muros que, a semelhanca
do de Berlim, devemos derrubar. O muro da intolerancia, o muro da injustica ou o muro
da desigualdade social foram alguns dos muros mais citados. E todos, mas mesmo todos,
apontaram a seguir as pontos que devem ser construidas nas ruinas dos muros.” (in A
argamassa alegorica dos muros metaforicos)
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(10)

“Mas quem diria. Milhares de paginas de jornal a alertar para os perigos da gripe, ho-
ras de debates sobre a dimensdo da pandemia, panfletos da Direc¢do-Geral de Saude a
ensinar os portugueses a lavarem as maos e, segundo se diz agora (designadamente, em
milhares de paginas de jornal), a pandemia foi o maior escandalo medidtico do século”
(in Uma pandemia da China)

Em (9), nas duas ocorréncias presentes no enunciado, mas reforca o valor enfatico da ex-
pressao ‘mesmo todos, que, por sua vez, estd a reforgar a expressdo que precede, ‘todos. Ja em
(10), mas ocorre junto de uma expressdo idiomatica (‘quem diria’) que se caracteriza por ter
um valor pragmatico expressivo que significa admiragéo e espanto.

Assim, como podemos constatar, trata-se de um mas com valor enfatico, pois, retirando-o,
os enunciados resultam gramaticais na mesma e, além disso, a expressdo onde o mas se insere
sustenta-se, inclusive, com o mesmo valor e significado préprios. Ou seja, a jungao do mas,
nestes casos, serve apenas para reforcar.

2.2. METODOLOGIA

Para a analise do corpus em questao, foi necessario ter em conta todo o contexto em que ocor-
ria cada mas. Isto é, verificimos o contexto antecedente, mas também o subsequente, atribuin-
do, mediante a interpretacao que era introduzida pelo operador em analise, a classificagdo de
mas=SN ou mas=PA.

Depois, recorremos a parafrase para comprovar os dados obtidos nessa etapa de pré-clas-
sificagdao. Os mas classificados como mas=SN foram verificados através da parafrase por meio
de ‘pelo contrario, que denota o sentido refutativo retificativo proprio desse valor do mas; ja
os mas a que atribuimos o valor de mas=PA foram confirmados recorrendo a parafrase com
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expressdes como ‘embora, ‘contudo’ e ‘no entanto, que comprovam o sentido concessivo con-
tra-argumentativo caracteristico desse valor do mas.

Por fim, apds as fases descritas de pré-classificacdo e retificacao, procedemos a contabiliza-
¢do e subsequente problematizagdo dos resultados obtidos.

2.3. DESCRICAO DOS RESULTADOS

Como referido na sec¢ao anterior, realizamos, depois da classifica¢do de cada mas em mas=SN
ou mas=PA, uma contagem, de modo a observar se existia alguma tendéncia preponderante.

Sistematizamos os resultados obtidos no quadro que se segue.

Classificacdo | Niumero de Ocorréncias | Percentagem (%)
Mas = SN 4 5,80%
Mas = PA 62 89,86%
Mas enfatico 3 4,35%
Total 66 100%

Quadro A - Numero de ocorréncias de Mas = SN e Mas = PA

Conforme ¢ visivel, o mas concessivo contra-argumentativo (mas=PA) é o que mais se desta-
ca, com 62 ocorréncias, o que corresponde a 89,86% do corpus. Efetivamente, apenas 4 casos
(5,80%) correspondem ao valor refutativo retificativo do mas, havendo ainda 3 ocorréncias em
que o mas tem um valor enfatico, como vimos anteriormente.
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2.4. DISCUSSAO DOS RESULTADOS

Das 69 ocorréncias do mas verificadas no corpus, uma grande maioria diz respeito ao valor do
mas concessivo contra-argumentativo — 62 casos, o que equivale a 89,86%. Este resultado pode-
ra ser explicado pelo facto de se tratar de um género textual em que a argumentagdo tem um
papel fundamental e, por conseguinte, a contra-argumentagdo também.

Atentemos nos exemplos que se seguem, retirados do nosso corpus, de modo a verificar de
que forma esta tipologia de mas é, de facto, utilizada.

(11)

a. “Apesar disso, todos gostariamos que José Socrates colocasse nos assuntos do Estado o
mesmo empenho que coloca nos seus assuntos. Que, em vez de Mario Crespo, o desem-
prego fosse um problema que teria de ser solucionado. Que, em lugar de uma operagao
financeira para adquirir a TVI, se empenhasse numa opera¢ao financeira para reduzir o
défice. Talvez falhasse na mesma, mas ficariamos com a sensa¢ao de que teria feito um
esfor¢co maior.” (in Liberdade de pressdo)

b. “A acumulagdo de casos politicos trouxe consigo uma previsivel acumulagdo de co-
mentadores politicos. Qual delas ¢ mais perniciosa para o pais? E dificil dizer. Mas é
extraordinariamente simbdlico que, por causa da crise, varias pessoas tenham sofrido:
as pessoas que constituem aquilo a que antigamente se chamava o povo vivem pior, mas
as pessoas do singular e as pessoas do plural também passam por dificuldades.” (in Dizer
que é irritante dizer)

c. “Estou a ficar velho, mas a culpa ndo ¢ minha” (in Contra o corte cego da consoante
muda)
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Em cada um dos exemplos transcritos, temos um primeiro segmento com uma determinada
informagao (“Talvez falhasse na mesma’, “as pessoas que constituem aquilo a que antigamente
se chamava o povo vivem pior” e “Estou a ficar velho”, respetivamente) que néo é, em momento
algum, refutada e, alids, RAP parece concordar com o conteudo dessa proposicao. Segue-se o
operador argumentativo mas que introduz uma nova informagdo (“ficariamos com a sensa-
¢do de que teria feito um esfor¢o maior”, “as pessoas do singular e as pessoas do plural tam-
bém passam por dificuldades” e “a culpa ndo é minha”). Note-se que o contetido destas novas
proposi¢des nao inviabiliza as anteriores, contudo funciona como contra-argumento de uma
conclusdo que pode ser retirada das proposi¢des iniciais, tal como descrito por Anscombre &
Ducrot (1977: 28).

Este aspeto, tal como demonstrado pelos referidos autores (cf. Anscombre & Ducrot 1977:
34), é comprovado através do recurso a parafrase (ver (12)): é possivel, manter o significado
utilizando, em vez do mas, uma expressao como ‘embora, ‘no entanto’ ou ‘contudo, ainda que
com as devidas alteracdes necessarias; porém, parafrasear os exemplos acima com um ‘pelo
contrario’ ou com uma expressao equivalente (tal como ‘mas antes, que é a expressdo que opta-
mos por utilizar neste exercicio de confirma¢ao), mesmo que se facam alteragoes, resulta con-
fuso ou até mesmo agramatical, pois o significado dessa expressao nao coincide com o valor do
mas utilizado nestes contextos especificos.

(12)

a. Embora pudesse falhar na mesma, ficariamos com a sensagao de que teria feito um
esfor¢co maior.

a. ??° Talvez falhasse na mesma, mas antes ficarifamos com a sensa¢do de que teria feito
um esfor¢o maior.
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b. (...) embora as pessoas que constituem aquilo a que antigamente se chamava o povo
vivam pior, as pessoas do singular e as pessoas do plural também passam dificuldades.

b. 22 (...) as pessoas que constituem aquilo a que antigamente se chamava o povo vivem
pior, mas antes as pessoas do singular e as pessoas do plural também passam dificuldades.

c. Embora esteja a ficar velho, ndo ¢ culpa minha.
C. 22 Estou a ficar velho, mas antes, nio é culpa minha.

Assim, nestas ocorréncias, RAP, apesar de dar razao e nao discordar ou refutar um deter-
minado conteudo inicial, introduz, logo de seguida, com o operador argumentativo mas, uma
outra informagdo que contra-argumenta a apresentada anteriormente. Ou seja, o autor, apds
um breve momento em que demonstra alguma concordancia, apresenta um argumento com
uma direcdo argumentativa oposta a informacéao anterior.

Este recurso tem duas consequéncias extremamente importantes: por um lado, permite ao
autor uma aproximacao aos leitores, nomeadamente aqueles que poderiam ter como opinido
a informagdo apresentada no primeiro segmento; por outro, essa pequena concordancia que
antecede a introdugao de um contra-argumento torna esse argumento seguinte mais forte.

Com respeito ao mas refutativo retificativo (mas=SN), contamos, no nosso corpus, apenas 4
ocorréncias (5,80%). Em (13) podemos ver alguns exemplos.

(13)

a. “Entretanto, nem tudo sdo mas noticias: a justica portuguesa aproximou-se do nivel da
justica internacional. Nao, evidentemente, por se ter tornado mais rapida, mas porque a
justica internacional se tornou vagarosa. Milosevic e Pinochet foram julgados por crimes
contra a humanidade, tendo falecido antes de conhecerem o veredicto.” (in Balango de
uma década)
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b. “Nao se trata de designé-lo por professor Alvaro por ele ter o oficio de professor uni-
versitario, mas sim por ele ter o oficio do professor Karamba.” (in O principio do fim
daquela parte que fica no meio)

c. “Em portugués, certas perguntas podem conduzir rapidamente a um envolvimento
fisico - ndo com mulheres, lamentavelmente, mas com homens.” (in Perguntar ofende)

Conforme se pode verificar, nestes casos, temos um primeiro segmento a que corresponde
uma proposicao negativa sintaticamente explicita (“Nao, evidentemente, por se ter tornado
mais rapida’, “Nao se trata de designé-lo por professor Alvaro por ele ter o oficio de professor
universitario” e “ndo com mulheres, lamentavelmente”), seguido por um mas que introduz
uma proposi¢ao com informagao oposta aquela que foi negada anteriormente, isto é, que refu-
ta e corrige, como o préprio nome do mas indica, o que foi dito previamente (“porque a justica
internacional se tornou vagarosa’, “sim por ele ter o oficio do professor Karamba” e “com ho-
mens”). Este movimento de refutacio e de retificacdo que esta presente nestes exemplos, con-
firma o que é referido por Anscombre & Ducrot (1977) sobre o mas=SN. Existe uma nega¢ao
direta explicita de um determinado assunto que ¢ imediatamente retificada.

No entanto, podemos comprovar novamente recorrendo a parafrase (cf. (14)), tal como os
proprios autores indicam no seu trabalho sobre o mas em francés. Uma vez que se trata do
valor refutativo retificativo do mas, este sera equivalente a expressdo ‘pelo contrario’ ou uma
semelhante (tal como ‘mas antes, que é a que utilizaremos neste exercicio de comprovagao
das classificagoes atribuidas), que coincide com o proprio significado interpretativo inerente
ao operador argumentativo em causa nos contextos em questao; pelo contrario, se tentarmos
utilizar o ‘embora’ ou uma expressdo similar, ja se perde grande parte do sentido do mas. Isto
ocorre porque, nestes contextos, o mas nao tem um valor concessivo contra-argumentativo,
conforme ja explicdmos.
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(14)

a. Entretanto, nem tudo sdo mas noticias: a justi¢a portuguesa aproximou-se do nivel
da justica internacional. Ndo, evidentemente, por se ter tornado mais rapida, mas antes
porque a justica internacional se tornou vagarosa.

a. ¢? Entretanto, nem tudo sdo mas noticias: a justi¢a portuguesa aproximou-se do nivel
da justica internacional. Embora, nao, evidentemente, por se ter tornado mais rapida,
porque a justica internacional se tornou vagarosa.

b. Nio se trata de designd-lo por professor Alvaro por ele ter o oficio de professor univer-
sitario, mas antes por ele ter o oficio do professor Karamba.

b’ 22 Embora ndo se trate de designd-lo por professor Alvaro por ele ter o oficio de pro-
fessor universitario, sim por ele ter o oficio do professor Karamba.

c. Em portugués, certas perguntas podem conduzir rapidamente a um envolvimento fisi-
co — nao com mulheres, lamentavelmente, mas antes com homens.

. 22 Em portugués, certas perguntas podem conduzir rapidamente a um envolvimento
fisico — embora nao com mulheres, lamentavelmente, com homens”

2.5. COMENTARIOS FINAIS

O mas é bastante utilizado em contextos contrastivos pois, como mencionado anteriormente,
o seu significado instrucional aponta para uma interpretagao contrastiva. No entanto, ele pode
estar associado a diversos valores, conforme exemplifica o estudo realizado e aqui apresentado
que analisa dois desses valores: o valor refutativo retificativo, correspondente ao mas=SN e o
valor concessivo contra-argumentativo, correspondente ao mas=PA.
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Tanto o mas refutativo retificativo, como o mas concessivo contra-argumentativo fornecem
informagdes novas com respeito ao modo como deve ser interpretado o segmento que intro-
duzem e a forma pela qual ele se deve relacionar com o que foi dito anteriormente. Contudo,
pragmaticamente os dois valores correspondem a movimentos diferentes: no primeiro, como
vimos existe uma negac¢do (que ¢ sintaticamente expressa) de uma determinada ideia que é
corrigida (e, por isso, surge o nome refutativo retificativo); no segundo, num primeiro mo-
mento, o locutor manifesta a sua adesdo a uma determinada posi¢ao que, com a introdugido
do segmento encabegado pelo operador argumentativo mas, se torna descredibilizada quando
o locutor, num segundo momento, apresenta um contra-argumento a favor de uma conclusao
com a qual, efetivamente, ele se identifica.

No nosso corpus, o valor predominante é precisamente o segundo e, por isso, consideramos
relevante tecer alguns comentarios mais pormenorizados sobre este mas.

Como verificamos, o movimento de concessdo e contra-argumentacdo é bastante impor-
tante para a argumentacgdo do autor, pois a concessdo e a nao refutagdo de uma primeira ideia
possibilita uma aproximac¢ao entre o autor e os leitores que pudessem ter como opinido essa
mesma ideia; trata-se de uma forma de proteger as faces dos envolvidos, ndo as atacando de
forma imediata, mas com uma certa atenuagdo que se encontra no reconhecimento, ainda que
temporario, da pertinéncia dessa posicao. Além disso, ao expor essa posi¢ao inicialmente, o
autor torna possivel a sua desconstrugdo através da contra-argumentac¢ao, na medida em que,
com a introdugéo do mas, que representa, no discurso, a inversao da orientagdo argumentativa
(pois o segundo segmento, com o qual o locutor se identifica, é a favor de uma outra conclu-
sd0), o argumento introduzido nesse segundo momento possui maior for¢a argumentativa,
uma vez que a concessao consiste numa prepara¢ao e resposta a uma possivel contra-argumen-
tacdo que poderiam fazer a tese do autor e ele antecipa-se e usa-a a seu favor.
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Finalmente, o resultado obtido da nossa analise ¢ explicado, em parte, pela natureza do gé-
nero cronica. Conforme vimos, a cronica insere-se no grupo dos textos de opiniao, onde, como
afirma Antunes (2014: 166), a argumentagdo tem um papel fundamental e, embora argumen-
tativamente o mas refutativo retificativo seja mais forte, o uso significativo do mas concessivo
contra-argumentativo pode ser justificado pelo facto de o autor procurar ndo dar aos seus tex-
tos um caracter demasiado polémico, algo que ocorreria se refutasse diretamente os detratores
da posi¢ao que defende.

3. CONCLUSAO

O objetivo principal deste trabalho foi classificar e contabilizar as ocorréncias de dois valores
do operador argumentativo mas num conjunto de cronicas de RAP: o mas refutativo retifica-
tivo e o mas concessivo contra-argumentativo, de acordo com a perspetiva de Anscombre &
Ducrot (1977). Para isso, selecionimos aleatoriamente 24 cronicas do autor e elabordmos um
levantamento das ocorréncias do operador argumentativo nesses textos. Depois, classificamos
cada uma delas e retificimos essa classificagdo prévia recorrendo a parafrase. Posteriormente,
contabilizdmos o nimero de ocorréncias associadas a cada um dos valores em questao.

Apos esta analise, conseguimos chegar a algumas conclusdes relevantes que consideramos
importante sistematizar.

O valor predominante nas ocorréncias que constituem o corpus deste trabalho é o conces-
sivo contra-argumentativo, que conta com 62 casos, numero correspondente a 89,86% das 69
ocorréncias que constituem o corpus. O mas concessivo contra-argumentativo caracteriza-se,
como o proprio nome indica, e conforme explicimos no enquadramento tedrico realizado, por
um primeiro momento de aparente acordo que é posto em causa por uma concessao, seguida
por uma contra-argumentacao que ¢ introduzida pelo operador argumentativo mas (cf. Ans-
combre & Ducrot 1977: 28).
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Consideramos ainda relevante salientar que o facto de o mas refutativo retificativo ocorrer
somente em 4 enunciados pode estar associado, conforme ja mencionado, ao caracter direto
da refutagdo que se efetua. Efetivamente, esse movimento ¢ argumentativamente mais forte, no
entanto, ndo tem tanta consideragao pela questdo da gestao de faces e da cortesia relativamente
a interlocutores (neste caso, leitores) que tenham uma posicao diferente da do autor e, por isso,
os textos tornar-se-iam mais polémicos.

Por fim, tendo consciéncia das limitagdes do nosso trabalho, relacionadas com o facto de
termos selecionado um corpus com um numero limitado de dados que serve apenas como
amostra, bem como a delimita¢ao da analise a apenas dois valores do operador argumentativo
mas, consideramos importante apontar como objeto de futuras investigacdes um estudo mais
aprofundado relativamente aos valores do mas, mas também mais amplo relativamente ao cor-
pus utilizado. Além disso, consideramos igualmente interessante incidir no futuro sobre outros
géneros textuais, de modo a comprovar se as tendéncias verificadas neste trabalho ocorrem
igualmente num género com menor carga argumentativa ou se, de facto, o género textual, nes-
te caso, a cronica, terd uma influéncia no valor do mas mais utilizado.
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RESUMO: O objetivo deste estudo centra-se na analise de algumas estratégias retorico-argumen-
tativas e da configuragdo textual-composicional de produgoes discursivas no discurso politico
parlamentar, um contexto gerador de forte agonismo e clivagem entre as fagdes intervenientes.
Mais especificamente, debrucimo-nos sobre os discursos em torno dos referenda de 1998 e 2007,
a proposito da alteragdo da “lei da IVG”. Para tal constituiu-se um corpus' abrangendo textos de
imprensa e textos publicados no Didrio da Assembleia da Republica’, no total de 41 textos de imp-
rensa’ e 7 transcricdes de debates em sede parlamentar. Assumem particular relevancia estratégias
retorico-discursivas que marcam e vao aprofundando o dissenso, em particular os processos de
referenciacdo do objeto do discurso “aborto”. Analisar-se-a numa perspetiva discursiva-pragmatica
e retdrica as estratégias convocadas para referenciar aquele objeto discursivo, ja que ele constitui
fulcro de interagdes agdnicas e se constitui como ponto de ancoragem da argumentagdo das duas
fagdes opositoras. Para este estudo apoiamo-nos em Amossy (2012 [2000], 2014), Plantin (1996,
2011%, Micheli (2008, 2011), Charaudeau (2005, 2017), Marques (2000, 2005) e Fonseca (1992,
1998).

ABSTRACT: This study focuses on the analysis of some rhetorical-argumentative strategies and
the textual and compositional configuration of discursive productions within the parliamentary
political discourse, which generates agonism and a strong cleavage between parties. We specifically
analysed the discourses on the referenda held in 1998 e 2007, concerning changes to the so-called
“VIP law”. We established a corpus comprising 41 texts published in the press and 7 texts published
in the Didrio da Assembleia da Republica (containing written transcripts of the debates held in Par-
liament). We concluded that rhetorical-discursive strategies that highlight and deepen dissention
are particularly relevant, particularly in the process of referencing “abortion” The strategies used to
reference the c)lliscursive object “abortion” are analysed from a discursive-pragmatical and rhetori-
cal standpoint; the reference of “abortion” is at the centre of agonistic interactions and sustains the
arguments presented by the two opposing groups. We draw on the work by Amossy (2012 [2000],
2014), Plantin (1996, 2011), Micheli (2008, 2011), Charaudeau (2005, 2017{, Marques (2000, 2005)
and Fonseca (1992, 1998).



1. Os textos referidos foram recolhi-
dos no ambito da realizagdo de uma
disserta¢do de tese de doutoramento
(Gil, 2018).

2. D.A.R. I Série, n° 42, 20-02-1997 -
VII legislatura, 22 sessao legislativa;
D.A.R. I Série, n° 36, 04-02-1998 —
VII legislatura, 3° sessdo legislativa;
D.A.R. I Série, n° 58, 03-03-2004

- IX legislatura, 22 sessdo legialativa;
D.A.R. I Série, n° 108, 03-09-2004 -
IX legislatura, 22 sessdo legislativa;
D.A.R. I Série, n° 3, 18-09-2004 - IX
legislatura, 32 sessdo legislativa;
D.A.R. I Série, n° 10, 20-04-2005 —
X legislatura, 12 sessao legislativa;
D.A.R. I Série, n° 143, 06-07-2006

- X legislatura, 12 sessdo legislativa.
Textos disponiveis em https://www.
parlamento.pt/DAR/Paginas/DAR-
1Serie.aspx.

3. Dada a multiplicidade de textos na
imprensa escrita, a selecdo restrin-
giu-se aos textos publicados nas duas
semanas imediatamentes anteriores a
realizagdo de cada referendo.
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0. INTRODUGAO

No estudo ora apresentado, comecar-se-a por fazer uma descricao sucinta do corpus de ana-

lise, ja que nele radica o objeto de analise: a configuragao textual-composicional de discursos

fortemente agonicos em torno de dois referenda ocorridos em Portugal em 1998 e 2007 e os
. ~ . . <« b2l

processos de referenciacdo do objeto do discurso “aborto”

Dada a natureza do corpus que constitui a base do estudo, referir-nos-emos a natureza do
discurso politico e dos processos de mediatizagdo e patemizagdo dos discursos, na senda de
estudos de autores como Marques (2000, 2005) e Charaudeau (2005, 2017).

Considerando que os discursos em torno de um tema tao delicado sao percorridos por forte
polemicidade e neles se plasmam dimensdes do dominio das emocgdes, evocaremos os estudos
de Plantin (1996, 2011), Micheli (2008, 2011), a fim de clarificar os conceitos de argumentagao
e de polémica.

A referenciagao surge no contexto destes referenda como um modo de denotar um ponto de
vista (Rabatel, 2005: 96) ou posicionamento, carreando uma dimensao argumentativa, ja que
o sentido da enunciacido encerra em si avaliagdes axiolc’)gicas, processos cognitivos, timicos
e ideologicos; assim, veremos como o modo de referencia¢ao da IVG esta ao servigo de uma
dada orientagdo argumentativa.

Algumas consideragdes finais incidirdo sobre os resultados mais relevantes da analise efe-
tuada.



1. DISCURSO POLITICO, ARGUMENTACAO E REFERENCIAGCAO

E nosso propésito analisar neste estudo as estratégias retérico-argumentativas e a configuragio
textual-composicional de discursos em torno de uma questdo polémica, um contexto gerador
de forte agonismo e clivagem entre as fagdes intervenientes. Em causa esteve, em Portugal, a
alteracdo a lei da IVG (ou “lei do aborto”), a qual suscitou uma forte polémica dado tratar-se
de um tema fraturante na sociedade portuguesa, dadas as dimensoes éticas, religiosas e socio-
-politicas envolvidas. Para além dos debates ocorridos entre 1982 e 1984, por se tratar de uma
tematica tdo delicada, acabariam por ter lugar ndo um mas dois referendos (evento raro no
contexto politico portugués), em 1998 e 2007. Tendo a questdo comegado por ser debatida na
Assembleia da Republica (que designaremos também por Parlamento), impde-se uma breve
reflexdo sobre a natureza do discurso politico.

Na senda de Amossy (2014), partir-se-a do pressuposto de que a argumentac¢do ¢ uma ac-
tividade que apenas pode existir perante o conflitual e agdnico, perante aquilo que se pde
em causa. Partindo de saberes comunitdarios, doxais, o locutor tentara seduzir ou convencer o
alocutdrio a aderir a um dado posicionamento. Para além da escolha dos argumentos (o plano
do logos), ha que produzir determinados efeitos (no caso em analise, efeitos emocionais, do
dominio do pathos) e mostrar uma imagem de si (ethos) que capte o auditério.

Retomando a metafora teatral de Charaudeau (2005), o discurso politico na arena publica
envolve um jogo de mascaras e de imagens construidas no discurso, espago de reencontro
de identidades dos atores politicos: trata-se de «une vaste scene sur laquelle se jouent entre
les étres humains, a travers leurs actes de langage, des jeux relationnels divers» (Charaudeau,
2005, p. 39). Tal remete-nos para a nogao de ethos, da imagem de um “eu” que se encontra no
discurso do “tu” / “outro”. Por outro lado, nesta cena politica publica o trabalho de figuragao
efetuado é particularmente relevante num debate: o publico constituido pelos cidadaos reflete
essas imagens que vao circulando na arena mediatica, no sentido em que, especialmente em
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4. Optamos por assinalar com maits-
cula o Locutor co-referente ao Enun-
ciador, por oposi¢ao aos locutores/
enunciadores que sido convocados
pelo Enunciador, quer este assuma

o mesmo ponto de vista daqueles ou
néo (seguindo as propostas de Raba-
tel, 2003, 2005).
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contexto referendario, é o cidadao o ator politico a quem cabe uma decisdo. Na imagem de si
se funda a credibilidade e a legitimidade da voz politica. Como sublinha o A., uma das condi-
¢des para convencer pelo discurso é que o alocutdrio reconheca autoridade e legitimidade ao
locutor. Para tal, ha que mostrar ao auditério uma autoridade do saber, do poder de decisao,
ou ainda uma autoridade pessoal provinda da dominacao, da seducgdo e da representagdo. O
ethos ou imagem do Eu ¢, portanto, uma dimensao importante no que toca a argumentagdo na
teorizacao deste A.

Tal ndo invalida que também o pathos seja outra dimensdo na estratégia de captagao do
alocutério:
[--.] dramatisant, il [0 locutor] décrit le monde et en rapportant des événements de fagon

a émouvoir l'interlocuteur ou l'auditoire, par 'appel a la menace, la peur ou 'heroisme, la
tragédie ou la compassion. (Charaudeau, 2007: 21)

A centralidade que ocupam as estratégias de influéncia e de encenagéo trazem para primeiro
plano a patemizag¢ao (o pathos). O discurso ¢, assim, polémico, ja que questiona um Oponente;
persuasivo, dado que o discurso deve resistir a contra-argumentacao.

A anadlise do discurso politico repousara na articulacdo destas trés dimensoes: a racionali-
dade, a constru¢ao da imagem de si e a patemiza¢do do discurso. Esta ultima dimensao con-
vida os destinatarios a experienciar situagdes que lhes sdo dadas a ver, de tal modo que os
destinatarios sdao impelidos a um dever-experienciar (Plantin, 2011; Plantin e Traverso, 2000).
Estes efeitos de patemizagdo, ainda segundo Charaudeau (2008, p. 49-58), resultam de repre-
sentagdes de objetos com as quais o sujeito se identifica ou, pelo contrario, delas se afasta. Esta
mediacgdo representacional tem por objetivo um dever-experienciar por parte do destinatario,
como ja se disse: é que as emogoes ligadas ao processo de patemizagao assentam nos saberes
enciclopédicos, tabuas e sistemas de valores observadas e captadas pelo Locutor-Enunciador*
numa dada comunidade. Evidentemente, ao analista do discurso nao cabe avaliar a veracidade



da emog¢do ou sentimento efetivamente experienciado, mas sim das emog¢des semiotizadas no/
pelo discurso — estas, sim, podem ser objeto de acusagoes de falsidade ou de hipocrisia.

Entre o “jogo de mascaras” que se desenrola na arena politica e a mediatiza¢ao de uma con-
trovérsia ou de uma polémica, ha que questionar, como refere Charaudeau, se o cidadao tem
de facto acesso a informag¢ao de modo a ajuizar e tomar decisdes. A polémica é tomada como
entrave a argumentacdo (ainda segundo o A.) e é uma estratégia discursiva que se encontra em
diferentes géneros. Constituindo a polémica um entrave, um bloqueio efetivo da argumenta-
¢do, ela gera um efeito subversivo propicio a desqualificacdo e descredibilizagido do adversario,
de tal modo que diabolizar o adversdrio acaba por constituir o objetivo ilocutério determi-
nante das estratégias discursivas adotadas. Tal nao significa que toda a contra-argumentagao é
polémica, como bem nota Charaudeau. A estratégia desqualificante ndo deve ser confundida
com os tragos genéricos de um confronto baseado na razoabilidade, sem recurso ao ataque
virulento: ha um contrato de comunicagdo que condiciona a enuncia¢ao de modo que «On
nentre pas en polémique comme on entre en controverse.» (Charaudeau, 2017: 81).

Como definir a argumentacgao (antes de nos debrugarmos sobre a polémica) em fungdo da
noc¢ao de “contrato de comunicagdo”? A atividade discursiva assenta na presenca de um lo-
cutor que se dirige a um alocutdrio sempre presente na enunciagio; o reconhecimento de um
alocutdrio repousa numa estratégia de agir sobre o outro. No que concerne ao discurso politi-
co, a legitimagao do discurso decorre da gestao das imagens para parecer credivel e legitimo.
No debate de ideias na vasta esfera publica, locus de confronto de opinides, domina a palavra
e o exercicio da influéncia e da persuasao. Tal implica a consideragdo dos saberes, tabuas de
valores e doxas do publico (alocutario/auditorio), num equilibrio entre a razdo e a emogdo. A
imagem de si (ou ethos) inscreve-se naturalmente neste cenario teatral, ja que nele se desenha
um publico (espelho dos actores politicos) a ser elucidado por um sujeito enunciador credivel
(projetando um ethos de seriedade, de solidariedade, de virtude, de competéncia) que se opoe
a um adversdrio apresentado disforicamente que de algum modo nao vela pelos interesses do
publico.
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Por outro lado, a construgao das imagens do EU e do OUTRO envolve ainda um apurado
jogo de equilibrio fundado na adogdo de estratégias de (im)polidez viabilizadas pela modali-
dade alocutiva-delocutiva (que o sistema tripartido de “formas de tratamento” do PE favorece)
do discurso politico (Gil, 2020). Adiantar-se-a que no discurso polémico esta modalidade con-
duz a desqualificagdo do OUTRO e a “patemiza¢ao” do discurso, gerando momentos de inten-
sidade ou “ferocidade” emocional que captam e envolvem o auditdrio (o “terceiro” no modelo
tripartido proposto por Plantin (1990).

A estas dimensoes articula-se ainda a dimensao mediatica, dimensao que se reveste de par-
ticular relevincia no jogo de influéncias que subjaz as estratégias argumentativas.

A “memoria dos discursos” e a “memoria das situacdes de comunicagdo” ddo lugar ao re-
conhecimento de contratos de comunica¢do (Charaudeau, 2001), sendo estes definidos pela
finalidade e identidade dos co-enunciadores, bem como pelo propdsito da troca verbal.

O confronto, a “cena” onde se debate um tema, a natureza do préprio tema e a presenca de
um auditdrio constituem parametros na base de uma tipologia proposta pelo A. Note-se que
o tema em debate origina uma configuragao polarizada dos discursos em que se referenciam
apenas duas alternativas para a resolu¢ao de um problema. Serd o caso da controvérsia (ainda
segundo o mesmo A.) em torno da IVG, na sequéncia de debates parlamentares em Franca que
extravasam para a arena publica e se agudizam nos media.

Ora, o exemplo supracitado interessa-nos particularmente, pois o estudo aqui apresentado
respeita a discussdo em torno da alteragdo da chamada “lei do aborto” iniciada na Assembleia
da Republica e mediatizada, tendo por intervenientes ndo apenas o politico, que ora constrdi
um ethos de politico, ora um ethos de cidadao, como jornalistas e cidadaos — estes os deci-
sores finais e, portanto, o auditério em fung¢do do qual se elaboram as estratégias discursivas
retérico-argumentativas bem como a organiza¢ao enunciativo-pragmatica ao servigo de um
objetivo comunicativo dominante.



Note-se que a persuasdo e o confronto sdo constitutivos do discurso argumentativo, como ja
desde os anos 90 (séc. XX) J. Fonseca® sublinha em vérios estudos:

Esta fundamentagdo envolve o confronto entre candidatos (ou entre blocos a sua roda

configurados, cada qual com um projecto que se propde levar a cabo), apelando-se, entao,

basicamente, a virtualidades positivas de um em contraste com virtualidades negativas de

outro(s? — umas e outras eventualmente amFllﬁcadas por ou articuladas a circunstdncias

art)icu ares (de ordem pessoal, institucional, sdcio-politica, cultural...). (Fonseca, 1992:
85

Ainda segundo este linguista, todo o discurso convocara uma condi¢ao de argumentativi-
dade, sendo vincado por modalizagdes axiologicas decorrentes da avaliagdo de determinados
estados de coisas.

No caso que nos ocupa, a existéncia de um alocutério/auditdrio reforca o facto de que, na
arena politica, os intervenientes ndo entram propriamente em confronto para convencerem o
adversario (o partido X tera um posicionamento que nao é passivel de mudanca em fun¢do do
discurso do partido Y, com posicionamento distinto), mas sim para convencer um “terceiro”
(na terminologia de C. Plantin) que assiste ao debate, faz juizos de valor e, em ultima instancia,
toma uma decisdo final. Isto mesmo nota C. Ilie, sublinhando que os intervenientes envolvi-
dos uma interag¢do verbal agénica argumentam frequentemente para convencer um terceiro
interveniente (Ilie, 2003: 76). Este “terceiro interveniente” assume entdo uma posi¢ao meta em
relagdo aos discursos em confronto (Plantin, 1995: 122). Mais ainda: a presencga deste Terceiro
neste enquadramento leva a consideragdo da poli-destinacdo como dimenséo configuradora
da actividade argumentativa.

No caso em andlise, a atividade argumentativa vive do dissenso: no discurso parlamentar, os
interveniente de cada bancada sabem que nao conseguirdo convencer os elementos de outras
bancadas — ¢é o publico presente nas galerias da Assembleia da Republica ou o grande publico
que os “ouve” através da imprensa que constitui o alocutério a convencer/persuadir. E o discur-
so espetacularizado dos media que apela a decisdo e voto do cidaddo comum. Note-se que este

5. Para este linguista, o discurso po-
lémico sera um sub-tipo do discurso

argumentativo (Fonseca, 1992: 20

5),

gerado num contexto de conflituali-
dade. A citagdo constitui um extrato

da andlise de um texto de opinido

publicado na imprensa escrita em

torno de um evento politico.
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6. As fagdes opositoras durante os
referendos ficariam até a ser designa-
das por “o SIM” e “o0 NAO”.

7. Micheli (2012) propde uma «non-
-persuasive conception of argumen-
tation».

8. Expressdo cunhada por Angenot
(2008).

9. A pergunta aprovada tinha a se-
guinte formulagdo: “CONCORDA
COM A DESPENALIZACAO DA
INTERRUPCAO VOLUNTARIA
DA GRAVIDEZ, SE REALIZADA,
POR OPCAO DA MULHER, NAS
PRIMEIRAS 10 SEMANAS, EM
ESTABELECIMENTO DE SAUDE
LEGALMENTE AUTORIZADO?”

10. Cf. n.° 6 do artigo 115.° da Cons-
titui¢do e do artigo 7.° da Lei Orgéni-
ca do Regime do Referendo.
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¢ também um interveniente ativo na imprensa, ja que a época varios jornais criaram pequenas
seccoes dedicadas a obtencdo de respostas SIM / NAQ.

Acresce que os deputados se apresentam nos media construindo um ethos discursivo de
forma a encorajar uma identificacao entre o locutor e os seus alocutdrios/destinatérios, assi-
nalando o seu compromisso com a bondade da lei e, recorrendo ao dispositivo retdrico-argu-
mentativo de se apresentar como parte de uma voz coletiva, incitando a interven¢ao social.

2. ARGUMENTAGAO E POLEMICA: CONSENSO OU DISSENSO?

Partir-se-a do pressuposto que o consenso nao é o fim primordial da argumentacao, ja que,
por um lado, é possivel argumentar com quem comunga das mesmas opinides ou crengas’;
por outro lado, argumentar é por vezes um dialogo de surdos®. M. Doury sustenta ainda que,
na polémica, estd em causa o refor¢o da argumentacdo de modo a torna-la mais resistente a
contra-argumentac¢ao do adversario (Doury, 2000).

Além disso, sendo o contexto do debate instaurado por uma pergunta’ — a quaestio — que,
nos termos'’ da Constitui¢ao Portuguesa, deve ter uma formulagdo binaria, bipolar ou dile-
matica, determinou em larga medida a instaura¢ao de uma polémica em torno do tema. Este
contexto determinou a bipolarizacao e a dicotomizac¢ao tipicas da polémica.

Assim, o discurso polémico organiza-se em torno de dois grandes eixos semantico-prag-
méticos onde se defrontam o EU/NOS vs. ELES/O OUTRO. O adversario constitui um inter-
veniente a “aniquilar” ou diabolizar — diabolizar, deslegitimar ou descredibilizar equivale a
derrotar todo um programa ideoldgico. Trata-se de, através da exclusdo do adversario, reforgar
0 seu prdprio posicionamento:

El...] la Folémique, en tant que procéssus reglé dexclusion de I'Autre, constitue un moyen

e renforcer sa propre cloture en souvrant fictivement a une altérité menacante. Par la ci-

tation les énoncés adverses sont impérativement conviés, mais cest pour mieux les annu-
ler. (Maingueneau, 1983: 20)



Vale destacar a dimensao dialdgica e interdiscursiva da polémica, pois o locutor incorpora o
discurso do alocutario no seu proprio discurso, isto ¢, no discurso do locutor estdo as palavras
e a propria imagem do alocutario (bem como a imagem que este faz do locutor).

Sendo ja por demais sabido que a palavra “polémica” provém do grego polémikos (moAepixdg),
compreende-se que o discurso/texto polémico seja percorrido pela isotopia do belicismo ou
agonismo, em que as armas sao as palavras. A dicotomizagdo que estrutura o discurso polémi-
co assume-se como o cenario de um confronto em que o locutor recorre a todos os meios reto-
rico-argumentativos para desqualificar o discurso do alocutario, descredibiliza-lo via ataques
ad hominem ou ad personam, convocando outras vozes que confiram a devida autoridade ao
seu proprio discurso e/ou desautorizem o discurso do adversario (Oponente) perante o Tercei-
ro ou “Tiers” (Plantin, 1998)!.,

Também Amossy (2010: 209) refere que o discurso polémico visa a desqualificagdo do dis-
curso contrario; longe de procurar o consenso, o discurso polémico acentua as divergéncias,
apresentando o discurso de um Proponente que ataca o discurso do Oponente, desvalorizan-
do-o. Note-se, porém, que se a violéncia verbal abunda no discurso polémico, tal ndo significa
que seja constitutiva do discurso polémico: nao se trata, portanto, de elementos definitérios da
polémica, e ha que distinguir a violéncia do conflitual (sendo este ultimo trago caracterizador
da polémica, ao contrario do primeiro). Por outro lado, um discurso perpassado pela emo¢ao
ou pela violéncia nao é necessariamente um discurso polémico. Enfim, segundo a A., no dis-
curso polémico abordam-se as divergéncias de opinides nao sob a égide do acordo, mas sim
sob a égide do desacordo, do dissenso, situando-se a polémica no extremo de um continuum
que pode chegar a violéncia verbal .

Veja-se o exemplo que se segue a este proposito.

Convocando as vozes de médicos, bidlogos ou assinando frequentemente acompanhado
com a atividade profissional, o locutor reforca a validade do seu posicionamento. Nao raro

11. Cf. supra.

12. Embora a violéncia e a emogao
ndo sejam exclusivas da polémica.
A polémica, sublinhe-se, constituird
entdo uma modalidade do discurso
argumentativo, situando-se no pélo

mais marcadamente agénico e con-

flitual.
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13. Aquela citagio constitui uma
forma de reformular ou de textuali-
zar um saber comum: é hoje em dia
objeto de critica por movimentos
civicos a contradi¢do ou hipocrisia
por quem manifesta respeito pelos
animais enquanto simultaneamente
os consome ou deles faz uso.
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surgem citagdes de locutores que nada tém a ver com o debate mas cujas palavras dificilmente
se pde em causa, dado o prestigio que acarretam, como se vé no exemplo (1):

(1) O aborto ¢ sempre um mal, mas ndo o podemos condenar de uma forma tao desu-
mana.

Lembremos, a proposito, um excerto do poema “As pessoas sensiveis” de Sophia de Mello
Breyner: “As pessoas sensiveis nao sao capazes de matar galinhas, porém sdo capazes de
comer galinhas”.

«23+23 cromossomas e as suas circunstancias»
Joao Baptista Magalhaes
Professor e Mestre em Filosofia

Jornal de Noticias, 12/06/1998

Enquanto o titulo do artigo convoca outros discursos de carater cientifico (veja-se a re-
feréncia a “cromossomas’, que circularam quer na imprensa quer na prdpria Assembleia da
Republica, discursos que se tomam regularmente por “objetivos”, o locutor recorre a citagao
de parte de um texto de Sophia de Mello Breyner Andresen, uma voz que chegara certamente
aos ouvidos do grande publico por varias razdes: uma das maiores poetisas portuguesas, de-
fensora de valores éticos, humanistas e de justica, denuncia a falsa sensibilidade daqueles que
vivem do trabalho dos outros — ora, esta dentncia das “pessoas sensiveis’, ou melhor, de uma
falsa sensibilidade, vai ao encontro da acusagdo de hipocrisia que permeara toda a polémica
em torno da lei da IVG. E que aqueles que sio oponentes a alteragio da lei manifestam a sua
solidariedade perante as mulheres que sofrem e sao “empurradas” para o aborto clandestino,
mas nao adotam ¢ a solu¢ao que, aos olhos dos proponentes da alteragao da lei, a solugdo para
tdo grave problema."



Anotar-se-a que a acusacao de “hipocrisia” constitui um dos atos ameagadores da face po-
sitiva (dos oponentes a alteracdo da lei) com maior produtividade; tal estratégia mantém-se
desde o inicio do debate (ainda antes de 1998, ano da realizagao do primeiro referendo). En-
tende-se esta acusa¢ao como forma de construir no discurso emogdes de fei¢ao antagdnica:
por um lado, a hipocrisia implicita falsidade, algo negativo associado no discurso a auséncia
de simpatia (Charaudeau, 2000) perante um cenario dramatico; por outro lado, constréi-se
implicitamente emogdes positivas auto-atribuidas (do lado dos proponentes da alteracao). As-
siste-se, portanto, a um trabalho de figuragdo em que se entrosa a construcgao discursiva do
ethos e a semiotizacao de emocgdes ao servico de um macroato ilocutério argumentativo (Gil,
2014, 2017).

Note-se que estamos perante o recurso retorico-argumentativo do apelo a autoridade (ad
verecundiam) realizado de forma a persuadir alocutarios distintos: se a alusdo aos cromosso-
mas é passivel de incompreensdo por parte de alguns alocutarios, ja a alusao ao consumo de
galinhas sera mais facilmente descodificada, cumprindo-se assim os objetivos do locutor.

Sendo o objetivo da polémica a “minoration de I'adversaire” (Oléron, 1995: 20-22), podendo
0s proprios intervenientes tornar-se argumentos na medida em que a sua presenca seja vista
como valida¢ao de um ponto de vista, um dos intervenientes podera levar a sua transformagao
em “pessoa-argumento’: por essa razao determinados intervenientes no debate sdo alvos pre-
feridos do ataque dos oponentes, sendo o seu ethos posto em causa até através de ataques ad
hominem (Gil, 2020). Note-se que, mesmo na perspetiva da légica informal, a desqualificagao
nao é necessariamente uma falacia, como refere Walton (1992): a agudiza¢ao do tom emocio-
nado ndo ¢, em si mesma, condendvel, desde que justificada como reag¢ao a irracionalidade de
um debate espurio.

Koren (2011) frisa a importincia de um contexto sdcio-historico particular para a aceita¢do
ou rejeicdo de um argumento. O processo ideoldgico-discursivo subjacente a determinadas

167



168

analogias ou metaforas ou a processos de descredibilizagdo opera na base da consideragdo ou
do reconhecimento desse contexto.

Daqui decorre a binariza¢do e dicotomizagdo da polémica: a “diabolizacao” do OUTRO e a
“angelizacao” do EU sdo constitutivas da polémica. No sentido em que os argumentos se ofe-
recem a avaliacdo do auditorio, a polémica constitui uma modalidade argumentativa aberta a
deliberagdo (ndo sendo, portanto, necessariamente uma atividade discursiva vazia de sentido)
e a gestao do conflito.

3. POLEMICA E REFERENCIAGCAO: CONSTRUCAO DOS OBJETOS DO DISCURSO AO
SERVICO DA SEDUGCAO

A dicotomizac¢ao e a polarizagdo como, respetivamente, operagdes de ordem abstrata e social,
sdo tracos configuradores de uma polémica — estes processos dependem largamente de estra-
tégias de referenciacao e de recategorizacao adotadas com o objetivo de “dar a ver” um estado
de coisas ora como positivo, ora como negativo.

Por outras palavras, trata-se de um processo dialdgico ao nivel discursivo no qual se fazem
ouvir, pelo menos, as vozes de dois enunciadores; tal implica, no discurso polémico, a cons-
trucao agonal de realidades virtuais estrategicamente posta ao servico da dicotomizagao e po-
larizagdo da polémica. As dimensdes éticas e sociais que percorrem a configuragao global dos
discursos em torno da IVG amplificam o carater interlocutivo e interdiscursivo do debate, pois
no discurso de cada um se faz presente o discurso do(s) OUTRO(S), como forma de sustenta-
¢do do argumentario.

Cabe ainda relembrar que no seio da polémica a patemizagao se organiza em torno de duas
vertentes mutuamente exclusivas: como nota Micheli (2010: 261), a sensibilidade constroi-se
num espa¢o de binarizagao, entre a critica/censura e o elogio, que comportara as virtualidades
positivas do ponto de vista do Locutor.



3.1. OS OBJETOS DO DISCURSO NO QUADRO DE UMA MUDANCA LEGISLATIVA

Os objetos do discurso construidos no e pelo discurso, para além de serem um reflexo da di-
cotomizagdo encenada, constituem um forte meio de persuasdo junto do auditério/ “terceiro’,
especialmente quando essa encena¢ao é amplificada pelos media. A situagdo agénica, polémica
que o discurso plasma constrdi objetos de discurso passando por vérias operagdes como as que
Sitri (2009: 42) aponta:

Le repérage d’un objet de discours passe d'abord par lobservation des phénomenes de

thématisation. [...] Par ailleurs, lobjet de discours nexiste que s’il se déploie dans le fil du
discours, condition qui implique qu’il soit repris [...].

A reorientag¢do argumentativa que dai decorre, bem como a plurivocidade dos discursos
recupera referentes ja fixados nos saberes enciclopédicos e na “memdria discursiva” dos des-
tinatarios. Através de sucessivas retomas, um objecto de discurso modifica-se, adquire novos
matizes semanticos, podendo mesmo dar origem a um novo objeto de discurso apos ser sujeito
a uma operacao de referenciacdo, que é

[f] um processo realizado negociadamente no discurso e que resulta na construgao de

referentes, de tal modo que a expressdo referéncia passa a ter um uso completamente

diverso do que se atribui na literatura semantica em geral. Referir nao ¢ mais atividade
de “etiquetar” um mundo existente e indicialmente designado, mas sim uma atividade
discursiva de tal modo que os referentes passam a ser objefos-de-discurso e nao realidades
independentes. [...] a referenciagdo é um processo discursivo e [...] os referentes sdo objetos-

-de- )iscurso, nao lhes cabendo um estatuto ontoldgico aprioristico. (Koch & Marcuschi,
1998

Assim, quer ao nivel micro quer ao nivel macro do discurso a referenciacao serve o proposito
do questionamento, da acusagdo/censura préprios de um discurso polémico. A co-construcao
de um objeto de discurso encerra assim um comentdario meta-discursivo/meta-enunciativo,
representado por um PDV (“point de vue”) (Rabatel, 2005, 2012). A atualizacao de determi-
nadas lexias, enquanto designa¢ao de um objeto de discurso, processo ou evento deriva de um
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processo de negociagdo, ndo raro dificil, com o Outro e com a alteridade constitutiva do inter-
discurso. O Locutor retoma ou rejeita determinados tragos seméntico-discursivos conforme
se aproxime ou afaste de um dado posicionamento ideoldgico, carreando avaliagdes axiologi-
cas positivas ou negativas. Transformando-se a partir do contexto, fortemente imbricada num
posicionamento enunciativo (Mondada, 2002), derivando de praticas discursivas e cognitivas
situadas, a referenciagdo constrdi ou transforma e recategoriza objetos de discurso, aos quais é
inerente a instabilidade:

Para resumir, quer se trate de objectos sociais ou de objectos “naturais’, observa-se que o

que é habitualmente considerado como um ponto estavel de referéncia para as categorias

pode ser “descategorizado’, tornado instavel, evoluir sob o efeito de uma mudanca de
contexto ou de pontos de vista. (Mondada, 2002: 121)

Quer isto dizer que, mesmo perante a auséncia de tracos de sinonimia, pode haver correfe-
rencialidade, ainda que de forma instavel.

Vejamos a este proposito o que, ao nivel discursivo e retdrico-pragmatico, se passa com um
dos objetos do discurso no cerne da polémica: o abortamento.

(1) O Sr. Deputado falou na violéncia e disse que reconhecia, quer o Sr. Deputado, quer o
seu grupo parlamentar, a violéncia que é para uma mae, para uma mulher, ter de abortar.
Porqué, Sr. Deputado? Por que reconhece que é uma violéncia que essa mae sofre? Re-
conhece isso, porque sabe que é de uma vida que estamos a falar, e, se ¢ de uma vida que
estamos a falar, acabar com ela é crime e sera sempre crime.

DAR, I, 42,21/02/1997, p. 14
[Nuno Correia da Silva, CDS-PP]
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(2) Os fins, Sr. Presidente e Srs. Deputados, nao justificam todos os meios. Em particular,
quando os meios, para além de ineficazes, sdo injustos, iniquos e atentam, sobretudo,
contra a dignidade dos nossos valores e do direito inaliendvel a vida humana.

DAR, I, 42, 21/02/1997, p. 17
[Luis Marques Mendes, PSD]

O exemplo (2) retoma a “violéncia” sofrida pelas mulheres referenciada em (1) através da
expressdo “todos os meios”; em ambos 0s excertos se associa a referenciagio de violéncia uma
série de expressdes que tém como denominador comum uma série de tragos semanticos que
apontam para uma avalia¢do axioldgica negativa, ja que aquela violéncia ndo s6 é exercida con-
tra as mulheres como constitui um crime contra uma outra vida: a vida do nascituro.

A injustica e iniquidade dos “meios” recaem sobre duas vidas, nao apenas uma; o aborto é
recategorizado como um atentado a vida do nascituro. Sobre esta recategorizacao se ergue o
argumentario dos oponentes a alteragdo da legislagao vigente. Note-se que a violéncia sobre
a mulher constitui um ponto em comum aos proponentes e aos oponentes intervenientes na
polémica. No entanto, a recategoriza¢do do aborto como um crime contra uma outra vida
contribui para a configuracao global do discurso dos oponentes como um discurso defensor
da vida do nascituro, tomando como indefensavel a morte de um nascituro como “organizagao

publica”

E na base da referenciacdo do aborto como um crime ou atentado ao direito de nascer que
os oponentes da alteragdo da lei se opdem a nominagao (processo dinamico discursivo) do
aborto como “IVG” ou “interrupg¢ao voluntaria da gravidez™:

O exemplo (3) introduz uma outra referenciagdo do aborto: o aborto como o direito de a
mulher dispor do seu proprio corpo.
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14. Veja-se como a vocalidade do
interdiscurso permite a analogia
entre o aborto e uma “licenga para
matar” associada a uma persona-
gem do discurso policial (007 de Ian
Flemming). Ao fazer esta analogia,
os destinatarios sdo orientados para
a conclusdo de que o aborto nos ter-
mos propostos ¢é andlogo a permissio
para atentar contra uma vida de for-
ma algo discriciondria.

Agradeco a Prof* Doutora Isabel
Margarida Duarte a chamada de
atencdo para esta leitura desta ex-
pressdo e para a dimensdo intertex-
tual evidenciada.
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(3) Os senhores dizem que a mulher tem direito a dispor do seu préprio corpo [...] .mas,
mais uma vez, [...] depois das 10 semanas, ja nao tem direito a dispor do seu préprio
corpo.

DAR, I, 36, 05/02/1998, p. 7
[Nuno Correia da Silva, CDS-PP]

E pela convocacio da voz do Outro através do mecanismo de citacdo que o Locutor recons-
trdi o posicionamento do Outro: evidencia-se assim um ponto de ruptura ideoldgica entre Pro-
ponente e Oponente. Este “direito” ¢ ainda referenciado pelos Oponentes como uma “licenga
para matar’, numa alocuca¢ao que tem por objetivo denunciar e criticar um posicionamento
que parece ignorar as raizes de um mal — veja-se o exemplo (4):

(4) Os senhores perderam mais uma oportunidade, porque podiam vir aqui falar do dra-
ma que leva as mulheres a abortar, podiam apresentar propostas para combater as ne-
cessidades econdmicas, as suas razdes sociais. Mas nao! Os senhores preferem dar-lhes
apenas e s6 uma licenca para abortar!

DAR, I, 36, 05/02/1998, p. 7
[Nuno Correia da Silva, CDS-PP]

Na cadeia referencial recupera-se o referente de “drama’, que deve ser tomado como o
conjunto de “necessidades economicas” e “razdes sociais” existentes em certas circunstincias
consideradas como atenuantes para o aborto. Recategoriza-se a IVG a pedido como uma “li-
cencga para matar’. Isto é, retoma-se a categorizagdo do aborto como morte e, por outro lado,
introduz-se no discurso a recategoriza¢ao do aborto “a pedido” como “licen¢a para matar™*.

A lexia “drama” retoma anaforicamente o “aborto” e as razdes de varia ordem que lhe estao
subjacentes e que vao sendo disseminadas no fio do discurso; trata-se de uma anafora encap-
suladora que, como referem Cavalcante e Mesquita (2011), ndo apenas retomam um segmento



precedente, mas conduzem a um argumento suscetivel de questionamento no futuro, a recate-
gorizagOes do objeto de discurso, a avaliagdes e reorientagdes argumentativas.

A referencia¢do do aborto como um mal a evitar ou um recurso extremo constitui um pon-
to de consenso na polémica — nao sera por acaso que este “ponto de encontro” se materializa
discursivamente na expressdo, usada como um slogan, “contra o aborto somos todos”, repetida
nao sé no Parlamento como nos media.

A recategoriza¢do do aborto como um mal convoca as vozes ouvidas em anos anteriores,
aquando de uma alteragao a lei:

(5) O aborto é sentido por todos como ultimo recurso, um mal a prevenir e evitar.
DAR, 1, 59, 03/03/1982, p. 2398
[Zita Seabra — PCP]

E significativo que o Locutor de (5) venha a pronunciar-se contra a alteracdo da lei, no
quadro dos referenda de 1998 e 2007. Tal aponta para a aceitagdo da recategoriza¢ao do aborto
como um “mal’, fruto de uma negociagao pacifica apesar do contexto polémico.

Anote-se que a recategorizagdo do aborto como um mal encerra uma visao disférica que
arrasta diferentes complexos de sentidos para o Proponente e o Oponente, conforme analisado
em Gil (2018). Vé-se, assim, que “aborto” se torna no objecto do discurso ao longo do tempo,
sofrendo multiplos processos de ressignificacido e ou modalizagdo autonimica (Authier-Revuz,
1995).

Ja a referencia¢do de aborto como uma “interrup¢do” nao colhe consenso; pelo contrério,

. . > «. » 4 33 ] »

aprofunda e amplifica o dissenso. E que “interromper”, sendo um verbo passivel de “leitura

implicativa (Kartunnen, 1971), daria lugar a “continuar” ou “retomar”, o que ndo é, evidente-

mente, possivel no que tange a evolugdo de uma gravidez. Na base desta leitura se marca cisdo
entre os discursos dos Proponentes e dos Oponentes.
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4. CONSIDERAGOES FINAIS

Estas dimensdes semantico-retdricas e pragmaticas ilustram a configuragao textual-discursi-
va dos intervenientes na polémica e constituem os pilares de um processo de dicotomiza¢ao
e polarizacdo. Alids, a convoca¢do de vozes e de outros discursos estd no cerne do processo
de infirmagdo dos argumentos dos oponenentes, da sua descredibilizagdo — se ha consenso
quanto a referencia¢do do aborto como um mal, 0 mesmo néo se podera dizer das conclusdes
para que apontam os discursos que manifestam o antagonismo. Por outro lado, o trabalho de
referencia¢do envolve um programa ideoldgico, no sentido em que subsume os veios semanti-
co-referenciais e retérico-pragmaticos dos discursos.

Podendo mesmo levar a recategorizagio, a referenciacao do objeto de discurso “aborto” esta
ao servi¢o de todo um programa ideoldgico, condensando um dado posicionamento do locu-
tor face ao seu adversario. Na construgdo discursiva de “aborto” convergem, nao raro, dimen-
sOes afetivas e axioldgicas. Trata-se de levar o auditdrio a associar juizos de valor e emogdes
de cariz negativo, de modo a opor-se & mudanca na lei, no que diz respeito a fagio do NAO.
Note-se, porém, que os contornos negativos associados aquele objeto do discurso se mantém
por vezes com o intuito de exacerbar as emogdes do auditério no sentido de agir contra uma
pratica que “mata as mulheres” — pelo que a resposta aquele drama é acabar com a clandesti-
nidade do aborto.

Acrescente-se que a dindmica da referenciacao, da construcao de referentes na tessitura do
discurso carreia avaliagdes do Eu e do Outro, processos de encarecimento por parte de um Eu
que, pelo discurso, procura retirar a legitimidade ao Outro. Contribui, pois, para o dissenso,
constituindo um modo de gestdo do conflito (Amossy, 2014). De notar que tais tragos estao
na base da configuragao textual-discursiva e retdérico-argumentativa em fun¢do dos objetivos
ilocutorios e perlocutérios visados.
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RESUMO: Na cronica O “pretérito mais-que-perfeito” da vida, o discurso de Juma Aiuba constrdi
duas isotopias, i.e., o caso das dividas ocultas e a pandemia do novo coronavirus. Este modelo de
escrita mostra-se desafiante para a analise do discurso, até porque desperta interesse para a com-
preensao do padrao do autor e para as marcas do mesmo no texto. Na perspetiva integrada de Jean-
Michel Adam (2001), a luz das multiplas categorias de analise de um género de texto, procedemos
ao estudo da cronica referida, com o intuito de ajudar a definir o padrao da escrita de JA e discutir
a polémica e o humor como categorias discursivas “coniventes” no texto de cariz opinativo. Da
analise, conclui-se que o texto de JA se inscreve no género do ‘discurso polémico, fazendo-se valer
da modalidade argumentativa polémico-humoristica. Para esse efeito, concorrem o dissenso e o
‘efeito de surpresa presentes na sua producao textual. Neste quadro, o autor contribui para a con-
strucdo da democracia e cidadania em Mocambique, socorrendo-se da dicotomizagdo, da polari-
dade negativa e de outras categorias dialdgicas na constru¢ao de um discurso de interven¢ao social.

ABSTRACT: In the chronicle The “Past-perfect” of life, (O “pretérito mais-que-perfeito” da vida),
Juma Aiuba inscribes his speech in two isotopies, i.e. the case of hidden debts and the pandemic
of the new coronavirus. This writing model proves to be challenging to discourse analysis, even
because it arouses interest in understanding the author’s standard and the enunciator’s marks. In
the integrated perspective of Jean-Michel Adam (2001), to the light of the multiple categories, we
analyze for the purpose of helping define the standard of JA’s writing and discuss polemics and hu-
mor as “connivent” discursive categories in opinionated aspect. From the analysis, it is concluded
that JA’s text is inscribed in the ‘polemic discourse’ genre, asserting itself of the polemic-humoristic
argumentative modality. For this purpose, the dissent and the ‘surprise effect’ present in his textual
production contribute. In this context, the author contributes to the construction of democracy
and citizenship in Mozambique, using the dichotomization, negative polarity, and other dialogical
categories in the construction of a discourse of social intervention.



1. INTRODUCAO

O presente estudo incide sobre a andlise de uma croénica do ativista social mogambicano Juma
Aiuba (JA) publicada no jornal Carta de Mo¢cambique, na coluna Co’licenga, um periddico de
circulagao online, de grande alcance e prestigio nacional, pela linha investigativa pautada pelo
seu editor Marcelo Mosse.

Na sua coluna, JA tem-se destacado pela publicagdo de textos de cariz opinativo sobre temas
candentes da vida politica, economica e social de Mocambique como, alids, o proprio autor
refere: “nesse pais ndo falta assunto para falar ou escrever” (in A oposigdo e o evangelho politico
de conveniéncia, de 13 de abril de 2020). O “pretérito mais-que-perfeito” da vida ', publicagao de
20 de margo de 2020, é o texto por nos escolhido. Este texto parece mostrar preferéncia pelas
estruturas condicionais, com as quais se imbricam outros marcadores modais (e.g., a lingua-
gem coloquial, a satira, a doxa) que, em certa medida, concorrem para a tese que procuramos
defender: o convivio da polémica e do humor no texto de JA.

Este estudo espera ajudar a definir o padrao da escrita de JA e discutir a polémica e o humor
como categorias discursivas “coniventes” no texto de cariz opinativo. A perspetiva serd mar-
cadamente enunciativo-pragmatica (Adam, 2001; Pinto, Almeida & Teixeira, 2017), a luz das
multiplas categorias passiveis de andlise no material em estudo.

2. INTERTEXTUALIDADE E INTERDISCURSIVIDADE NA CONSTRU(;AO DA POLE-
MICA E DO HUMOR

As nogoes de intertextualidade e de interdiscursividade trazem-nos a superficie a ideia segun-
do a qual a criagdo textual ndo é de todo original, mas sim, uma recriagao, implicando o rea-
proveitamento tematico, estrutural, estilistico, etc. de outros textos/discursos. Este arcabougo
textual designa-se intertextualidade quando ha “a presenca mais ou menos explicita, sob a
forma de citacao ou alusao, de outros textos no discurso” (Pinto & Pereira, 2018:112) e inter-
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discursividade quando ha “a incorpora¢ao de uma estrutura, de uma ‘armagao textual” alheia
num texto” (idem).

Para as autoras ora citadas, que realizam a andlise de um conjunto de croénicas de Ricardo
Araujo Pereira (RAP), a opcao por esses recursos
...) ativa a convocagdo de lugares comuns que apelam a memdria discursiva do leitor,
acilitando a sua aproximacgdo, através de um conhecimento partilhado, implicito no dito.
(...) permite a RAP estabelecer analogias jocosas entre duas realidades que o autor alproxz-
ma para comparar: a realidade atual, objeto de critica tpor parte do autor, e uma realidade
o

que o autor convoca para viabilizar a critica social de forma atenuada e humoristica (Pin-
to & Pereira, 2018:112, nosso destaque).

A intertextualidade e a interdiscursividade estdo patentes na producéo textual de JA na me-
dida em que o enunciador retoma e mescla os assuntos das dividas ocultas e do novo corona-
virus, na ordem do dia em Mogambique (e no mundo), sob a forma de uma conjugacao verbal
no pretérito mais-que-perfeito.

(1) Se tivéssemos pensado em colocar baldes de dgua e sabdo no Ministério das Finangas;
Ministério da Defesa, Presidéncia da Republica e Banco Central para higienizar as maos
dos nossos dirigentes, talvez hoje tivéssemos algum dinheiro guardado para fazer face ao
novo coronavirus. (in O “pretérito mais-que-perfeito” da vida, de 20 de margo de 2020);

(2) Nao ¢ facil conjugar o “pretérito mais-que-perfeito”. (...) O “pretérito mais-que-per-
feito composto” do modo indicativo ou subjuntivo, entdo, hummmmm... nem val'apena!
Quem inventou essa cena, pah? Desisto! (in O “pretérito mais-que-perfeito” da vida, de 20
de marg¢o de 2020);

O texto de JA faz a aproximagao de um conjunto de medidas de preven¢ao de contagio do
COVID-19 (dentre as quais, lavagem das maos, medicao da temperatura, quarentena, decreto
de estado de emergéncia, uso obrigatério de mascaras, distanciamento fisico) da prote¢ao do
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Estado dos delapidadores do erario publico, em clara alusdo ao caso das dividas ocultas (DO),
do qual se lavrou em Mogambique o processo n° 18/2019-C, contraidas por empresas “fantas-
mas” (MAM, Ematum e Proindicus) e avalizadas, sem passagem pela Assembleia da Republica,
pelo Governo mogambicano®.

Os lexemas dgua, sabdo e mdos, em (1), concorrem para denotar as medidas de prevengao
do COVID-19, no que tange a necessidade de higienizagdo, a luz das diretivas da Organizagdo
Mundial de Satde, a que o enunciador recorre e incorpora na sua producao discursiva. Alias,
fazer face ao novo coronavirus é a mensagem explicita nesse sentido. Todavia, ndo se trata de
higienizagao das maos do cidaddo comum, mas sim das mdos dos nossos dirigentes, expressao
que convoca a memoria discursiva do leitor para o conhecimento partilhado, a doxa, as DO,
no caso. E nao se trata, também, de uma referéncia denotativa ao processo de lavagem, mas
sim de uma referéncia metafdrica, que conceptualiza a corrupgao como sujidade e a auséncia
dela como limpeza.

O enunciador insere o seu discurso numa base interdiscursiva simulando a conjugagao ver-
bal no tempo pretérito mais-que-perfeito, como se de um professor de lingua se tratasse. De-
corrente da complexidade do exercicio, em (2), desiste. Nao se trata da desisténcia do puro
exercicio da linguagem, mas do estado de caos em que as dividas colocaram as familias mo-
cambicanas, obrigadas a pagar o preco alto do custo de vida que se agravou em Mogambique,
uma “fatura” de proveniéncia desconhecida por bens de que ndo usufruiram.

JA habituou-nos a esse exercicio didatico em que os seus textos se confundem com apon-
tamentos académicos. Os seus textos 2 — 3 = -1: mais um caso aprioristico’, de 18 de junho
de 2020, e Ainda hd alunos que ndo dominam a tabela de Téo?, de 22 de maio de 2020, disso
sao exemplo. Enquanto, no primeiro, o enunciador faz papel de professor de Matematica, no
segundo encarna-se num Quimico. Aqui, os elementos quimicos da tabela periddica sio com-
parados a extensa lista dos arguidos do caso das DO. Como se sabe, sdo 18 os arguidos que
esperam por julgamento em presidios mogambicanos e da Africa do Sul.

182

2. “O chamado caso das dividas
ocultas esta relacionado com em-
préstimos de mais de 2.2 mil milhdes
de dolares, contratados ao arrepio
das normas, entre 2013 a 2014, na
administracao Guebuza” (Jornal
Savana, de 12 de junho de 2020: 12).
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2.1. DIALOGISMO E SUAS FACES

JA constréi todo o seu texto numa base dialdgica reciclando assuntos, textos, vozes, atores e
figuras da cena publica. Esta carateristica peculiar da sua produ¢ao tem a proeza de convocar
a ‘memoria discursiva’ do leitor, suscitando polémica e humor.

Se estamos recordados, o conceito de polémica insere em si o aspeto dialdgico, na medida
em que pressupoe, a partida, o confronto de ideias antagénicas que se contrapdem (e. o., Ca-
valcante, Pinto & Brito, 2018; Amossy, 2017a, 2017b; Carlos, 2006; Rodrigues, 2008). Polémica
¢, para Amossy (2017a:231), “um discurso fortemente dialégico: responde a palavra do outro,
mesmo quando escolhe ndo nomea-lo”.

No texto em analise, o enunciador mescla assuntos do quotidiano amplamente mediatiza-
dos, como sdo as DO e a pandemia do COVID-19. Nisto ha que concordar com a posicao de
Rodrigues (2008:271), segundo a qual, “a escrita polémica é uma escrita intrinsecamente cita-
tiva: constroi-se discursivamente a partir de e sobre um discurso/texto anterior pertencente a
um outro que se torna o destinatario visado e, por esta via, potencial interlocutor”

2.1.1. NOME PROPRIO, ‘ECOS IRONICOS’ E POLIFONIA

Além da ‘memdria polémica’ (cf. Maingueneau, 1997[1987]) apud Carlos, 2006:142), a inter-
textualidade no discurso aiubano parece ter por fungdo arremessar o ‘ecos irdnicos’ (cf. Reyes,
1996 apud Rodrigues, 2008:266). Neste caso, o enunciador repete palavras e/ou ideias de al-
guém para o ridicularizar, vincando com expressividade uma atitude negativa.

Este recurso discursivo é simultaneamente polifonico, uma vez que o enunciador compulsa
varias vozes no seu enunciado. A convoca¢ao de outras vozes pelo enunciador visa distanciar-
-se delas, com recurso a ironia.
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A enunciagio irdnica apresenta a particularidade de desqualificar a si mesma, de se sub-
verter no instante mesmo em que ¢é proferida. Classifica-se tal fendmeno como um caso
de polifonia, uma vez que esse tciipo e enunciacdo pode ser analisado como uma espécie
de encenagdo em que o enunciador expressa com suas palavras a voz de uma personagem
ridicula que falasse seriamente e do qual ele se distancia, }2)ela entonacgao e pela mimica,
no instante mesmo em que lhe da palavra (Maingueneau, 2004:175).

Este recurso linguistico de constru¢ao de piada e polémica materializa-se no discurso de JA
através da convocagdo de nomes proprios e consequente depreciagdo da sua imagem, uma vez
envolvidos no caso das DO (e.g., Boustani, Junior). A memoria recente e dolorosa que o povo
mogambicano tem desses sujeitos colabora para a descodificagdo da mensagem e consequente
efeito humoristico que o enunciador augura causar.

(3) (...) talvez o Boustani ndo tivesse entrado nem tomado a taca de champanhe na festa
de aniversario do pai de Junior. (in O “pretérito mais-que-perfeito” da vida, de 20 de margo
de 2020);

(4) (...) talvez o Junior nao tivesse conhecido aquela meretriz francesa. Talvez o coito
nao tivesse acontecido e talvez nem tivesse havido o pedido de comprar uma vivenda de
milhoes de ddlares no sul da Franga. (in O “pretérito mais-que-perfeito” da vida, de 20 de
marc¢o de 2020);

Noutro diapasdo, vezes sem conta, na sua producdo textual, JA nao refere os entes que se
propde contra-atacar por nomes proprios. Nestes casos, o cronista serve-se da descrigdo defi-
nida.

2.1.2. DESCRIQAO DEFINIDA, ‘EFEITO DE SURPRESA’ E POLARIDADE NEGATIVA

A descrigdo definida é uma forma de referenciagdo indireta do sujeito cujos argumentos se
pretende contrapor. Para Maingueneau (2004:183), “a descri¢ao definida é uma designacgao
indireta, uma vez que ela passa por propriedades, o significado do nome, para chegar ao refe-
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5. Um texto cuja leitura se recomen-
da vivamente, até pelo expressivo
uso autonimico das aspas (como
teremos oportunidade de descrever
adiante), é “Os Nhangumeles do Indi-
co”... e outras marcas, de 28 de maio
de 2020. https://cartamz.com/index.
php/textos-de-juma-aiuba/item/
5237-o0s-nhangumeles-do-indico-e-
-outras-marcas. Por razdes de ordem
metodoldgica, para esta analise con-
vocamos unicamente enunciados da
cronica O “pretérito mais-que-perfei-
to” da vida, de 20 de marco de 2020.

6. Em referéncia ao seu nome,

o filésofo Severino Nguenha
chamou “changuinismo” a cor-
rupgao no aparelho do Estado
que, segundo ele, esta em todas

as institui¢oes. http://opais.sapo.
mz/ngoenha-diz-que-changuinis-
mo-esta-em-todas-as-instituicoes.

rente”. Com este recurso, o enunciador convoca para o seu discurso sujeitos conhecidos pelo
leitor sem a mengdo direta do nome préprio. Uma vez mais, o saber enciclopédico/prévio, o
conhecimento partilhado, a doxa sdo fundamentais para a sua eficacia.

Para a descri¢do definida, em JA, concorrem a indicagao das qualidades dos sujeitos que se
quer ironizar, razao pela qual a sua produgdo textual se encontra repleta de adjetivos e nomes
comuns®. Esta carateristica peculiar dos seus textos fez gerar a expressao “gatunos de estima-
¢ao’, frequente em suas crdonicas, com a qual se refere aos artilheiros das DO.

Nos exemplos a seguir transcritos temos a descri¢ao definida nominal (de nome comum +
adjetivos (em (5)) e de apenas nomes comuns (em (6))).

(5) (...) talvez hoje ndo estivéssemos a gastar dinheiro e tempo em resgates de um gatuno
aventureiro e desleixado. (in O “pretérito mais-que-perfeito” da vida, de 20 de margo de
2020);

(6) Talvez nao tivéssemos desenvolvido um afecto patridtico por larapios e, nessa ordem
de ideias, talvez o Téo nao tivesse inventado a tabela periddica de gatunos. (in O “pretérito
mais-que-perfeito” da vida, de 20 de margo de 2020);

O discurso de JA alude a figuras da cena politica agora a contas com a justica, tal é o caso do
ex-Ministro das Finangas, Manuel Chang®, preso na Africa do Sul (cf. (5)). Alids, a extensa lista
de arguidos do caso das DO (processo n° 18/2019-C) comp0ds ja uma “tabela periddica” cujos
elementos sdo encabegados por Tedfilo Nhangumele (aqui abreviadamente cunhado Téo) (cf.
(6)), um jogo metafdrico que catapulta a satira.

Pela sétira, o enunciador desconstrdi a imagem do “Outro” e, a0 mesmo tempo, constrange
o destinatario (Maingueneau, 2008), chamado a estar a seu lado. Também concorre para o
efeito humoristico do texto de JA, a inclusdo de temas-tabu, de cenas erdticas ou que denotam
a pratica sexual.
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Possenti (1996:78) reconhece trés’ condimentos para que uma piada funcione, dentre os
quais a alusdo a tabus. As expressdes nominais e adjetivais gatuno(s), lardapio(s), aventureiro e
desleixado (cf. (5) e (6)) sdo de valor seméntico forte e polaridade negativa que, em boa dose,
deflagram o ‘efeito de surpresa’ (cf. Grunig, 1993 apud Pinto & Pereira, 2018:114) tipico de
expressoes-tabu. Completam esse efeito as expressdes meretriz e coito, em (4).

Os advérbios de duvida e negagdo (e.g., talvez e ndo) também concorrem para a polarizagao
negativa ante a figura do “Outro’, contra quem se procura “combater” com todas as “armas”
possiveis.

Para desqualificar o discurso do outro, a polémica recorre a um conjunto de procedi-

mentos discursivos e retdricos: a negacdo, 0s jogos sistematicos de oposi¢do, a marcagao

axiologica (avaliacdo em termos de Bem/Mal), a reformulagao, o manejo direcionado

do discurso relatado, a ironia, a hipérbole etc. Todas as armas sdo boas para o combate
(Amossy, 2017a:231, nosso destaque).

Nesta ordem de ideias, o discurso aiubano concorre para uma modalidade argumentati-
va polémico-humoristica. Alias, nesta apresentacao dialdgica anti-discursiva®, “a polémica se
caracteriza pela dicotomizagdo, pela polarizagdo, e pelo descrédito a tese ou a pessoa do outro”
(Amossy, 2017a:233, nosso destaque). Estas trés marcas estao patentes inclusivamente quando
o enunciador se socorre do “No6s” inclusivo (e.g., talvez ndo tivéssemos desenvolvido um afecto
patriético por lardpios), refor¢cado pelo afecto patridtico.

3. MODALIZAGAO E CONSTRUGCAO DE MUNDOS POSSIVEIS

Como categoria linguistica, “a modalidade é, essencialmente, um conjunto de relagdes entre o
locutor, o enunciado e a realidade objetiva” (Neves, 2006 apud Corbari, 2008:7). Em sede do
discurso, essas relagdes sao mantidas por elementos com os quais o enunciador comenta o seu
proprio discurso (Maingueneau, 2004:139). Talvez, manifestamente, provavelmente, felizmente,
parece, de alguma forma sdo alguns desses modalizadores.
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7. i. Ingredientes linguisticos; ii.
tabus, temas recalcados, assuntos
(discursos) controversos, discursos
prévios; e iii. contadores e ouvin-
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caso, as cronicas de JA tém um
vasto publico leitor, a avaliar pelas
visualiza¢des, chegando a alcan-
¢ar mais de 13 mil visualizag¢des,
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8. Por apresentacéo dialdgica anti-
-discursiva entenda-se o conjunto de
argumentos empregues pelo enun-
ciador para descredibilizar a tese do
“Outro” que se procura desvalorar,
apoiado na “tatica” do dissenso.



Numa outra elabora¢ao, Corbari (2008:v) chama modalidade ao recurso de que o produtor
do texto se serve para demarcar a sua posi¢ao avaliativa em relagdo a mensagem expressa ou
para estabelecer uma interlocu¢do mais ativa com o leitor no sentido de tentar convencé-lo
acerca da validade da opiniao expressa.

O valor modal de um enunciado é assegurado por elementos linguisticos de varia ordem
(adjetivos, advérbios, verbos, etc.) ligados ao evento de produgao do enunciado e que funcio-
nam como “indicadores de intengdes, sentimentos e atitudes do locutor com relagdo ao seu
discurso” (Koch, 2002 apud Corbari, 2008:10). Em termos tipologicos, a classificagao tradicio-
nal tende a agrupar em trés grupos as expressdes com valor modal (cf. Campos, 1998; 1991):
modalidade epistémica, modalidade dedntica e modalidade apreciativa/avaliativa. Porém, as
pegadas do locutor no discurso sdo muito mais extensas.

3.1. ISOTOPIA E METAFORIZAQAO DAS DIVIDAS OCULTAS

A isotopia afigura-se importante para a analise do discurso, porquanto assegura a homogenei-
dade do discurso enunciado, a coesdo semantica e a continuidade tematica e figurativa (Leite,
2009). No texto humoristico, por exemplo, “é a ‘ruptura’ de isotopias, com a escolha da menos
6bvia ou da menos esperada pelo leitor, que provoca o riso” (Lara, 2016:1294).

Em O “pretérito mais-que-perfeito” da vida parece o enunciador fazer-se valer de dois tipos
de isotopias, designadamente, a. isotopia sanitaria — relativa as medidas de preven¢ao do CO-
VID-19; e b. isotopia politica — relacionada com as dividas ocultas e toda a linha de for¢a da
governacdo Armando Guebuza. No primeiro caso, sdo desencadeadores de isotopia lexemas
como dgua, sabdo, quarentena, vacina, mdscaras, assintomdticos, estado de emergéncia, higie-
nizar, medir temperatura; no segundo, autoestima, pobreza estd nas nossas cabegas, revolugio
verde, atum.
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(7) Se nos tivessem avisado que existem disturbios assintomaticos, talvez ndo tivéssemos
caido na labia da autoestima, da pobreza esta nas nossas cabecas, da revolucao verde, do
atum e queijandos. Talvez tivéssemos desconfiado daqueles delirios do Pai Grande. (in O
“pretérito mais-que-perfeito” da vida, de 20 de margo de 2020);

Em (7), ao juntar distirbios + assintomadticos, o enunciador maximiza a ambiguidade seman-
tica da construgdo linguistica (na medida em que pode ter a ver com a pandemia do coronavi-
rus ou com a crise provocada pelas dividas ocultas), associando-a a sujeitos em concreto — Pai
Grande — no contexto da governagio na qual se registou o caso das DO. Desta feita, fundem-se
as duas isotopias num s6 plano discursivo, muitas vezes responsavel pelo ‘efeito de surpresa’ do
qual resulta o humor.

Este efeito é também conseguido pelo uso metaférico que se faz de institui¢des publicas
(e.g., Ministério das Finangas; Ministério da Defesa, Presidéncia da Republica e Banco Cen-
tral) e de dirigentes ptblicos com o intuito de os satirizar. Com recurso a polifonia discordante
(expressa no advérbio de nega¢do ndo), o enunciador distancia-se de slogans de sucessivos
governos mogambicanos que, apoiados na autoestima, combate a pobreza absoluta, revolugdo
verde, atum, este ultimo o mote das DO, parece ndo terem materializado as suas politicas.

3.2. CONSTRU(;()ES CONDICIONAIS E MODALIDADE EPISTEMICA DE INCERTEZA

Ferguson (1986) apud Lopes (2010:2) concebe construgdes condicionais como sendo enun-
ciados que fornecem possibilidades de o ser humano falar sobre situag¢des alternativas as do
mundo real, construindo cendrios possiveis, cendrios conjeturais, cenarios diferentes dos do
mundo real. Parece ser nesta linha que o texto em analise amplamente se inscreve.

(8) Se tivéssemos desenvolvido o habito de medir a temperatura das reais inten¢des das
pessoas que entram no pais através dos aeroportos internacionais, talvez o Boustani ndo
tivesse entrado nem tomado a taga de champanhe na festa de aniversario do pai de Junior.
(in O “pretérito mais-que-perfeito” da vida, de 20 de marco de 2020);
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9. Fazem parte de condicionais
cujo antecedente remete para uma
proposic¢do que ¢ apresentada
como condi¢do para a verificagdo
do consequente (Peres et al, 1999).

(9) Se tivéssemos tido a sabedoria de valorizar a quarentena dos suspeitos, talvez hoje nao
estivéssemos a gastar dinheiro e tempo em resgates de um gatuno aventureiro e desleixa-
do. (in O “pretérito mais-que-perfeito” da vida, de 20 de margo de 2020);

(10) Se tivéssemos tido a coragem de colocar os suspeitos de roubo do erario publico
em quarentena domicilidria, talvez hoje ndo fossemos tdo ricos em gatunos. Talvez nao
tivéssemos desenvolvido um afecto patriotico por larapios e, nessa ordem de ideias, tal-
vez o Téo ndo tivesse inventado a tabela periddica de gatunos. Quem sabe, talvez, hoje,
estivesse ocupado em inventar coisas mais uteis como a vacina do corona. Af talvez o Pai
Grande o tivesse reconhecido publicamente no Comité Central. (in O “pretérito mais-
-que-perfeito” da vida, de 20 de margo de 2020);

(11) Se tivéssemos decretado o estado de emergéncia, o uso obrigatério de mascaras e a
proibicdo de abragos e beijinhos na rua e com desconhecidos, talvez o Jinior nao tivesse
conhecido aquela meretriz francesa. Talvez o coito nao tivesse acontecido e talvez nem
tivesse havido o pedido de comprar uma vivenda de milhdes de délares no sul da Franga.
(in O “pretérito mais-que-perfeito” da vida, de 20 de margo de 2020);

Por meio de condicionais contrafactuais® (Lopes, 2009; 2010), o enunciador costura cena-
rios em que o calote das DO - inscritas pelo Governo mo¢ambicano na conta do Estado - nado
tivesse lugar e, com isso, houvesse reservas financeiras para fazer face a pandemia do novo
coronavirus. Trata-se da constru¢ao de um “novo” real, se entendido este como “um conjunto
de fragmentos em que se nos apoiamos para acreditarmos no que nos parece de alguma forma
e por alguma razdo sempre mais verossimil” (Parzianello, 2014:167). Nesse mundo alternativo,
o enunciador projeta um pais mais justo e menos corrupto (e.g., talvez o Boustani ndo tivesse
entrado nem tomado a taga de champanhe na festa de aniversdrio do pai de Junior, talvez hoje
ndo estivéssemos a gastar dinheiro e tempo em resgates de um gatuno aventureiro e desleixado,
talvez hoje ndo fossemos tdo ricos em gatunos, talvez nem tivesse havido o pedido de comprar
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uma vivenda de milhées de délares no sul da Frang¢a), uma patria de inovagdes, conhecimento
e progresso (e.g., talvez, hoje, estivesse ocupado em inventar coisas mais titeis como a vacina do
corona, talvez o Pai Grande o tivesse reconhecido publicamente no Comité Central).

Nisto o texto de JA ¢é dialégico/polifénico com a cena politico-social atual e, nesta condigao,
cultiva o dissenso como carateristica da modalidade polémica (cf. Amossy, 2017b). Se estamos
recordados, “de modo geral, a polémica pode ser definida como uma divergéncia de opinides,
colocando em jogo dois posicionamentos antagonicos, que provoca debate acerca de questoes po-
liticas, literarias, artisticas, cientificas, religiosas, filosoficas etc” (Carlos, 2006:136, nosso des-
taque).

Pronomes interrogativos (e.g., quem sabe) e advérbios de duvida (e.g., talvez) inscrevem a
modalidade epistémica de incerteza e reforcam o valor de hipdtese especulativa dos enuncia-
dos analisados. Os valores ilocutérios das condicionais aqui expressas (i.e., critica, censura,
lamento) concorrem para aticar a polémica, polarizando-se o enunciador do Governo e seus
“aliados” na contra¢ao da divida publica sem uma pretensao aparente do consenso, mas sim do
dissenso e “confronto de cidadania” (Amossy, 2011:322).

Pelo uso do pretérito, que pauta uma orientagao retrospetiva, ¢ marcada igualmente a im-
possibilidade de mudar os estados de coisas descritos. E dai decorre uma critica (uma auto-
critica, alargada ao povo mogambicano) com dimensdo de incentivo a mudanga (orientagdo
prospetiva), nao no sentido de mudar o que foi feito, ja que isso é impossivel, mas de mudar o
que pode ser feito no futuro.

3.3. LINGUAGEM COLOQUIAL E MODALIDADE AUTONIMICA

Com recurso a meios tipograficos (itdlico, aspas, reticéncias, parénteses e travessao duplo) ou
borddes de fala, o produtor do discurso emite juizos sobre sua propria produ¢ao. Com este
recurso também se diz que o locutor se serve da modaliza¢ao autonimica, que, nas palavras de
Maingueneau:
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(...) se caracteriza por nao se limitar as palavras colocadas entre aspas, mas por englo-
bar o conjunto dos &)rocedimentos por meio dos quais o enunciador desdobra, de uma
certa maneira, seu discurso para comentar sua fala enquanto estd sendo produzida. Ao
comentar assim sua propria fala, o enunciador produz uma espécie de enlagamento na
enunciagdo (Maingueneau, 2004:158).

Para um melhor entendimento do fenémeno, vamos reaproveitar o enunciado em (2), aqui
reescrito em (12).

(12) Nao é facil conjugar o “pretérito mais-que-perfeito”. O pior é que, quando se usa com
exemplos concretos da vida, dd vontade de chorar. O “pretérito mais-que-perfeito com-
posto” do modo indicativo ou subjuntivo, entdo, hummmmm... nem valapena! Quem
inventou essa cena, pah? Desisto! (in O “pretérito mais-que-perfeito” da vida, de 20 de
mar¢o de 2020);

Neste enunciado assistimos a coabitagcdo de material linguistico de varia ordem, relevante
para o efeito discursivo que temos vindo a comentar: advérbios de negagdo, formas verbais
altamente sugestivas, aspas, interjeigoes, marcadores discursivos, etc. Com esses recursos fa-
zem-se assercoes, alimentam-se discordias, transmitem-se estados de espirito, entre outros
movimentos discursivos. Nao menos importante é a possibilidade de comentar a sua propria
fala enquanto ela é produzida, muitas vezes passando de forma despercebida essa possibilidade
discursiva.

Hummmmm..., pdh, do ponto de vista acima exposto, ndo se resume a meras interjeigoes
ou simples marcadores discursivos. Sao também formas linguisticas que denotam o grau de
complexidade da conjugagdo de verbos no tempo “pretérito mais-que-perfeito” Todavia, a co-
locagdo desse tempo verbal entre aspas, por sua vez, faz-nos crer que o mesmo nao tenha sido
empregue no seu sentido prototipico. Alids, as aspas servem para indicar que as palavras aonde
elas recaem nao correspondem bem a realidade, “indicam ‘uma espécie de lacuna, de vazio a
ser preenchido interpretativamente™ (Maingueneau, 2004:161).
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As aspas inseridas no enunciado em analise convocam uma interpretacao sociocultural e
contextual da sua producao. Esta possibilidade de interpretacdo faz-nos crer que o grau de
complexidade a que o enunciado nos remete ndo tem que ver com conjugacao verbal alguma,
mas sim com as dificuldades socioecondémicas que as DO impuseram ao grosso da sociedade
mog¢ambicana. O que as “familias” tém de conjugar de 2013/2014 a esta parte é o custo de vida
alto a que o caso das DO as remeteu.

Um registo de lingua coloquial, com recurso a corruptelas fonéticas (e.g., nem valapena!) e
uma selecdo lexical (e.g., cena) tipicas do discurso informal, tem em vista conquistar o publico
leitor que se revé nele.

4. CONSIDERAGOES FINAIS

Em O “pretérito mais-que-perfeito” da vida, Juma Aiuba tem subjacente um conhecimento do
mundo que insere o seu discurso em duas linhas de forca, se quisermos, duas propostas isoto-
picas: o caso das dividas ocultas e a pandemia do novo coronavirus. Esta escrita hibrida coloca
o seu texto na “interseccdo de multiplos géneros” (Maingueneau, 1997) e impde um desafio
interessante de estudo. Embarcamos nessa aventura, como referimos na introdugdo, com a
inten¢do de alcangar trés propositos: a. analisar o texto em questao (e toda a linha de produgao
do autor); b. definir o padrao da escrita de JA; e c. discutir a polémica e o humor como catego-
rias discursivas “coniventes” no texto de cariz opinativo.

Cremos que os objetivos ora tracados foram alcangados. Da analise feita, o texto de JA de-
fine-se como sendo de género do ‘discurso polémico’ (cf. Maingueneau, 1997:35), para o qual
concorrem varias categorias de analise, consoante as marcas do enunciador no discurso e as
perspetivas de andlise. Foi igualmente possivel provar que a escrita de JA se faz valer da moda-
lidade argumentativa polémico-humoristica.
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Alias, nos textos de JA ha uma assumida inten¢ao de gerar humor, como ele mesmo se pro-
poe a “(...) trazer o lado cdmico da nossa tragica desgraca! Nossa senhora das piadas, rogai
por nés!” (in “Os Nhangumeles do Indico”... e outras marcas, de 28 de maio de 2020). E parece
muito bem conseguido esse desiderato, quando muitas vezes a sua produgdo deflagra o ‘efeito
de surpresa, gatilho do humor. Desta feita, parece inegavel que a polémica e o humor sao duas
categorias discursivas confluentes enquanto modalidades argumentativas (cf. Amossy, 2011;
2017b; Cavalcante, Pinto & Brito, 2018).

Em ultima andlise, o discurso de JA insere-se numa retdrica do dissensus (ctf. Amossy, 2017b)
como forma de constru¢do da democracia e da cidadania em Mocambique. Para este feito con-
correm as teses antagonicas, a polarizacao negativa de efeito critico, as isotopias, entre outras
marcas que o autor empresta a sua escrita.
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